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PROCLAMATIONS.

DEVONSHIRE.
[L.S.]

CANADA.

Groree Cing, par la Grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d’Irlande et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur desIndes.

A Nos Trés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notre dit Dominion, & tous
et chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION.

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé a samedi, le vingtiéme
jour de décembre courant, auquel temps vous étiez tenus et il vous était enjoint
d’étre présents en Notre Cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses causes
et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-aimés sujets,
Nous avons eru convenable, par et de 'avis de Notre Conseil Privé du Canada, de vous
exempter tous et chacun de vous d’étre présents au temps susdit, vous convoquant et par

ces présentes vous enjoignant a tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous,
en Notre Parlement du Canada, en Notre cité 'OTTAWA, MARDI, le VINGT-
SEPTIEME jour du mois de JANVIER prochain, pour prendre c¢n considération
Pétat et la prospérité de Notre dit Dominion du Canada, et y agir comme de droit.

CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ror e quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes, et a icelles -
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmorx : Notre trés fidéle et trés aimé
cousin et conseiller, Victor-Christian-William, duc de Dovonshire, marquis
d’Hartington, comte de Devonshire, comte de Burlington, baron Cavendish
de Hardwicke, baron Cavendish de Keighley, chevalier de Notre trés noble
Ordre de la Jarr&tiére; membre du Notre trés honorable Conseil privé- che-
valier grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges; chevalier grand-croix de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité A’OTTAWA, ce DIX-
HUITIEME jour de DECEMBRE, en Pannée de Notre-Seigneur
mil-neuf cent dix-neuf, et de Notre Régne la dixiéme.

Par ordre,
TrOMAS MULVEY,

Sous-secrétaire d’Etat.
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iv PROCLAMATIONS.

DEVONSHIRE.
[L.S.]
CANADA.,

Grorce Cing, par la Grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d’Irlande et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur desIndes.

A Nos Trés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notre dit Dominion, & tous
et chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION.

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé & mardi, le vingt-
septiéme jour du mois de janvier courant, a laquelle date, en Notre Cité d’Ot-
tawa, vous étiez tenus et obligés d’étre présents, NEANMOINS, pour certaines causes et
considérations, nous avous jugé i propos par et avec l'avis de Notre Conseil Privé
pour le Canada, que vous et chacun de vos soyez exonérés sous ce rapport, vous com-
mandant et par ces présentes, vous enjoignant, et & chacun de vous et tous autres y
intéressés, de vous trouver personnellement en Notre dite Cité p’OrTawa, JEUDI, le
intéressés, de vous trouver personnellement en Notre dite cité ’OTTAWA, JEUDI,
le VINGT-SIXTEME jour du mois de FEVRIER 1920, a trois heures de 'aprés-midi,
pour PEXPEDITION DES AFFAIRES, et y traiter, agir, et conclure sur les matiéres
qui, par la faveur de Dieu, en Notre dit Parlement du Canada pourront, par le Conseil
commun de Notre dit Dominion, étre ordonnées.

B~ ror pe Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes, et a icelles

fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMom : Notre trés fidéle et trés aimé
cousin et conseiller, Vietor-Christian-William, due de Devonshire, marquis
d’Hartington, comte de Devonshire, comte de Burlington, baron Cavendish
de Hardwicke, baron Cavendish de Keighley, chevalier de Notre trés noble
Ordre de la Jarretiére; membre du Notre trés honorable Conseil privé; che-
valier grand-eroix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges; chevalier grand-croix de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre cité ’OTTAWA, en Notre
dit Dominion, ce QUINZIEME jour de JANVIER, en 'année de
Notre-Seigneur mil neuf cent vingt, et de Notre Régne la dixiéme.

Par ordre,

Jures 'CASTONGUAY,
Greffier de la Couronne en Chancellerie pour le Canada.



No 1.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 26 février 1920.

Le Sénat se réunit aujourd’hui 3
quatriéme session du treizitme Parlement du Canada, convoqué par proclamation.

Beaubien,
Béique,
Beith,
Bennett,
Blondin,

" Bostock,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,

Dandurand,

Daniel,
Dennis,
De Veber,
Donnelly,

Les membres présents sont

deux heures et demie de aprés-midi, étant la

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Farrell,
Fisher,
Foster,
Fowler,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
King,
Lavergne,
Legris,
L’Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Macdonell,

MeCall,
McHugh,
MecLean,
MecMeans,
Nicholls,
Poirier,
Pope,
Pringle,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,
Roche,
Ross (Middleton),
Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Taylor,

Tessier,

Thompson,

Turriff,

Watson,

Webster
(Brockville),

Webster
(Stadacona),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Yeo.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il a recu la communication sui-
vante du secrétaire du Gouverneur général.
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Elle est lue par Son Honneur le Président comme suit:—

BUREAU DU SECRETAIRE DU (GOUVERNEUR GENERAL, UANADA,
Otrrawa, 20 février 1920.

MonsIEUR,—J’ai honneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur
général se rendra 4 la Chambre occupé temporairement par le Sénat pour ouvrir la
session du Parlement de la Puissance, jeudi, le 26 courant, & trois heures de 'aprés-
midi.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

H. G. HENDERSON, Lieutenant-colonel,
Secrétaire du Gouverneur général.

A Thonorable
Président du Sénat,
Ottawa.

Son Honneur le Président informe le Sénat que le greffier a recu divers certificats
du greffier de la Couronne en Chancellerie du Canada, pour faire connaitre que les
honorables Thomas Chapais et Lorne Campbell Webster ont été appelés au Sénat .

Lesdits certificats sont lus par le greffier comme suit:—

MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT,

OtTAwA, le 25 février 1920.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
trente et uniéme jour de décembre, A.D., mil neuf cent dix-neuf (1919),

L’honorable Thomas Chapais, L.I.D., membre du Conseil 1égislatif de la province
de Québec, comme membre du Sénat et un sénateur pour la division de Grandville,
dans la province de Québec.

ARTHUR L. SIFTON,
Secrétaire d’Etat.

CANADA,
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT,
Orrawa, le 25 février 1920.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
dixiéme jour de janvier, A.D., mil neuf cent vingt (1920),

Lorne Campbell Webster, écuyer, de la cité de Québec, dans la province de Québec,
zomme membre du Sénat et un sénateur pour la division de Stadacona, dans la pro-
vince de Québec.

ARTHUR L. SIFTON,
Secrétaire d’Etat.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il y avait des sénateurs qui se pré-
sentaient pour étre introduits.

L’honorable Thomas Chapais, L.L.D., est introduit entre I’h)norable Sir James
Lougheed et ’honorable M. Blondin, et 11 présente le bref de Sa Majesté 'appelant
au Sénat.
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Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.

DEVONSHIRE
ELB.]

Grorce V, par la griace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques ow deld des mers, Défenseur de la Fot,
Empereur des Indes.

A notre fidéle et bien-aimé I’honorable Thomas Chapais, L.I.D., membre du Con-
seil 1égislatif de la province de Québec, dans Notre Puissance du Canada.

SALUT :—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Dominion du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
nommons pour la division électorale de Grandville, de Notre province de Québec, et
Nous vous commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques,
vous soyiez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Domi-
nion, en tous les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et
tenu en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ro1 be quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes, et a icel-
les fait apposer le Grand Sceau du Canada. Timoin: Notre trés fidéle et trés
aimé cousin et conseiller, Vietor Christian William, duc de Devonshire,
marquis d’Hartington, comte de Devonshire, comte de Burlington, baron
Cavendish de Hardwicke, baron Cavendish de Keighley, chevalier de Notre
trés noble Ordre de la Jarretiére; membre de Notre trés honorable Conseil
Privé; chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel
et de Saint-Georges, chevalier grand-croix de Notre Ordre royal de Victoria,
Gouverneur général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce trente-et-uniéme jour de décembre, en 'an-
rLée de Notre-Seigneur, mil neuf cent dix-neuf et de Notre Régne
la dixiéme.
Par ordre,

MAaRTIN BURRELL,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L’honorable M. Chapais s’est approché de la Table et a prété et souscrit le serment
preserit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il a
pris son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable M. Chapais a fait et signé
la déclaration de qualification presecrite par U'Acte de U'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés a cet effet

"
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L’honorable Lorne Campbell Webster est introduit entre Thonorable Sir James
Lougheed et I’honorable M. Blondin, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant
au Sénat.

Ledit bref est Iu par le greffier comme suit:—

CANADA.
DEVONSHIRE
[L.S.]

GeorGE V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

. SAvutr i —

A notre fidéle et bien-aimé Lorne Campbell Webster, écuyer, de la cité de Québec,
dans Notre Province de Québec, dans Notre Puissance du Canada. §

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre Dominion du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
nommons pour la division électorale Stadacona, et Nous vous commandons, que met-
tant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez et comparaissiez
pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous les temps et tous
les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre dite Puissance,
et vous ne devez aucunement ¥y manquer.

Ex ro1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes, et & icel-
les fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témorn: Notre tres fidéle et trés
aimé cousin et conseiller, Vietor Christian William, duc de Devonshire,
marquis d’Hartington, comte de Devonshire, comte de Burlington, baron
Cavendish de Hardwicke, baron Cavendish de Keighley, chevalier de Notre
trés noble Ordre de la Jarretiére; membre de Notre trés honorable Conseil
Privé; chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel
et de Saint-Georges, chevalier grand-croix de Notre Ordre royal de Victoria,
Gouverneur général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce dixiéme jour de janvier, en I'année de
: Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et de Notre Régne la dixiéme.
Par ordre,

ARrTHUR SIFTON,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L’honorable M. Webster s'est approché de la Table et a prété et souserit le ser-
ment prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet,
et il a pris son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président a informé le Sénat que ’honorable M. Webster a fai.t
et signé la déclaration de qualification, prescrite par PActe de UAmérique Britanni-
que du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet.

Le Sénat s’ajourne & loisir.



A.D. 1920 26 FEVRIER 5

Quelque temps aprés, Son Excellence le Gouverneur général étant venu et étant
assis sur le Trone,

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire
de se rendre a la Chambre des Communes pour informer cette Chambre que c’est le
plaisir de Son Excellence le Gouverneur général que les Communes se rendent immé-
diatement auprés d’Elle dans la Salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue avec son Orateur,

11 plait alors & Son Excellence le Gouverneur général d’ouvrir la session par le
gracieux discours suivant aux deux Chambres:— :

Honorables Messieurs du Sénat :

Messieurs de la Chambre des Communes :

Je suis heureux de voir, et je vous en félicite, qu'aprés une absence forcée de
quatre années, il vous est possible de vous réunir dans la nouvelle enceinte législative
reposant dans une sécurité rassurante sur les vieilles fondations, et entourée du
décors pittoresque et historique de la colline du Parlement. Bien qu’il ne soit pas
encore terminé, ses belles proportions, ses piéces vastes et commodes, la beauté de ses
grandes lignes, la délicatesse de son fini, et sa situation sans pareille, donnent & cet
édifice un aspect frappant et imposant, digne du peuple A P’existence nationale duquel
il va étre consacré a Pavenir.

Depuis la derniére session du Parlement, il s’est produit des événements impor-
tants qui nous ont rapprochés d’une facon appréciable du rétablissement si désiré de
la paix. A la suite de I’échange des ratifications finales, le Traité de paix entre les
Nations alliées et ’Allemagne a été appliqué dans toute son ampleur et son effet; il
a rendu possible la ligue des nations et la création par icelle de différentes commis-
sions et de comités de mandataires autorisés par le Traité, et placées sous sa direction.
On sera bien aise de noter que la situation du Canada comme membre de la Ligue a
été définitivement fixée.

Le traité de paix avec la Bulgarie a été conclu et sera soumis & votre approbation.
Les négociations pour la conclusion de traités de paix avee la Hongrie et la Turquie
sont maintenant bien avancées et, s’ils sont signés a temps, ils seront soumi a votre
approbation durant la présente session du Parlement.

La premiére réunion de la Conférence internationale du travail, conformément
aux dispositifs du Traité de Paix, a eu lieu 3 Washington, aux mois d’octobre et de
" novembre derniers, et fut suivie par des représentants de mon Gouvernement et par
les sociétés de patrons et d’employés canadiens. On sera heureux d’apprendre que le
Canada a été choisi comme un des douze gouvernements dont les pays ont des titres
a étre représentés dans le corps dirigeant du Bureau du Travail International.

Lorsque les traités non encore terminés auront été conclus, et que les attributions
de la Ligue des nations et des différents tribunaux qu’elle autorise seront en fonection,
on espére fermement voir la fin de la confusion et de Pincertitude, résultant des longs
et regrettables délais apportés & Papplication du Traité, et le commencement réel d'une
amélioration des conditions normales de la vie et du réglement des relations interna-
tionales qui assureront la continuation des bienfaits de la paix.

Les troupes que le Canada a fait participer A la guerre sont presque toutes
revenues et démobilisées, et la grande majorité des soldats ont repris leurs occupations
d’avant-guerre, et sont devenus des facteurs actifs et importants de la vie nationale.

Le département du Rétablissement Civil des Soldats et le Bureau d’Etablisse-
ment des Soldats sur les terres, continuent de fournir un- entrainement professionnel
et des facilités d’occupation permanente qui aident grandement i la solution du pro-
bléme du retour aux conditions normales, tandis que le travail des Bureaux de place-
ment des ouvriers et le service utile de ’Association Patriotique Canadienne, dans
son administration de la Caisse pour les besoins d’urgence, subventionnée par le
Parlement, a grandement contribué a résoudre le probléme de la crise temporaire des
sans-travail.



6 SENAT 10 GEO. V

Dans le champ économique de I’Europe, il n’est pas encore possible de voir clair,
et état instable du change, I'absence de crédits internationaux, la surabondance de
papier-monnaie, ajoutés a la rareté de la matiére premiére et aux conditions boule-
versées du travail et du transport, se réunissent pour ralentir la production et restrein-
dre Téchange des produits nécessaires pour subvenir, d‘une facon satisfaisante, aux
besoins de la vie et réparer les dommages et la destruction causés par la grande guerre.
De toutes les parties du monde une grande lecon s’impose, c’est que, méme au prix de
dures privations et de souffrances, la seule espérance certaine d’amélioration dans le
monde des affaires et d’une prospérité future repose sur une production plus consi-
dérable au moyen d'une augmentation de travail jointe & I’épargne et a Péconomie
chez P'individu et dans ’Etat.

Aprés quatre années de guerre et une année et trois mois de confusion et de
bouleversement qui en ont été la suite, nous devons étre heureux de constater que les
affaires au Canada ont bien marché, que la production a été considérable et I'état
général du pays satisfaisant dans son ensemble. Il y a lieu de nous féliciter que de
tous les pays affectés par la guerre, le Canada a conservé un record d’ordre social et
industriel et de prospérité commerciale inférieur & celui d’aucun autre pays.

Ta ratification de la Convention Nationale concernant opium rend nécessaire
une législation pour en appliquer les différentes stipulations relativement a la vente
de Popium, de la cocaine et autres drogues délétéres. Un projet de loi a cet effet vous
sera soumis.

Un projet de loi électorale pour le Dominion sera présenté pour déterminer les
qualifications des votants et la procédure & suivre pour permettre a toutes les per-
sonnes légalement qualifiées d’enregistrer leur vote.

Seront aussi soumis A votre étude d’autres projets de loi, relativement aux droits
d’auteur et 3 Peffet d’amender la loi concernant les brevets d’invention et les lois con-
cernant les compagnies de préts et d’administration, la loi concernant les Indiens et
la loi des Cours de "Echiquier.

Messieurs de la Chambre des Communes:

Les comptes publics pour le dernier exercice vous seront distribués. Les estima-
tions budgétaires pour le prochain exercice vous seront remises prochainement, pour-
voyant aux dépenses des différents services du Gouvernement du Canada. Elles ont

ét6 préparées au point de vue d'une sévére économie sans perdre de vue les besoins du
Service Public et des obligations du pays.

Honorables Messieurs du Sénat:
Messieurs de la Chambre des Communes:

En attirant votre attention sérieuse sur les sujets importants soumis & votre étude,
je prie la Divine Providence de répandre ses bénédictions sur vos délibérations.

11 plait & Son Excellence le Gouverneur général de se retirer et la Chambre des
Communes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

PRIERES.

Son Honneur le Président fait rapport au Sénat du discours de Son Excellence
le Gouverneur général prononcé du Trone, et
11 est lu par Son Honneur le Président.
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Ordonné que le Sénat prenne en délibération le discours de Son Excellence le
Gouverneur général demain.

® Son Honneur le Président lit la communication suivante:—
Lonpres, 23 février 1920.

Je désire que vous transmettiez au loyal Sénat et & la loyale Chambre des Com-
munes mes plus chaleureuses félicitations & I'occasion de leur premiére réunion dans
la nouvelle batisse & Pérection de laquelle mon fils est fier d’avoir pris part.

Je suis convaincu que les délibérations du Parlement du Canada contribueront
comme par le passé & assurer le bonheur et la prospérité du grand Dominion dont le
développement est d'une importance vitale pour tout I’Empire.

GEORGE, roi.

L’honorable Sir James Lougheed présente au Sénat un bill intitulé: “ Loi relative
aux chemins de fer.”
Ledit bill est lu la premiére fois.

Sur motion, il est

Ordonné, que tous les sénateurs présents pendant cette session, composent un
comité pour prendre en considération les usages et coutumes du Sénat et les priviléges
du Parlement et qu’il soit permis audit comité de s’assembler dans cette Chambre
quand et comme il le jugera nécessaire.

Avec la permission du Sénat, sur motion, il est

Ordonné, que conformément & la régle 77, les sénateurs dont les noms suivent
forment un Comité de sélection chargé de désigner les sénateurs devant composer les
différents comités permanents de la présente session, savoir:—L’honorable Sir James
Lougheed et les honorables MM. Béique, Belcourt, Bostock, Daniel, Robertson, Tanner,
Watson et Willoughby, ledit comité devant faire rapport avec toute la diligence pos-
sible, des noms des sénateurs par lui désignés.

Le Sénat s’ajourne.
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No 2.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 27 février 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

‘Barnard, Farrell,
Beith, Fisher,
Beleourt, Foster,
Bennett, Fowler,
Blondin, Girroir,
Bostock, Godbout,
Casgrain, Gordon,
Chapais, Harmer,
(Cloran, King,
Dandurard, Lavergne,
Daniel, Tegris,
Dennis, 12Espérance,
De Veber, Lougheed
Donnelly, (Sir James),
PrIERES.

Macdonell,
MeCall,
McHugh,
MecLean,
MeMeans,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,
Roche,
Ross (Middleton),
Schaffner,

Sharpe,

Taylor,

Tessier,

Thompson,

Turriff,

Watson,

Webster
(Brockyille),

Webster
(Stadacona),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Yeo.

Les pétitions suivantes sont présentées et déposées sur la Table:—

Pai‘ Thonorable M. McMeans :—
Harold Melville Leach et d’autres, tous de la cité d’Ottawa, dans la province
d’Ontario (United Canada Fire Insurance Company).

Par I’honorable M. Fowler :—
Herbert Walter Ecclestone, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario;
demande P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Reta Carley Ecclestone.
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Par ’honorable M. McCall :—

Gele Karafel, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande 1’adop-
tion d’une loi oui dissolve son mariage avec Mary Karafel.

Meryl Adams, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Leighton William Adams.

William George Uren, de la ville de Paris, dans le comté de Brant, dans la pro-
vince d’Ontario; demande adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Elizabeth
Hildora Uren.

Par T’honorable M. Barnard:—

La Pacific Marine Insurance Company;
La Kettle Valley Railway Company.

Par ’honorable M. Webster (Stadacona) :—
La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

Par 'honorable M. Ratz:—
George Henry Shemilt, de la ville d’Oshawa, dans la province de I’Ontario;
demande P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Florence May Shemilt.
Ada Mabel Sanderson, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Robert Lyon Sanderson.

Son Honneur le Président présente au Sénat le rapport des bibliothécaires con-
joints de la bibliothéque du Parlement pour Pannée 1919.
11 est alors lu par le greffier comme suit:—

RAPPORT DES BIBLIOTHECAIRES POUR 1919
Orrawa, février ie 25 1920.
A T’honorable Président du Sénat.

Les bibliothécaires conjoints ont I’honneur de faire leur rapport comme suit pour
P’année 1919 :—

Les vacances parlementaires ont été si courtes qu’il y a peu de chose & ajouter au
contenu du rapport de 1919.

La situation actuelle a Pégard des transports et du service postal, bien qu’amé-
liorée, est encore loin d’étre satisfaisante; et il s'ensuit des retards. :

L’état du commerce de la librairie est loin d’étre normal, surtout en ce qui re-
garde les ouvrages nécessaires au Parlement.

Il y a une inertie marquée dans la publication d’ouvrages intéressants et utiles,
surtout dans le domaine de la biographie.

Les ouvrages & consulter sont publiés comme de coutume, et nous avons p . —ous
procurer les annuaires de 1919.

Nous nous sommes occupés spécialement de nous procurer les ouvrages de droit,
d’art militaire et de diplomatie touchant & la guerre qui continue i géner la produc-
tion littéraire. Parmi les additions au catalogue de la Bibliothéque, en trouvera les
“ Mémoires de lord Fisher ”, de lord Jellicoe, de sir Percy Scott, du général Ludendorff,
de Pamiral Von Tirpitz, du comte Czernin; et aussi de plusieurs autres du méme
genre, quoique de moindre importance.

Nous nous sommes procuré un certain nombre de dépéches de lord Haig qui, avec
leurs cartes et leurs plans, seront trés utiles aux députés.

Nous nous sommes aussi occupés du Traité de Paix et de tous les ouvrages qui en
traitent, soit en Angleterre, aux Etats-Unis ou en France. Ils sont en nombre con-
sidérable.
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Un c6té intéressant de la discussion qui s’est élevée durant ’année derniére, c’est
Pintérét plus considérable que 'on a donné aux questions économiques et sociales. On
a ajouté a la Bibliothéque un grand nombre d’ouvrages sur ce sujet, et on les a placés
dans le catalogue d'une facon toute spéciale.

On s’est beaucoup occupé pendant les deux derniéres années de coopération agri-
cole, et nous avons essayé de nous procurer tout ce qui regarde ce sujet en rassem-
blant ce que le Congrés des Etats-Unis a publié. Les volumes relatifs & ces études
constitueront une précieuse partie de la Bibliothéque. Mais comme c¢’est une carac-
téristique de ce sujet de dépasser constamment la discussion publique, les travaux qui
8’y rapportent devront étre suivis avec soin et réunis de temps & autre.

La question d’augmenter ’espace & la Bibliothéque est aussi pressante que les
années passées. En 1918, les bibliothécaires firent rapport comme suit:—

“Aucun achat n’a été fait dans le but de remplacer les ouvrages détruits
lors de incendie du Parlement, vu qu’il n’y a point de local dxsponlble dans les
conditions actuelles.

“ Les bibliothécaires ont appris qu'un local sera réservé dans la nouvelle
batisse pour l'usage de la bibliothéque. Comme le manque d’espace est un
fait connu de tous depuis longtemps et qu’ils déplorent eux-mémes tous les
ans, ils ont lieu d’espérer que ce local, au moins temporaire, sera suffisant.”

En 1918, les Bibliothécaires s oceupalent de nouveau du sujet, comme suit:—

“ Les bibliothécaires ont appris qu'un local sera réservé dans la nouvelle
batisse pour I'usage de la bibliothéque. Comme le manque d’espace est un fait
connu de tous depuis longtemps et qu’ils déplorent eux-mémes tous les ans, ils
ont lieu d’espérer que ce local, au moins temporaire, sera suffisant. Nulle
information n’a été recue depuis, d’aucune source, sur les plans proposés pour
augmenter ’espace. Mais les bibliothécaires nourrissent 'espoir que la nouvelle
batisse procurera un local plus spacieux que ’ancien pour le service des députés,
quant a la disnosition et I'usage des livres & consulter.”

Depuis I’an dernier, nous n’avons eu que peu de renseignements sur ce sujet. Des
rumeurs, probablement non fondées, nous sont arrivés, allant & dire qu’il était question
de modifier 'intérieur de la Bibliothéque pour nous donner plus d’espace. Nous n’avons
pas d’information sur ce sujet.

Nous désirons faire remarquer que tout plan qui bouleverserait les livres dans les
index, les catalogues et les cartes produirait des embarras et des dépenses auxquels
les bibliothécaires ne pourraient pas songer, et qui, pendant plusieurs années peut-étre,
causeraient beaucoup d’ennuis aux membres du Parlement.

Un grand nombre d’ouvrages relatifs & la Grande Guerre ont été recus et catalo-
gués, bien qu’ils soient trés différents de caractére, et quelques-uns méme de peu de
valeur, tous illustrent les incidents de la guerre par mer et par terre, et bien peu ne
méritent pas d’attirer I’attentlon

Parmi les dons recus a la Bibliothéque, nous désirons accuser réception d’une
série de Rapports de la “ Insurance Institute ” de Toronto, de 1900 & 1919, soit dix-
sept volumes en tout.

On trouvera annexée i ce rapport une liste des dons et des ouvrages déposés en
vertu de la loi qui protége la propriété littéraire. [

Le tout respectueusement soumis.

A. D. DECELLES,
Bibliothécaire général.

MARTIN GRIFFIN,
Bibliothécaire parlementaire.
Orrawa, février le 23, 1920.

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la Table.

(Pour liste des dons faits a la szlwtheque du Parlement voir Documents de la
Session, 1920, 41.)
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Lordre du jour appelant la prise en considération du discours de Son Excellence
le Gouverneur général prononcé du Trone a louverture de la présente session du
Parlement étant lu,

L’honorable M. Proudfoot, secondé par 'honorable M. Chapais, propose:

Que ladresse suivante soit présentée a Son Excellence le Gouverneur général
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu
faire aux deux Chambres du Parlement:—

A Son Excellence le Trés noble Victor Christian William, duec de Devonshire, mar-
quis d’Hartington, comte de Devonshire, comte de Burlington, baron Cavendish
de Hardwicke, baron Cavendish de Keighley, chevalier du trés noble Ordre de la
Jarretiére, un des membres du Trés honorable Conseil privé de Sa Majesté, che-
valier Grand-Croix de 'Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges,
chevalier Grand-Croix de ’Ordre royal de Viectoria, Gouverneur général et Com-
mandant en chef de la Puissance du Canada.

Qu’iL pLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada, assemblés
en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles remerciements
a Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence a adressé aux deux

- Chambres du Parlement.

Aprés débat,

Sur motion de I’honorable M. Chapais, il est _

Ordonné que le débat sur ladite adresse soit ajourné 4 la prochaine séance du
Sénat. :

De consentement unanime,
Le Sénat s’ajourne & mardi prochain, & trois heures de l’apres midi.
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No 3,

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 2 mars 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, David, Lougheed
Beaubien, Dennis, (Sir James),
Beith, De Veber, Macdonell,
Belcourt, Farrell, MecLean,
Bennett, Fisher, McMeans,
Blondin, Forget, Milne,
Bostock, Foster, Nicholls,
Bourque, Fowler, Poirier,
Boyer, Girroir, Pope,
Bradbury, Godbout, Ratz,
Chapais, Gordon, Robertson,
Cloran, Harmer, Roche,
Dandurand, < T RKing; Ross | J
Daniel, Lavergne, (Middleton),
PRIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées :—

Par Phonorable M. Ratz:—

Schaffner,

Sharpe,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thompson,

Turriff,

Webster
(Brockville),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Yeo.

John Bertram Hall, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage aveec Ethel Alice Hall;

John Hamilton Harvey, de la cité de Montréal, dans la province de Québec; de-
mande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Bernadette Portrait Harvey;

Cyril Graham Sinclair, de la cité de Hamilton, dans la province d’Ontario; de-
mande ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Rachel Arlie Menagh Sinclair

S—2
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Lockhart Pierce Sutton, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; de-
mande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Essie ou Elsie Sutton; et

Nellie Adeline Wallace, de la ville de Sudbury, dans la province d’Ontario; de-
mande P'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec John Harvey Wallace.

Par l’hon(;rable M. McMeans, pour I'honorable M. Bradbury :—

Frederick Stephen Hartmann, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario;
demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Laura Hartmann;

James Lewis Price, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Rose Elizabeth Price;

William Edward Vinall, de la cité de Niagara Falls, dans la province d’Ontario;
demande ’adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Maud Harriet Vinall;

Joseph Aimé Wilfred David, de la cité de Montréal, dans la province de Québec;
demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avee Bernadette Desnoyers
David; -

James Goddard, de la cité de Montréal, dans la province de Québec; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Lillian Frances Goddard; et

William Murray Gray, de la cité de Chatham, dans la provinee d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage aveec Grace Margaret Gray.

Par I’honorable M. Gordon :—

Thomas Edward Dowthwaite, de la cité de Toronto, dans la provinece d’Ontario;
demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Alice Dowthwaite;

Iréne Martin Chapman, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Gilbert Chapman ;

Charles Elias Vardon, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Georgina Vardon; et

James Henry Sylvester, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario ; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mabel Sylvester.

Par T’honorable M. Gordon, pour I’honorable M. Pringle:— ¥
Henri Delpe Parizeau, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Albertine Parizeau. :

Par Phonorable M. Schaffner, pour ’honorable M. Michener :—
George Bligh O’Connor et autres (Armor Life Assurance Company).
George Bligh O’Connor et autres (Canadian American Fire Insurance Company).

Par ’honorable M. Taylor :— :
La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company.

Par T’honorable M. Barnard :—
Esquimalt and Nanaimo Railway Company.

L’honorable M. Blondin dépose sur la Table:—
Rapport du Maitre général des Postes pour Pexercice clos le 31 mars 1919.

(Documents de la Session 1920, No 2J.)
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L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table :—
Copie du Traité entre les Puissances allides et associées et la Bulgarie, signé a
Neuilly-sur-Seine le 27 novembre 1919.

(Documents de la Session 1920, No }2.)

Copie du Traité des minorités Czecho-slaves—Traité entre les principales puis-
sances alliées et associées et Czecho-Slave, signé a Saint-Germain-en-Laye, le 10 septem-
bre 1919. Ratification au nom du Canada autorisée par décret du conseil le ler décem-
bre 1919.

Copie du Traité des minorités Serbo-Croate-Slovaque—Traité entre les principales
puissances alliées et assocides et 1’état Serbo-Croate-Slovac, signé & Saint-Germain-en
Laye, le 10 septembre 1919. Ratification au nom du Canada autorisée par décret du
conseil le ler décembre 1919.

Copie de la Convention du trafic des armes—Convention pour le contrdle du com-
merce des armes et munitions, et Protocole, signés le 10 septembre 1919. Ratification
au nom du Canada autorisée par décret du conseil le 9 décembre 1919.

Copie de la Convention du trafic des liqueurs—Convention concernant le trafie des
liqueurs en Afrique, et Protocole, signés i Saint-Germain-en-Laye, le 10 septembre
1919. Ratification au nom du Canada autorisée par décret du conseil le 9 décembre
1919,

Copie des Articles de convention Berlin et Bruxelles—Convention revisant le pacte
général de Berlin, 26 février 1885, et le pacte général et les déclarations de Bruxelles,
2 juillet 1890, signé & Saint-Germain-en-Laye, le 10 septembre 1919. Ratification au
nom du Canada autorisée par décret du conseil le 9 décembre 1919. .

(Documents de la Session 1920, Nos 42a. b, ¢, d et'e.)

Copie de la convention internationale au sujet de Popium, signée a la Haye le 23
janvier 1912.

(Documients de la Session 1920, No 45.)

L’honorable M. Barnard présente au Sénat un bill (A) intitulé: “Loi concernant le
divorce 7, :

Ledit bill est lu la premiére fois. .

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-

- chain.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour qu'une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouverneur général
pour remercier Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu prononcer
devant les deux Chambres du Parlement: (Voir page 12.)

Aprés débat,

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de I’honorable Sir James Lougheed, secondé par I’honorable M.
Bostock, propose

Que Son Honneur le Président accuse réception et remercie au nom du Sénat du
Canada Sa Majesté le Roi, de son gracieux message.

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est unanimement résolue
dans Paffirmative.

Le Sénat s’ajourne.
S—23
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No 4.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 3 mars 1920.
Les membres présents sont
T’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Dennis, Lougheed Schaffner,
Beaubien, De Veber, (Sir James), Sharpe,
Béique, Domville, Macdonell, Tanner,
Beith, Donnelly; MeCall, Taylor,
Belcourt, Farrell, McLean, Tessier,
Bennett, Fisher, MecMeans, Thompson,
Blondin, Forget, Milne, Turriff,
Bostock, Foster, Nicholls, Webster
Bourque, Fowler, Poirier, (Brockville),
Boyer, Girroir, Pope, White (Inkerman),
Bradbury, Godbout, Pringle, White (Pembroke),
Casgrain, .Gordon, Ratz, Yeo.
Chapais, Harmer, Robertson,
Dandurand, King, Roche,
Daniel, Lavergne, Ross
David, Legris, (Middleton),

PRIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées :—

Par P’honorable M. White (Pembroke) :—
Thomas Patrick O’Neil, de la ville de Perth, dans le comté de Lanark, dans la
province d’Ontario; demande 1’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Florence O’Neil.

Par I’honorable M. Gordon :—
Ignace Perugini, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mabel Ruth Perugini.
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Les pétitions suivantes sont lues et déposées:—

Harold Melville Leach et autres, de la cité de Winnipeg, Manitoba; demande
une charte sous le nom de United Canada Fire Insurance Company;

La Pacific Marine Insurance Company demande Padoption d’une loi qui modifie
sa charte relativement 4 ses polices d’assurance contre le feu et & dautres espéces
d’assurance;

La Kettle Valley Railway Company demande adoption d’une loi qui Pautorise 3
construire et & mettre en opération certaines lignes de chemin de fer décrites dans sa
charte;

La Compagnie du chemin de fer Canadien du Paelﬁque demande 1’adoption d’une
loi qui porte le nombre de ses directeurs de quinze & dix-huit membres.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité de sélection chargé de désigner les
sénateurs devant composer les différents comités permanents pour la présente session,
présente son premier rapport.

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:—

SENAT,
- SALLE DES comiTEs No 534,
Le mercredi, 3 mars 1920.

Le Comité de sélection, chargé de nommer des senateurs pour faire partie des
différents comités permanents de la session actuelle, a honneur de soumettre la liste
suivante de sénateurs qui ont été choisis pour composer les divers comités permanents
ci-aprés mentionnés, i savoir :—

CoMITE CONJOINT DE LA BIBLIOTHEQUE.

Le Président du Sénat et les honorables messieurs Bostock, Boyer, Chapais,
Dennis, Douglas, Godbout, Gordon, Laird, McHugh, McLennan, Poirier, Power (C.P.),
Taylor, Turriff et Webster (Brockville).—16.

CoMITE CONJOINT DES IMPRESSIONS,

Les honorables messieurs Crosby, Dennis, Dessaulles, De Veber, Domville, Don-
nelly, Farrell, Forget, Legris, McCall, McLean, Pope, Power (C.P.), Prince, Ratz,
Robertson (C.P.), Sharpe, Thibaudeau, Todd, White (Inkerman) et White (Pem-
broke).—21.

CoMITE DES ORDRES PERMANENTS.

Les honorables messieurs Bostock, Lavergne, Macdonell, Power (C.P.), Pringle,
Tanner, Tessier, Willoughby et Yeco.—9.

CoMITf DES BANQUES ET DU COMMERCE.

Les honorables messieurs Beaubien, Béique, Bennett, Boyer, Casgrain, Curry,
Dandurand (C.P.), Daniel, Edwards, Fisher, Foster, IL’Espérance, Lougheed, Sir
James (C.C.M.G., C.P.), McLennan, McMeans, McSweeney, Nicholls, Planta, Ratz,
Roche, Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), Schaffner, Shatford, Smith, Tanner, Tay-
lor, Thompson, Thorne, Turriff, Webster (Brockville) et Willoughby.—32.

CoMIT: DES CHEMINS DE FER, DES TALEGRAPHES ET DES HAVRES.

Les honorables messieurs Barnard, Beaubien, Béique, Belcourt (C.P.), Blain,
Bostock, Bourque, Bradbury, Casgrain, Crosby, Dandurand (C.P.), David, Daniel,
De Veber, Domville, Donnelly, Douglas, Edwards, Farrell, Foster, Fowler, Girroir,
Godbout, Gordon, King, Laird, Lavergne, Lougheed, Sir James (C.C.M.G., C.P.),
Lynch-Staunton, Macdonell, McCall, McHugh, Michener, Milne, Mitchell, Murphy,
O’Brien, Poirier, Pope, Power (C.P.), Robertson (C.P.), Ross (Middleton), Ross
(Moosejaw), Sharpe, Tessier, Thompson, Watson, Webster (Stadacona) et White
(Inkerman).—49.
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CoMITE DES BILLS PRIVES.

Les honorables messieurs Barnard, Béique, Beith, Belcourt (C.P.), Bénard, Bos-
tock, Boyer, Cloran, Domville, Edwards, Farrell, Girroir, Godbout, Harmer, Legris,
Lynch-Staunton, McHugh, Mulholland, Murphy, Planta, Prince, Pringle, Tanner,
Todd et Wilson.—25.

CoMITE DES FINANCES.

TLes honorables messieurs Béique, Bostock, Dandurand (C.P.), Foster, Laird,
L’Espérance, Lougheed, Sir James (C.C.M.G., C.P.), McLean, Michener, Nicholls,
Power (C.P.), Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), Smith, Thompson, Watson et
White (Inkerman).—17.

CoMITE DE REGIE INTERNE ET DES DEPENSES IMPREVUES.

Les honorables messieurs Beith, Bennett, Blain, Bolduc (Président du Sénat),
Bostock, Bradbury, Chapais, Daniel, Fisher, Gordon, I”Espérance, Legris, Lougheed,
Sir James (C.C.M.G., C.P.), McLean, McSweeney, Michener, Montplaisir, Pope, Power
(C.P.), Prowse, Ross (Middleton), Sharpe, Thompson, Watson et Webster (Brock-
ville) —25.

CoMITE DES DEBATS ET DES COMPTES RENDUS.

Les honorables messieurs Blondin (C.P.), Bostock, Dandurand (C.P.), Dennis,
Forget, L’Espérance, Nicholls, Poirier et Power (C.P.).—9.

CoMITE DES DIVORCES.

Les honorables messieurs Bostock, Daniel, Fisher, Lougheed, Sir James (C.C.
M.G., C.P.), Proudfoot, Ross (Middleton), Tanner, Watson et Willoughby.—9.

CoMITE DE L’AGRICULTURE ET DES FORETS.

Les honorables messieurs Beith, Béique, Boyer, Douglas, Edwards, King, Prince,
Ross (Middleton) et Smith.—9.

CoMITE DE L'IMMIGRATION ET DU TRAVAIL.

Les honorables messieurs Beith, Dandurand (C.P.), Dessaulles, McMeans,
Nicholls, Prowse, Robertson (C.P.), Sharpe et Todd.—9.

CoMITE DU COMMERCE EXTERIEUR ET DES RELATIONS COMMERCIALES DU CANADA.

Les honorables messieurs Girroir, Milne, Mitchell, McSweeney, Nicholls, Schaff-
ner, Shatford, Tessier et Thibaudeau.—9.

COMITE DE LA SALUBRITE PUBLIQUE ET DE L'INSPECTION DES ALIMENTS.

Les honorables messieurs Belcourt (C.P.), Bourque, Daniel, David, De Veber,
Douglas, Edwards, Murphy et Wilson.—9.

CoMITE D’ADMINISTRATION DU SERVICE CIVIL.

T.es honorables messieurs Belcourt (C.P.), Barnard, Dessaulles, Donnelly, Foster,
Lougheed, Sir James (C.C.M.G., C.P.), Power (C.P.), Roche et Yeo.—9.

CoMITE DES EDIFICES ET DES TERRAINS PUBLICS.

Les honorables messieurs Casgrain, Forget, Fowler, Harmer, McLennan, Mulhol-
land, O’Brien, Power (C.P.) et Watson.—9. |

COMITE CONJOINT DU RESTAURANT. ;
Relativement au Comité du restaurant, votre Comité a I’honneur de recomman-
der qu'un comité conjoint des deux Chambres soit nommé dans le but d’étudier le
projet de placer le nouveau restaurant du Parlement sur le méme pied que ceux des
clubs et des hotels de premiére classe tant au point de vue de l'installation qu’a celui
de 'administration et de faire rapport i ce sujet. ;
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En attendant la nomination d’un tel comité et 1’exécution de ce projet, votre
comité soumet les noms suivants pour former un Comité du restaurant: Son Honneur
le Président et les honorables messieurs Blain, Thompson et Watson.

Le tout humblement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considé-
ration demain.

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Correspondance relative a4 la démission du Commissaire en chef de la Commis-
sion du commerce.

(Documents de la- Session 1920, No 18.)

Entente entre Sa Majesté le Roi et la Compagnie du Grand-Tronc de chemin de
fer du Canada.

«Documents de la Session 1920, No }6.)

Réglements pour aréotation.
(Documents de la Session 1920, No 47.) : i

Rapport du Ministére sur service naval pour I'exercice clos le 31 mars 1919.
(Documents de la Session 1920, No 39.)

Rapport du département des Pécheries du ministére du Service Naval, 1918.
(Documents de la Session 1920, No 40.)

Rapport du ministére de 'Immigration et de la Colonisation, pour Pexercice clos
le 31 mars 1919.

(Documents de la Session 1919, No 18.)

Copie des amendements aux réglements Nos 25, 78 et 104 de la Radiotélégraphie.
(Documents de la Session 1920, No 4}.)

Ordre en conseil, C.P. 69, relatif au paiement de certaines sommes aux capitaines
surintendants de arsenaux de la Marine (Service Naval).

(Documents de la Session 1920, No }3.)

L’honorable M. McMeans présente au Sénat un bill (B) intitulé: “ Loi modifiant
le Code criminel de facon a permettre la revision des sentences excessives ou inadé-
quates 7.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Tordre ‘du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi

prochain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour qu’une adresse soit humblement présentée 2 Son Excellence le Gouverneur géné-
ral pour remercier Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu pronon-
cer devant les deux Chambres du Parlement. (Voir page 12).

Aprés débat,

Sur motion de I’honorable M. Schaffner, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les: termes sui-
vants i —
CuAMBRE DES COMMUNES,

Marp1, 2 mars 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a choisi MM. Steele, Stewart (Hamilton), Tobin et Douglas (Strathcona),
pour assister M. IOrateur dans la régie du restaurant, en ‘ce qui concerne les intéréts
des Communes, et pour agir en qualité de membres d'un comité conjoint des deux
Chambres pour prendre charge du restaurant. i

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté: :

W. B. NORTHRUP,
Greffier des Communes.

Le Sénat s’ajourne.
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Barnard,
Beaubien,
Béique,
Beith,
Beleourt,
Bennett,
Blondin,
Bostock,
Bourque,
Boyer,
(Casgrain,
Chapais,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dennis,

PRIERES.

No 5.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 4 mars 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Domville,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Fowler,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
King,
Lavergne,
Legris,

Lougheed
(Sir James),
Macdonell,
MeCall,
MecLean,
MeMeans,
Milne,
Montplaisir,
Mulholland,
Nicholls,
Poirier,
Pope,
Pringle,
Proudfoot,
Ratz,
Robertson,

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Proudfoot:—
John A. Livingstone et autres, de Toronto, Ontario (The T. Eaton Life Assurance

Company).

Roche,
Ross
(Middleton),
Schaffner,
Sharpe,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thompson,
Todd,
Turriff,
Webster
(Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Yeo.

John A. Livingstone et autres, de Toronto, Ontario (The T. Eaton General
Insurance Company).

Par I’honorable M. Turriff :—
The Trust and Loan Company of Canada.
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Par T’honorable M. Gordon:— :
James Proudfoot, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avee Tréne Proudfoot; et
Nell Louise Dennis, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avee George Clark Dennis.

Par ’honorable M. Turriff :—
William George Mackness, de la cité de Montréal, dans la province de Québec;
demande ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Dorothy Eleonor Vernon
Mackness.

Par honorable M. Taylor:—
Albert Ernest Bulley, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Edith Annie Robertson Bulley.

Par I’honorable M. Nicholls:—
Peter Sutherland Cowie, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario;
demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avee Margaret Annie Cowie.

Par Thonorable M. Robertson :— -
Frank Fulson, de la cité de Niagara Falls, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Pearl May Fulson; et

Par ’honorable M. Fowler :—
Caroline Ewing Gudeville, de la cité de Montréal, dans la province de Québec;
demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Charles Edward Gudeville.

Les pétitions suivantes sont lues et déposées:—

La Compagnie du chemin de fer d’Equimalt 4 Nanaimo demande ’adoption d’une
loi qui Vautorise & construire une ligne de chemin de fer additionnelle et & émettre
des garanties a cet fin;

George Bligh O’Connor et d’autres, d’Edmonton, Alberta, demandent une charte
sous le nom de Armor Life Assurance Company;

La Burrard Inlet and Bridge Company demande Padoption d’une loi qui prolonge
le délai fixé pour terminer son chemin de fer, son pont et son tunnel; et

George Bligh O’Connor et d’autres, d Edmonton, Alberta, demandent une charte
sous le nom de Canadian American Fire Insurance Company.

Sur motion de I’honorable M. Foster, il est .

Ordonné que soit institué en comité spécial composé des honorables messieurs
Bradbury, Casgrain, Pope et du proposeur, pour s’entendre et agir avec un semblable
comité de la Chambre des Communes, afin de déterminer la forme du monument com-
mémoratif qui doit étre érigé, dans I’édifice du Parlement, & la mémoire de feu le lieu-
tenant-colonel Baker, député de Brome, mort au champ d’honneur.

Sur motion de Sir James Lougheed, il est

Ordonné que soit institué un comité spécial composé des honorables messieurs
Bostock, Casgrain, Fowler, Ross (Middleton), Sharpe, Watson et du proposeur, pour
étudier et soumettre au Sénat un projet de répartition des chambres affectées au
Sénat, pour les sénateurs, les fonctionnaires, les comités, ete.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le premier
rapport du Comité de sélection chargé de choisir les sénateurs qui doivent faire partie
des différents comités permanents du Sénat.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de ’honorable Sir James Lougheed, il est

Ordonné que les sénateurs désignés dans le rapport du Comité de sélection, pour
former les différents comités permanents au cours de la présente session, soient et sont
par la présente motion, nommés pour former et constituer les différents comités dont
ils sont nommés membres dans ledit rapport, pour prendre en considération les diffé-
rents sujets qui leur seront renvoyés de temps A autre et pour faire rapport; et le
Comité des ordres permanents est autorisé & envoyer quérir personnes, papiers et
documents lorsque requis; et aussi que le Comité de régie interne et comptes imprévus
ait le pouvoir, sans ordre spécial de la Chambre, de prendre en considération toute
matiére affectant Péconomie interne du Sénat sur laquelle Son Honneur le Président
n’est pas appelé & agir par la Loi du Service civil, et que ce comité fasse rapport de sa
prise en considération & la Chambre avant d’agir.

Ordonné qu’un message soit porté i la Chambre des Communes, par un des gref-
fiers & la Table, pour informer cette Chambre que Son Honneur le Président et les
honorables messieurs Bostock, Boyer, Chapais, Dennis, Douglas, Godbout, Gordon,
Laird, McHugh, McLennan, Poirier, Power, Taylor, Turriff et Webster (Brockville),
ont été nommés pour composer un comité chargé d’aider Son Honneur le Président
dans Padministration de la Bibliothéque du Parlement, en tant que les intéréts du
Sénat sont concernés, et pour agir comme membres du comité des deux Chambres sur
ladite bibliothéque.

Ordonné qu'un message soit porté & la Chambre des Communes, par un des gref-
fiers & la Table, pour informer cette Chambre que les honorables messieurs Crosby,
Dennis, Dessaulles, De Veber, Domville, Donnelly, Farrell, Forget, Legris, McCall,
McLean, Pope, Power, Prince, Ratz, Robertson, Sharpe, Thibaudeau, Todd, White
(Inkerman) et White (Pembroke), ont été nommés pour composer un comité chargé
de surveiller les impressions du Sénat pendant la présente session et d’agir avec le
comité de la Chambre des Communes comme membres du comité mixte des deux Cham-
bres au sujet des impressions du Parlement.

Aussi quun message soit porté i la Chambre des Communes, par un des gref-
fiers & la Table, pour informer cette Chambre que Son Honneur le Président et les
honorables messieurs Blain, Thompson et Watson, ont été nommés pour former un
comité chargé d’aider Son Honneur le Président dans I'administration du restaurant
du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir comme
membres du comité mixte des deux Chambres au sujet dudit restaurant.

(Relativement au Comité du restaurant, le Comité de selection a ’honneur de
recommander qu’'un comité conjoint des deux Chambres soit nommé dans le but
d’étudier le projet de placer le nouveau restaurant du Parlement sur le méme pied que
ceux des clubs et des hotels de premiére classe tant au point de vue de l'installation
qu’a celui de Padministration et de faire rapport a ce sujet). '

Conformément & Vordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour qu'une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouverneur géné-
ral pour remercier Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu pronon-
cer devant les deux Chambres du Parlement. (Voir page 12).
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Aprés débat, .
Sur motion de ’honorable M. Tanner, il est
Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.

Lordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “Loi concer-
nant le divorce ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 6.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 5 mars 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Domville, McCall, Tanner,

Beith, Donnelly, McLean, Taylor,
Belcourt, Edwards, McMeans, Tessier,
Bennett, Fisher, Milne, Thompson,
Blondin, Forget, Montplaisir, Todd,
Bostock, Foster, Mulholland, Turriff,
Bourque, Fowler, Poirier, Webster
Boyer, Girroir, Pepe, (Brockville),
Bradbury, Godbout, Proudfoot, White (Pembroke),
Casgrain, Harmer, Ratz, Yeo.
Chapais, King, Robertson,
Daniel, Lavergne, Roche,
David, Legris, Ross
Dennis, Lougheed (Middleton),
Dessaulles, (Sir James), Schaffner,
De Veber, Macdonell, Sharpe,

Priires.

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. McMeans, pour I’honorable M. Willoughby :—
La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

Par lshonorabl'e M. Proudfoot :=—
Edward May et autres, de la cité de Toronto, Ontario, (Scottish Canadian
Assurance Corporation).
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Par ’honorable M. McCall :—
Jennie Wright, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec George Henry Wright;
Olive Annie Worden, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Alvado Austin Worden; et :
Michael Joseph Courtney, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; de-
mande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Elsie Courtney.

Par Phonorable M. McMeans:—
Arthur Jones, de la cité de Toronto, dans la province de 1’Ontario; demande
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Hattie Caroline Jones; et
Harry Ernest Wright, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’'une loi qui dissolve son mariage avec Elsie Wright.

Par Phonorable M. Proudfoot:—
Edith Gertrude Willis, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Albert Willis.

T’honorable M. Foster, du Comité spécial chargé de déterminer la forme du
monument commémoratif qui doit étre érigé a la mémoire du lieutenant-colonel
George Harold Baker, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

SENAT,
SALLE DE coMITE No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.

Te Comité spécial institué pour g’entendre et agir avec un semblable comité de la
Chambre des Communes, afin de déterminer la forme du monument commémoratif
qui doit étre érigé, dans V'édifice du Parlement, & la mémoire de feu le lieutenant-
colonel Baker, député de Brome, a 'honneur de présenter son premier rapport.

Votre comité recommande qu'un message soit envoyé a la Chambre des Communes
pour informer cette Chambre que les honorables messieurs Bradbury, Casgrain, Foster
et Pope ont ét6 nommés pour former un comité spécial afin de déterminer la forme
du monument commémoratif qui doit étre érigé, dans Védifice du Parlement, a la
mémoire de feu le lieutenant-colonel Baker, député de Brome, mort au champ d’hon-
neur, et pour inviter cette Chambre & nommer un comité semblable pour agir avec le
comité du Sénat.

Le tout respectueusement soumis.

G. G. FOSTER,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est ]

Ordonné que la régle 23 (e) soit suspendue relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

Ordonné qu'un message soit porté & la Chambre des Communes en conséquence.

¢ T’honorable M. Thompson, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes
et les havres, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
Sarre pes comitEs No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.
Le Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres a Thonneur de
présenter son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.
F. P.THOMPSON,

Faisant fonction de président.
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Avec la permission du Sénat, il est ' ;

Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des débats et des comptes rendus,
présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pES comitiis No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.
Le Comité permanent des débats et des comptes rendus a honneur de présenter
son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
HEWITT BOSTOCK, |
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Donnelly, du Comité’ permanent de I’administration du service
civil, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DEs comitEs No 534,

VENDREDL 5 mars 1920.

Le Comité permanent de Padministration du service civil a ’honneur de présen-
ter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit  trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
J. J. DONNELLY,

Faisant fonction de président.
Avee la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente
sen premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par Ie greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE pES comiTiis No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.

Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de présenter son premier
rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le toutl respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Président.
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Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. McMeans, président du Comité permanent des banques et du
commerce, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DES comiTEs No 534,
VENDREDL, 5 mars 1920.

Le Comité permanent des banques et du commerce a I'honneur de présenter son -
premier rapport, comme suit:—

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a neuf (9) membres

Le tout respectueusement soumis.

L. McMEANS,

) Faisant fonction de président.
Avee la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des bills privés, présente son pre-
mier rapport. 9
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTEs No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.
Le Comité permanent des bills privés a I'honneur de présenter son premier rap-
port.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.
Le tout respectucusement soumis,
HEWITT BOSTOCK
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Boyer, du Comité permanent de Pagriculture et des foréts, pré-
sente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMmitEs No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.
Le Comité permanent de Pagriculture et des foréts a ’honneur de présenter son
premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (8) membres.
Le tout respectucusement soumis.
¢ ARTHUR BOYER,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (7) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.
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L’honorable M. Milne, du Comité permanent du commerce extérieur et des rela-
tions commerciales du Canada, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTis No 534,
VEenprEDL, 5 mars 1920.

Le Comité permanent du commerce extérieur et des relations commerciales du
Canada a I’honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
JOHN MILNE,
Faisant fonction de président.
Avee la permission du Sénat, il est °
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. De Veber, du Comité permanent de la salubrité publique et de
Pinspection des aliments, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
" SALLE DES comirés No 534,
‘VENDREDI, 5 mars 1920.

Le Comité permanent de la salubrité publique et de Pinspection des aliments a
Phonneur de présenter son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.

L. GEO. Dk VEBER,

. e Président.
Avec la permission du Sénat, il est .
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Mulholland, du Comité permanent des édifices et terrains publies,
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier; comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comités No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.
Le Comité permanent des édifices et terrains publics a I’honneur de présenter
son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit i trois (3) membres,
Le tout respectucusement soumis. :
R. A. MULHOLLAND,

Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente son
premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
B-—di 1
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SENAT,
b SaLLE DEs coMmiTiEs No 661,
VENDREDI, 5 mars 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de soumettre son premier rapport.

1. Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres

pour toutes fins, y compris I'audition des témoignages donnés sous serment concernant
les faits allégués dans les pétitions des personnes en instance de divorce.

9. Votre comité recommande aussi que, en conséquence du grand nombre d’avis de
demandes de divorces qui ont été donnés, il ait la permission de siéger pendant tous
les ajournements du Sénat, et aussi pendant les séances du Sénat.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. ROSS,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

T’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
‘ SENAT,
SarLLr pes coMiTis No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a 'honneur de

présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
. J. W. DANIEL,

Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

TL’honorable M. McMeans, du Comité permanent de I'immigration et du travail,
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SaLLE pES comITis No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.

Te Comité permanent de 'immigration et du travail a Phonneur de présenter son

premier rapport. L
Votre comité recommande que son quorum soit réduit i trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

T honorable M. Bostock, du Comité permanent des finances, présente son premier

rapport. k
Tedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
SALLE DES comités No 534,
VENDREDI, 5 mars 1920.

Le Comité permanent des finances a I’honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK
Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Blondin présente au Sénat un bill (C) intitulé: “ Loi amendant
la Code criminel (version francaise) .

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit pleé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain .

L’honorable M. Robertson présente au Sénat un bill (D) intitulé: “ Loi amen-
dant la Loi des enquétes en matiére de différends industriels, 1907 7.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain,

L’honorable M. Robertson présente au Sénat un bill (E) intitulé: “ Loi amendant
la Loi d’Enseignement technique ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

Sur motion de I’honorable M. Dennis, il est

Ordonné qu’il émane du Sénat un ordre—

1. Pour la production de toute correspondance, rapports, documents, etc., échan-
gés entre quelque département du gouvernement et d’autres personnes au sujet de
Pexpropriation de la propriété, sise & Halifax, de la Halifax Graving Dock Company,
Limited, et du transport de cette propriété a la Halifax Shipyards, Limited;

2. Pour la production de toute correspondance, rapports, ete., se rapportant a Par-
rété du C.P. 56, en date du 15 janvier 1918;

3. Pour la production de toute correspondance, rapports, etc., se rapportant a
Parrété du C.P. 1291, en date du 27 mai 1918.

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—

Rapport du ministére des Douanes et du Revenu de I'Intérieur:—
Relevés des revenus avec états relatifs aux importations, exportations, des douanes
et du revenu de l'intérieur pour ’exercice clos le 31 mars 1919.

(Documents de la Session 1920, No 11).

Rapport du ministére des Douanes, commerce maritime, 31 mars 1919.
(Documents de la Session 1920, No 11a).



34 SENAT 10 GEO. V

Conformément 3 Yordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour qu'une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouverneur géné-
ral pour remercier Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu pronon-
cer devant les deux Chambres du Parlement. (Voir page 12).

Apres débat,

Sur motion de I’honorable M. Poirier, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & mardi prochain.

Lordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (B) intitulé: “Loi modifiant
le Code criminel de facon & permettre la revision des sentences excessives ou inadé-
quates ”, étant lu, il est !

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

" De consentement unanime,
Le Sénat s’ajourne a mardi prochain A trois heures de 'aprés-midi.
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No 7.
JOURNAUX

SENAT DU CANADA

Mardi, 9 mars 1920.

Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Denniis, I’Espérance, Schaffner,
Beaubien, De Veber, Lougheed Sharpe,
Beith, Domville, (Sir James), Smith,
Belcourt, Douglas, Macdonell, Taylor,
Bennett, Edwards, MecCall, Tessier,
Bostock, Farrell, McHugh, Thompson,
Bourque, Fisher, MecLean, Thorne,
Boyer, Torget, McMeans, Todd,
Bradbury, Foster, Milne, Turriff,
Casgrain, Fowler, Montplaisir, Watson,
Chapais, Girroir, Mulholland, Webster
Cloran, Yodbout, Nicholls, (Brockville),
Crosby, Gordon, Poirier, Webster
Citry, = Harmer, - Pope, (Stadacona),
Dandurand, King, Ratz, White (Pembroke),
Daniel, Laird, Roche, : Yeo.
David, Legris, Ross (Middleton),

PRIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par P’honorable M. Ratz:—
Margaret Henrietta Pettit, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario;
demande 1’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward LaVergue Pettit
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Par P’honorable M. Schaffner:—
Fe_dorin Cope, de la cité de Toronto, dans la province de 1’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Annie Cope.

Par ’honorable M. Pope:—
Elizabeth Conway Dunbar Murray, de la ville de Massawippi, dans le district

de Salnt-Frangms, dans la province de Québec; demande ’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Alexander Murray.

Les pétitions suivantes sont lues et déposées:—

La Trust and Loan Company of Canada, demande ’adoption d’une loi qui modlﬁe
sa charte et les lois qui ’amendent relativement & son capital-actions.

John Alexander Livingstone et autres, de Toronto, Ontario, demandent une charte
sous le nom de The T. Eaton General Insurance Company. | \

John Alexander Livingstone et autres, de Toronto, Ontario, demandent une charte
sous le nom de The T. Eaton Life Assurance Company.

L’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CuamBre DE comiTE No 661,
Le samedi, 6 mars 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son deuxiéme rapport.

Relativement a la pétition de Henri Delphe Parizeau, de la cité d’Ottawa, dans la
province d‘Ontario; demandant 1’adoption d’une loi i Deffet de dissoudre son mariage
avec Albertina Parizean, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité & constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le‘comité, ‘accompagne le présent rap-
port.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. ROSS,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.
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Son Honneur le Président informe le Sénat que, en conformité de la régle 103,
le greffier du Sénat a déposé sur la Table les comptes et pidces justificatives du Sénat
pour Pexercice clos le 31 mars 1919.

Ordonné que lesdits comptes et pidces justificatives soient renvoyés au Comitéd
permanent de ’économie interne et de la comptabilité.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il a transmit & Son Excellence le
Gouverneur général les remerciements du Sénat pour les félicitations de Sa Majesté
i Poceasion de I’inauguration du nouvel hotel du Parlement et qu’il a recu un meéssage
de Son Excellence le Gouverneur général sous son seing manuel.

Ledit message est alors lu par Son Honneur le Président, comme suit:—

HoOTeL pU GOUVERNEMENT,
Orrawa, 5 mars 1920.

Cher monsieur,—J’ai ’honneur de vous remercier de votre lettre du 4 courant,
transmettant Pexpression de gratitude du Sénat pour les souhaits de Sa Majesté a
Poceasion de Pouverture du nouvel hotel du Parlement. J’ai ciblé au Secrétaire
d’Etat pour les colonies afin que ces expressions de gratitude soient transmises humble-
ment & Sa Majesté.

J’ai T’honneur d’étre,
monsieur,
Votre obéissant serviteur,
DEVONSHIRE.
A Thonorable
Président du Sénat.

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Rapport du ministre de I’Agriculture, 31 mars 1919.
Documents de la Session No 15, 1920.

Rapport sur la loi de Pinstruction agricole 1918-19.
Documents de la Session No 15a, 1920.

Rapport des fermes expérimentales, 31 mars 1919.
Documents de la Session No 16, 1920.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour qu'une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouverneur géné-
ral pour remercier Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu pronon-
cer devant les deux Chambres du Parlement. (Voir page 12). i

Aprés débat,

Sur motion de ’honorable M, Casgrain, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise a mardi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-
vants:—
CuaMBRE DES COMMUNES,
Luxbi, 8 mars 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer leurs Honneurs que
la Chambre a nommé Sir Sam Hughes et MM. Boivin, Kay et Griesbach membres d’un
comité spécial qui conférera et agira avec un comité semblable du Sénat pour déter-
miner la forme du monument commémoratif qui doit étre érigé dans I'édifice du Parle-
ment 3 la mémoire de feu le lieutenant-colonel Baker, député de Brome, mort au
champ d’honneur.

Ordonné que le grefier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.

W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.
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L’ordre du jour appelant la deuxidme lecture du bill (A) intitulé: ¢ Loi concer-
nant le divorce ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a4 demain.

Lordre du jour appelant la deuxidme lecture du bill (B) intitulé: “ Loi modifiant
le Code criminel de fagon & permettre la revision des sentences excessives ou inadé-
quates ", étant lu, il est |

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: ¢ L01 amendant
le Code criminel (Version francaise) 7, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (D) intitulé: ¢ Loi modifiant
la Loi des enquétes en matlere de différends industriels, 1907 ”, étant lu, il est
Ordonné qu'’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la duexiéme lecture du bill (E) intitulé: “ Loi amendant
-la Loi d’Enseignement technique ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Barnard,
Béique,
Beith,
Belcourt,
Bennett,
Bostock,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dennis,

PRIERES.

No 8.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 10 mars 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Domville,
Donnelly,
Douglas,
Edwards,
Farrell,
Forget,
Foster,
Fowler,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
King,
Laird,
Legris,
L’Espérance,

Lougheed
(Sir James),
Macdonell,
MecCall,
MecHugh,
MecLean,
MeMeans,
Milne,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Nieholls,
Poirier,
Pope,
Pringle,
Proudfoot,
Ratz,
Robertson,

Les pétitions suivantes sont présentées :—

Par P’honorable M. Taylor, pour ’honorable M. Shatford:—
La Pacific Coast Fire Insurance Company.

Par ’honorable M. Gordon:—
~ Richard Ernest Anderson, Toronto, Ontario, demande P’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Evelyn Anderson.

Roche,
Ross
(Middleton),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Taylor,
Tessier,
Thompson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Yeo.
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Par T’honorable M. Proudfoot:—
Albert Harvey MecBride, Toronto, Ontario, demande ’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Jean Stewart Johnson McBride.

Les pétitions suivantes sont lues et déposées:—

La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique demande I’adoption d’une
loi Pautorisant & construire des lignes additionnelles de chemin et & émettre des obli-
gations sur icelles.

Edward May et autres, de Toronto, Ontario, demandent une charte sous le nom de
“ Scottish Canadian Assurance Corporation”.

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Rapport de Pamiral de la Flotte, Vicomte Jellicoe de Scapa, G.C.B., O.M., G.C.
V.0., sur la mission navale au Canada. Novembre et décembre 1919.

(Documients parlementaires 1920, No 61.)

Rapport du ministére de 'Intérieur, pour ’exercice finissant le 31 mars 1919.
(Documents parlementaires 1920, No 25.) |

Réponse a un ordre du Sénat, daté le 30 septembre 1919, pour la production d'un
état indiquant le poids et la valeur des exportations du Canada, durant les exercices
de 1916, 1917, 1918, 1919, d’engrais mixtes, de sulfate d’ammoniaque, de nitrate de
soude, de sels ammoniacaux, de phosphates de scories, de superphosphates, de sels de
potassium, de chlorure de potassium, de sulfate de potasse crue et d’éléments chimiques
tels qu’il en entre dans la préparation d’engrais chimiques, ainsi que de scorie basique,
provenant des provinces d’Ontario, de Québee, du Nouveau-Brunswick, de la Nouvelle-
Ecosse, de I'Ile du Prince-Edouard, en spécifiant les exportations de chacune de ces
provinces et leur destination d’aprés les registres de nos bureaux de douane.

(D,ocumle‘nts parlementaires 1920, No 64.) |

Réponse a une humble adresse du Sénat & Son Excellence le Gouverneur général
en date du 8 mai 1919, indiquant la date et ’objet de toutes les commissions instituées
par le gouvernement actuel depuis son accession au pouvoir en 1911 jusqu’a la présente
date, le nombre de jours pendant lesquels chacune de ces commissions a siégé; les noms
des personnes composant ces diverses commissions et ce que chacune de ces commis-
sions a colité au pays.

(Documents parlementaires 1920, No 65.) |

Conformément & Pordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion

Qu’une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouverneur général
pour remercier Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu prononcer
devant les deux Chambres du Parlement :—

A Son Excellence le Trés noble Victor Christian William, duec de Devonshire, marquis
d’Hartington, comte de Devonshire, comte de Burlington, baron Cavendish de
Hardwicke, baron Cavendish de Keighley, chevalier du trés noble Ordre de la
Jarretiére, un des membres du Trés honorable Conseil privé de Sa Majesté, che-
valier grand-croix de I’Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges,
chevalier grand-croix de 1’Ordre royal de Vietoria, Gouverneur général et Com-
mandant en chef de la Puissance du Canada.

QU’tL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE :

Nous, trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada, assemblés
en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles remerciements a
Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence a adressé aux deux
Chambres du Parlement. ;
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Aprés débat,

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est unammement
résolue dans Paffirmative.

Ordonné que ladite adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général
par ceux des membres du Sénat qui sont membres du Conseil privé.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “ Loi concer-
nant-le divoree ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (B) intitulé: “ Loi modifiant le Code cri-
minel de facon & permettre la revision des peines excessives ou inadéquates”, est
lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour ctre étudié en comité général

vendredi prochain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: “ Loi modifiant
le Code eriminel (version frangalse) ?_ étant lu, il est ;
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (D) intitulé: ¢ Loi amendant;
la Loi des enquétes en matiére de différends industriels, 1907 ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

TL’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (E) intitulé: ¢ Loi amendant
la Loi d’Enseignement technique ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Barnard,
Béique,
Beith,
Belcourt,
Bennett,
Blain,
Bostock,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dennis,

PRIERES.

No 9.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 11 mars 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Domville,
Donnelly,
Douglas,
Edwards,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Fowler,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
King,
Laird,
Legris,
L’Espérance,

Lougheed

(Sir James),
Macdonell,
MecCall,
McHugh,
McLean,
MecMeans,
Milne,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Nicholls,
Poirier,
Pringle,
Proudfoot,
Ratz,
Robertson,
Roche,
Ross (Middleton),

Les pétitions suivantes sont présentées :—

Par ’honorable M. White (Pembroke), pour ’honorable M. Pope :—
La Montreal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company.

Par T’honorable M. Proudfoot :—

Compagnie Colonial de placement et de prét.

Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thompson,

Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster
(Brockyille),

Webster
(Stadacona),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Yeo.
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Par Phonorable M. Nicholls:—
TFrederick Minskip, Toronto, Ontario, demande ’adoption d’un loi qui dissolve son
mariage avec Beatrice Winskip.
Alfred John Crawford, Toronto, Ontario, demande 1’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Mary Margaret Crawford.
Thomas F. Gatenby, de la ville de Mitchell, comté de Perth, Ontario, demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Gatenby.

Par honorable M. Pringle:—
Alexander Ross, jr, de la cité de Toronto, Ontario, demande ’adoption d’une loi

qui dissolve son mariage avec Elizabeth Ross.

Par honorable M. Mulholland :—
Alexander Scougall, de la cité de Toronto, Ontario, demande P’adoption d’une loi

qui dissolve son mariage avec Marion Scougall.

T honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente

son deuxiéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, et il est comme suit:—

SENAT,
CHAMBRE DE coMITE No 534,
Jeupi, 11 mars 1920.

Le Comité permanent des ordres permanents a 'honneur de présenter son deuxiéme
rapport.

Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les régles ont été
observées.

La Pacific Marine Insurance Company demande Tadoption d'une loi qui modifie
sa charte relativement & ses polices assurance contre I'incendie et a d’autres fins;

George Bligh O’Connor et d’autres, d' Edmonton, Alberta, demandent une charte
sous le nom de The Armor Life Assurance Company;

Ta Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company demande 'adoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour achever ses lignes de chemins de fer, son pont et son
tunnel ;

George Bligh O’Connor et d’autres, d’Edmonton, Alberta, demandent 'adoption
d’une loi qui leur accorde une charte sous le nom de Canadian American Fire Insu-
rance Company;

Ta Trust and Loan Company of Canada demande V'adoption d’'une loi qui modifie
sa charte et les lois qui amendent pour changer la dénomination des actions; :

John Alexander Livingston et autres, de Toronto, Ontario, demandent une charte
sous le nom de The T. Eaton General Insurance Company;

John Alexander Livingston et d’autres, de Toronto, Ontario, demandent une charte
sous le nom de The T. Eaton Fire Insurance Company;

Edward May et d’autres, de Toronto, Ontario, demandent une charte sous le nom
de The Scottish Canadian Assurance Corporation.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Président.

Ordonné qu’il soit déposé sur la Table
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L’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
CnaMBRE DE coMITE No 661,
Le mercredi, 10 mars 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son troisieme rapport.

Relativement & la pétition de Nell Louise Dennis, de la cité d'Ottawa, dans la pro-
vince d’Ontario; demandant 'adoption d’une loi 4 Veffet de dissoudre son mariage
avec George Clark Dennis, de la ville de Cobourg, dans ladite province, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de l’avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de I’avis 4 la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité & constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a l’enquete sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité,

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rap-
port.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. ROSS,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
CrAMBRE DE coaMiTE No 661,
Le mercredi, 10 mars 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quatriéme rapport.
Relativement 4 la pétition de John Bertram Hall, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, gérant d’assurance; demandant Padoption d'une loi & Teffet d’an-
nuler son mariage avec Ethel Alice Hall, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs aue le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

S—4
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4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a effet d’annuler le mariage
du pétitionnaire. '

Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rap-
port.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. ROSS,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Rapport de la Commission royale sur les affaires des sauvages dans la province
de la Colombie Britannique. 4 volumes.
(Voir Documents parlementaires 1920, No 66.)

Avec la permission du Sénat,
Sur motion, il est
Ordonné d’adresser a la Chambre des Communes un message la priant de parti-
ciper avec le Sénat & linstitution d'un comité conjoint, comprenant un nombre égal
de sénateurs et de députés, pour examiner et faire rapport sur 'opportunité de fusion-
ner certains services des deux Chambres remplissant des fonctions semblables, et par-
. ticuliérement :
La division des Greffiers en loi,
La division de la Traduction des Lois,
La division de la Traduction des Débats;
et, si le comité conjoint vient & la conclusion qu’il est désirable d’opérer quelque
fusion, de soumettre un projet i cet effet; et de nommer les honorables messieurs Bel-
court, Dandurand, Dennis, Foster, Fowler, Sharpe et Thompson comme représentants
du Sénat dans ce comité conjoint.

L’honorable M. Tessier propose, qu'un. ordre émane de cette Chambre pour la
production de la correspondance échangée entre le Canadian Mining Institute ou
autres corps et le gouvernement ou quelque membre du gouvernement relativement
a la résignation de fonctionnaires de la Commission géologique du ministére des Mines.

Aprés débat,

Sur motion de ’honorable M. Casgrain, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise au mardi, six avril
prochain.

Son Honneur le Président présente au Sénat une lettre du greffier comprenant un
plan pour 'organisation du personnel du Sénat qui se lit comme suit :—
SENAT,
BUREAU DU GREFFIER,
OrraMma, 11 mars 1920.
Monsieur,—dJ’ai ’honneur de soumettre ci-dessous un plan pour Porganisation
du personnel du Sénat du Canada.
J’ai Phonneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,
A; E. BLOUNT
A Thonorable Josern Borpuc,
Président du Sénat,
OTTAWA.
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Organisation du personnel du Sénat.

Officiers du Sénat:

A. E. Blount, greffier du Sénat, greffier des Parlements, maitre en chancellerie.

J. Chas. Young, sous-greffier et premier greffier adjoint, grefier des affaires de
routine et procés-verbaux et préposé i la papeterie.

J. G. A. Creighton, greffier en loi du Sénat, conseil du Parlement, maitre en
chancellerie.

Siméon Leliévre, 2e greffier adjoint, traducteur anglais, greffier des pétitions et
greffier du Comité des ordres permanents. '

Ernest J. Chambers, gentilhomme huissier de la Verge Noire.

J. de St-Denis LeMoine, sergent d’armes.

Division des comités, des journaux, de la routine et de la papeterie.

Arthur Hinds, greffier en chef des comités.

Chas. H. Jones, greflier des procés-verbaux et des journaux anglais.
Alfred L. Garneau, greffier des journaux francais.

W. J. O’Neill, commis adjoint de la papeterie.

Alphonse Roy, sténographe du greffier en loi.

Mille H. C. O’Brien, commis, sténographe.

Division du comptable.

Harrison Gross, comptable, commis des index et de la correspondance.
H. D. Gilman, commis de la comptabilité.

Division des débats.
Albert Horton, éditeur et chef de la division des débats.
D. J. Dalpin, rapporteur des débats et des comités.
H. H. Emerson, rapporteur des débats et des comités.

Division de la traduction.
Louvigny de Montigny, traducteur francais en chef.
Joseph Bouchard, principal traducteur francais.
, principal traducteur francais.
Ralph Albert Benoit, traducteur francais senior. g e

Bureau de poste.

Jean A. Choquette, directeur de la poste.
Thos. E. Weston, sous-directeur de la poste.

: Emplois divers.
John Carleton, messager en chef du Parlement.
Ernest Bérubé, curateur de la salle des journaux.
W. D. Perkins, assistant curateur des journaux.
Chas. N. Larose, portier du Sénat.
Edward Ashe, économe du président.
Norman McL. Wood, messager de confiance.
Joseph H. Pelletier, messager sénieur.
J. Chas. Carleton, messager de confiance.
Abraham Dallaire, messager de confiance.
Robert Mackie, messager du Parlement.
Sur motion de ’honorable M. Daniel, il est
Ordonné que ce plan d’organisation soit référé au Comité permanent de régic in-

terne et des dépenses imprévues.

S—4%
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Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, dans les termes
suivants :—
CuaMmBre DEs COMMUNES,
Mercredi, 10 mars 1920.
Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre agira conjointement avec eux pour former un comité collectif des deux
Chambres concernant les impressions du Parlement, et que les membres du Comité des
impressions, savoir: MM. Bowman, Brouillard, Buchanan, Burnham, Cardin, Charters,
Clark (Bruce), Clarke (Wellington), Crowe, Currie, Fontaine, Hocken, Hughes (Sir
Sam), Keefer, Maclean (Halifax), Michaud, Murphy, Prévost, Richardson, Shaw,
Verville, White (Victoria), Wilson (Wentworth), et Wright, agiront, a titre de repré-
sentants de cette Chambre, comme membres dudit comité collectif des impressions du
Parlement.
Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté:
W. B. NORTHRUP, Ly
Greffier des Communes.

Un message de la Chanbre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants i—
CriavBre pes CoMMUNES,
Mercredi, 10 mars 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a nommé MM. Andrews, Béland, Borden (Sir Robert), Boyer, Chaplin,
Clark (Red Deer), Cooper, Cronyn, Crothers, Drayton (Sir Henry), Foster (Sir
George), Harold, Lapointe, Lemieux, Meighen, Myers, Pardee, Rowell, Sheard et
Whidden, comme comité aux fins d’assister Son Honneur I'Orateur dans la régie de
la Bibliothéque du Parlement, en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des Com-
munes, et pour agir, au nom de la Chambre des Communes, comme membres d'un
comité conjoint des deux Chambres, relativement a la Bibliothéque.

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.

L’ordre du jour annoncant la ‘deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “ Loi concer-
nant le divorce ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis au mardi, sixieéme jour d’avril prochain.

Lordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: “ Loi amendant
lo Code criminel (version francaise) ”, étant lu, il est :
Ordonné qu’il soit remis au mardi, sixiéme jour d’avril prochain.

T ordre du jour annoneant la deuxiéme lecture du bill (D) intitulé: “ Loi amendant
la Loi des enquétes en matidre de différends industriels, 1907 7, étant lu, il est |
Ordonné qu’il soit remis au mardi, sixiéme jour d’avril prochain.

~ L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (E) intitulé: “ Loi amendant

la Loi d’Enseignement technique ”, étant lu, il est :
Ordonné qu’il soit remis au mardi, sixiéme jour d’avril prochain.

De consentement unanime,
Le Sénat s’ajourne & demain, & deux heures et demie de Paprés-midi.
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No 10.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 12 mars 1920.

Les membres présents sont

T’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Douglas, Macdonell,
Beith, Edwards, MecCall,
Bennett, Farrell, MecHugh,
Blain, Fisher, MecLean,
Bostock, Forget, McMeans,
Boyer, Foster, Milne,
Bradbury, Fowler, Mitchell,
(Casgrain, . Girroir, Mulholland,
Chapais, Godbout, Poirier,
Cloran, Gordon, FPringle,
Crosby, Harmer, Proudfoot,
Dandurand, " King, Ratz,
Daniel, Laird, Robertson,
Dennis, Legris, Roche,
Dessaulles, L’Espérance, Ross
De Veber, Lougheed (Middleton),
Domville, (Sir James), Schaffner,
PRIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Ratz:—

Smith,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thompson,

Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster
(Brockville),

Webster
(Stadacona),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Yeo.

T. Lindsay Thacker, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario; demande
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avee Florence Mae Thacker.
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Par ’honorable M. Barnard :—
Galdys Stewart Addison, de la cité d’Ottawa, dans la provinee d’Ontario; demande
Padoption d’'une loi qui dissolve son mariage aveec William George Addison.

Par 'honorable M. Proudfoot :—
Jessie Elizabeth Hudgin, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; de-
mande P"adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec William Wallace Hudgin.

La pétition suivante est lue et déposée:—

La Pacific Coast Fire Insurance Company demande Padoption d’une loi qui modi-
fie sa charte et I’autorise & faire des contrats pour les automobiles et dans d’autres
branches d’assurance. ;

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Etat manuel et détaillé de toutes les obligations et garantis enregistrées au
ministére du Secrétaire d’Etat depuis le 26 février 1919.

(Documents parlementaires 1920, No 69.)

Réponse & un ordre du Sénat du 5 septembre 1919, pour la production d’un état
indiquant le nombre de commissions instituées depuis 1912, leur objet, les noms et les
traitements de leurs membres, le cofit total de chacune d’elles, et celles qui sont encore
en existence.

(Documients parlementaires 1920, No 65a.)

Sur motion, il est it

Ordonné que soit constitué un comité spécial, composé des honorables messieurs
Boyer, Casgrain, Fowler, Thorne et White (Inkerman), pour faire étude et rapport
d’un projet de mettre le nouveau restaurant du Parlement, lorsqu’il sera achevé, sur le
pied d'un club ou d’une salle & manger d’hétel de premiére eclasse, dans son installation
aussi bien que dans son administration; et qu'un message soit porté 4 la Chambre des
Communes pour Vinviter i constituer un comité semblable pour délibérer conjointe-
ment avec le comité spécial du Sénat.

De consentement unanime, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’au
mardi, 6 avril prochain, & huit heures du soir.

Conformément a ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (B) intitulé: “ Loi modifiant le Code criminel de facon
a permettre la revision des sentences excessives ou inadéquates ”. ¢

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, ct

L’honorable M. Tanner fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et 1’a chargé d’en faire rapport a la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture le
mardi, sixiéme jour d’avril prochain.
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T’honorable 1I. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son cinquiéme rapport.
Ledit rapport est lu alors par le greffier, comme suit:—
SENAT,

CuAaMBRE DE coMITE No 661,
Jeupr, 11 mars 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son cinquiéme rap-
port.
"Relativement a la pétition de Meryl Adams, de la cité de Toronto, dans la province
d’Ontario, ccrerdert Padoption d'une loi & Teffet de dissoudre son mariage avec
Leighton William Adams, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Tavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de V'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants & exception de la régle 140 qui exige le paiement d’honoraires.

3. Votre comité a procédé d enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ouw
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser & la pétitionnaire la somme de $210
payée en conformité de la régle 140.

Le tout respectueusement soumis.
W. B. ROSS, -
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur VPordre du jour pour étre
pris en considération le mardi, sixiéme jour d’avril prochain.

L’honorable H. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son sixiéme rapport. .
Ledit rapport est lu alors par le greffier, comme suit:—
SENAT,

CuaMBRE DE coMiTE No 661,
Jeupi, 11 mars 1920.

Le Ccmité permanent des divorces a I'honneur de présenter son sixiéme rap-
port. \ 5
Relativement & la pétition de Harry Ernest Wright, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, camionneur, demandant Padoption d’une loi a Teffet de dissoudre
son mariage avee Elsie Wright, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Vavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de T’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétiticn.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont é6té observées dans tous
les détails importants & exception de la régle 140 qui exige le paiement d’honoraires.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. i

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I’honoraire de $210
moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. ROSS,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre
pris en considération le mardi, sixidme jour d’avril prochain.

L’honorable H. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
sont septiéme rapport. .
Ledit rapport est lu alors par le greffier, comme suit :—

SENAT,
CuamBre pE comité No 661,
JEUDI, 11 mars 1920,

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son septiéme rap-
port.

Relativement & la pétition de William George Uren, de la ville de Paris, dans la
province d’Ontario, artisan, demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son
mariage avec Elizabeth Hildora Uren, de ladite ville, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants & Pexception de la régle 140 qui exige le paiement d’honoraires.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. -Votre comité recommande qu'un bill soit adopté i Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. ?

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
mpport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I’honoraire de $21C
exigés par la régle 140 moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis,

W.B.ROSS, =
Président.
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Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération le mardi, sixiéme jour d’avril prochain.

L’honorable H. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CuaMBre DE coMiTE No 661,
Jrupr, 11 mars 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son huitiéme rap-
port. -
Relativement a la pétition de Gale Karafel, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince d’Ontario, boucher, demandant Padoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Mary Karafel de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de V’avis, la preuve de la signifi-
eation d'une copie de Pavis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

- 2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente aveec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité, :

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & 'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. i

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rap-
port.

~Le tout respectueusement soumis.
W. B. ROSS,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre

pris en considération le mardi, sixiéme jour d’avril prochain.

T’honorable M. Robertson dépose sur la Table:—
Rapport du ministére du Travail pour 'exercice clos le 31 mars 1919.

(Documents parlementaires 1920, No 37).

Le Sénat s’ajourne.
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No I1.
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 6 avril 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Beith, Donnelly, McMeans, Shatford,

Bennett, Douglas, McSweeney, Tessier,

Blain, «  Edwards, Milne, Thompson,
Bostock, Fisher, Mitchell, Todd,

Bourque, Foster, Mulholland, Turriff,

Boyer, Godbout, Nicholls, Watson,

Bradbury, Grordon, Prince, Webster

Casgrain, Lavergne, Proudfoot, (Brockville),
Chapais, Legris, Prowse, White (Inkerman),
Cloran, Lougheed Ratz, White (Pembroke),
Dandurand, (Sir James), Robertson, Willoughby,
Daniel, MeCall, Ross Yeo.

David, MecHugh, (Middleton),

De Veber, MecLean, Schaffner,

Huit heures du soir.
PRriBRES.

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par I’honorable M. Blain:—
John Daniel Mills, de la cité de Torento, dars la yrovince d’Ontario; demande
P’adoption d’un loi qui dissolve son mariage avec Bertha Catherine Ross Mills;
Eva Mary Moss, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario; demande 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Herbert D. Moss; et
Bleeker Foy Maidens, de la cité de Belleville, dans la provines d’Ontario; demande
Padoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Henrietta Elmina Maidens.
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Par ’honorable M. Bennett:—

William George MeBride, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; de-
mande 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Elizabeth McBride;

George Stinson, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
I’adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Rose Stinson;

John James Davis, de la cité de London, dans la province d’Ontario; demande
PPadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Rhoda Jane Davis; et

Albert Ernest Wice, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Elula Gladys Wice.

Par Thonorable M. Ratz:— '

Dora Lumsden MacLaurin, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario;
demande T'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Graham
MacLaurin;

Emily Cruickshank, de la cité de Toronto, dans la provinece d’Ontario; demande
Padoption d'une loi qui dissolve son mariage aveec William Cruickshank;

Robert Ernest Beadie, de la cité de Toronto, dans la provinee d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Jeannette Eugene Beadie;

John James Garrison, du township de Camden, dans la provinece d’Ontario; de-
mande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Gertrude Frances Garrison;

Albert Graham Alson, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Ida Elson;

John Albert Green, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Beatrice Eleanor Green; et

Alsina Euphenia Mildred Blanche Martin, du township de York, dans le comté
de York, dans la province d’Ontario; demande Vadoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Norman Leslie Martin.

Par T’honorable M. Proudfoot:—
T'rederick Tristram Clarke, de la_cité de Pct-erborough, dans la province d’Ontario;
demande P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Elizabeth Clarke;
Joseph Sorton, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande 1’adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Nellie Doris ‘Whiteley Sorton; et
Margaret Elizabeth Cooper, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario;
demande P"adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Albert Richard Cooper.

Par l’honorable M. Edwards:—
Graziano Bertini, de la cité de Wmdsor, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d’une loi qui dissplve son mariage avec Alice Williams Bertini.

Par ’honorable M. Prngle:—
John Covert, du village de Brighton, dans le comté de Northumberland, dans la
province d’Ontario; demande 1’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Sara
Frances Victoria Wannamaker Covert.

Par I’honorable M. Gordon:—
John Graham, de la ville d’Oshawa, dans la provinece d’Ontario; demande 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Graham;
Charles Lindsay Keys, du township de Mountain, dans le comté de Dundas, dans
la province d’Ontario; demande 1’adoption d’'une loi qui dissolve son mariage avec
Ella Keys;
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Frederick Orford, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Lillian Orford;

Mary Oakley, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec John Peden Oakley; et

Francis Charles Dean, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Henrietta Dean.

Par ’honorable M. Tessier :—
La Pabos, Amqui and Edmundston Railway Company.

" Par Phonorable M. De Veber:—
La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique (embranchement Weyburn-
Sterling).

Par P’honorable M. Ross (Middleton) :—
La Compagnie d’assurance de I’Amérique Britannique; et
La Compagnie d’assurance de I’Ouest.

Par ’honorable M. Dandurand :—
La Compagnie du chemin de fer Montréal et des Comtés du Sud.

.Par TPhonorable M. Gordon :—
Institut Canadien des mines.

Les pétitions suivantes sont lues et déposées:—

La Montreal, Joliette and Transcontinental Railway Company, demande Vadop-
tion d’une loi qui prolonge le délai fixé pour le commencement et achévement de sa
voie ferrée;

La Compagnie Coloniale de prét et de placement, demande ’adoption d'une loi qui
réduise le capital inutilisé par la compagnie.

L’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—

SENAT,
CuaMBRE DE comITE No 661,
Le vendredi, 12 mars 1920.

Le Comité permanent des divorces & I’honneur de présenter son neuviéme rapport.

Relativement a la pétition de Herbert Walter Ecclestone, de la cité de Toronto,
dans la provinece d’Ontario, directeur artistique, demandant 1’adoption d’une loi a
Peffet de dissoudre son mariage avec Reta Carley Ecclestone, de ladite cité, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renyoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté  Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. ;
Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rap-
port.
Le tout respectueusement soumis.
W. B. ROSS,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

T honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son dixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
CuamBre pE coMITE No 661,
Le vendredi, 12 mars 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son dixiéme rapport.

Relativement 2 la pétition de William Murray Gray, de la cité de Chatham, dans
la province d’Ontario, manufacturier, demandant 'adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Grace Margaret Gray de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de Vavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P'avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-

pagnant la pétition.
9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Ueffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. '

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rap-
port.

Te tout respectueusement soumis.

W. B. ROSS,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

T honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
gon onziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CuaMBRE DE coMiTE No 661,
Le vendredi, 12 mars 1920.

.
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son onziéme rapport.
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Relativement a la pétition de George Henry Shemilt, de la ville d’Oshawa, dans
la province d’Ontario, ouvrier, demandant I'adoption d’une loi & Veffet de dissoudre
son mariage avec Florence May Schemilt, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I’avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procélé & Penquéte sur les faits allégués cans la pétition =t a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. :

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rap-
port. : )

Le tout respectueusement soumis,
W. B. ROSS,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

I’honorable Sir James Lougheed dépose sur la table:—
Rapport du ministére des Affaires des Sauvages pour exercice clos le 31 mars 1919.
(Documents de la Session 1920, No 27).

Décrets en conseil publiés dans la Gazette du Canada, entre le ler aofit 1919 et
le 5 février 1920, en conformité des dispositions de Darticle 19 du chapitre 10, 1-2
George V, “Loi des Réserves forestiéres ot des Parcs”.

(Documents de la Session 1920, No 72).

Décrets en conseil publiés dans la Gazette du Canada et dans la Gazette de la
Colombie Britannique, entre le ler aofit 1919 et le 5 février 1920, en conformité des
dispositions du paragraphe (d) de Tarticle 38 des réglements pour larpentage et
Padministration des terres fédérales dans la zone de 40 milles des chemins de fer
dans la province de 1a Colombie Britannique.

(Documents de la Session 1920, No 78).

Déerets du conseil publiés dans la Gazette du Canada entre le Ter aofit 1919 et le 5
février 1920, en conformité des dispositions de Particle 5 du chapitre 21, 7-8 Edouard
VII, intitulé: “ Loi concernant les arpentages des terres publiques du Canada .

(Documents de la Session 1920, No 7})
Décrets du conseil publiés dans la Gazette du Canada, entre le ler aofit 1919 et

le 5 février 1920, en conformité des dispositions du Particle 77 du chapitre 20, 7-8
Edouard VII, “Loi des Terres fédérales”.

(Documents de la Session 1920, No 75)
Archives canadiennes—Documents relatifs 3 Phistoire constitutionnelle du Canada

1759-1791. Deuxiéme édition revisée par le bureau de publication des Documents
historiques”. Partie T et II.

(Documents de la Session 1920, No 58)
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Rapport de la Commission des chemins de fer du Canada pour I'exercice clos le 31
mars 1919. Volumes 1, 2 et 3.

(Documents de la Session 1920, No 20c).

Ordres généraux i la milice promulgués entre le ler février 1919 et le 2 février

1920.
(Documents di la Session 1920, No 94)

Nominations, promotions et retraites, Milice Canadienne et Force Expéditionnaire
Canadienne, du 6 février 1919 et le 22 janvier 1920.

(Documents de la Session 1920, No 95).

Ordres de Routine de la Force Expéditionnaire Canadienne promulgés entre le 22
janvier 1919 et le 24 février 1920.

(Documents de la Session 1920, No 94)

Régles de la Cour de I'Echiquier du Canada.
(Documents de la Session 1920, No 58).

Copie du traité de paix entre les alliés et les pouvoirs associés et la Bulgarie, ainsi
que le protocole signé a Neuilly-sur-Seine, le 27 novembre 1919.

(Documents de la Session 1920,No }2).

Rapport du travail du ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile,
(Canada, décembre 1919.

(Documents de la Session 1920, No 1}).

Copie des décrets du conseil, C.P. 1445, du 17 juillet 1919; C.P. 1955, du 18 sep-
tembre 1919 : et C.P. 2562, du 24 décembre 1919, avec une copie d'une lettre adressée au
président de la section canadienne de la Commission conjointe internationale, en date
du 21 janvier 1920, touchant le développement et 'utilisation des eaux du fleuve Saint-
Laurent formant les lignes de démarcation entre les Etats-Unis et le Canada.

(Documents de la Session 1920, No 28).

Décrets du conseil touchant Porganisation et le travail du ministére de I’'Hygiéne,
comme suit:—

(1) Décret du Conseil, C.P. 1627, du 2 aofit 1919, nommant le Président du
Conseil privé comme le ministre de la couronne pour présider le ministére de PHygiéne
et pourvoyant au transfert du ministére de PImmigration et de la Colonisation a celui
de ’Hygiéne du personnel de la Quarantaine et du service médical.

(2) Décret du Conseil, C.P. 1765, du 23 aofit 1919, transférant du ministére du
Commerce a celui de I'Hygiéne, Padministration des Falsifications de la Loi des
médicaments brevetés ou proprietary, de la Loi des produits du commerce pour ali-
mentation des animaux, et de la Loi des médicaments brevetés.

(3) Décret du Conseil, C.P. 2204, du 30 octobre 1919, transférant au ministére de
PHygiéne le travail du comité du Cabinet sur le logement.

(4) Décret du Conseil, C.P. 2321, du 21 novembre 1919, transférant du départe-
ment de la Marine et des Pécheries au ministére de P’Hygiéne ’administration des
hépitaux de marine.

(5) Décret du Conseil, C.P. 2612, du 31 décembre 1919, transférant au ministére
de PHygiéne le service médical de la Commission de Conservation.

“Documents de la Session 1920, No 93).
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Décret du Conseil, C.P. 1961, du 29 septembre 1919, concernant la nomination d’un
bureau consultatif, tel que preserit par la Loi modifiant la Loi des médicaments bre-
vetés ou proprietary. Chapitre 66, 9-10 George V.

2. Décret du Conseil, C.P. 2079, du 8 octobre 1919, concernant la nomination du
Conseil de 'Hygiéne du Canada. : :

3. Décret du Conseil, C.P. 328, du 11 février 1920, acceptant la résignation de
Phonorable Walter R. Rollo, comme membre du conseil de IHygiéne et nommant M.
H. J. Halford, de Hamilton, Ontario, vice-président du Congrés du Commerce et du
Travail du Canada a la place de M. Rollo.

(Documents de la Session 1920, No 93a).

Rapport de la Gendarmerie & cheval du Nord-Ouest, pour Pexercice clos le 30 sep-
tembre 1919.

(Documents de la Session 1920, No 28).

Décret du Conseil, 17 mars 1920 (C.P. 2050) relatif & la démobilisation des Forces
navales du Canada.

(Documents de la Session 1920, No 43D).

Décret du Conseil du 17 mars 1918, au sujet de la cancellation des décrets du Con-
seil qui autorisaient et réglaient le paiement d’allocations dans le Service Naval Cana-
dien. :

(Documents de la*Session 1920, No 43a).

Copie d’'un amendement No 92, aux réglements de la radiotélégraphie.
(Documents de la Session 1920, No Lha).

Etat détaillé de la remise des droits de douane en conformitd de Particle 92 de la
loi du Revenu consolidé, fait par le ministére des Douanes, pour I’exercice financier
clos le 31 mars 1918.

(Documents de la Session 1920, No 83).

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (36) infi-
tulé: “ Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de
I'exercice financier expirant le 31 mars 1921 7, auquel il demande le concours du Sénat.

Ledit bill est Iu la premiére fois, et ;

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est aussi lu la deuxiéme et la troisidme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill. ;

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (2) inti-.
tulé: “Loi modifiant la Loi de la Royale gendarmerie & cheval du Canada et transfé-
rant au Commissaire de la Royale gendarmerie & cheval du Canada les pouvoirs dont
le Commissaire de la police du Canada était jusqu’ici revétu ”, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture jeudi pro-
chain.

S—5
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Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avec le bill (7) inti-
tulé: “ Loi constituant en corporation The Eaton General Insurance Company”, au-
quel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (8) inti-
tulé: “Loi constituant en corporation The T. Eaton Life Assurance Company ”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi prot
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (9) inti-
tulé: “ Loi constituant en corporation la Scottish Canadian Assurance Corporation”,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné quil soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (10) inti-
tulé: “ Loi concernant The Trust and Loan Company of Canada ”, auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pror
chain,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (15) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi du cours monétaire, 1910 7, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

TUn message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (16) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des rentes viagéres servies par I'Etat”, auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (17) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi concernant la pension et le fonds de retraite du Service
civil 7, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois. »

‘Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (29) inti-
tulé: “ Loi concernant le miel 7, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est Iu la premiére fois. ;

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain,
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (30) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de la Monnaie d’Ottawa ”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est Tu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-
vants:—
CuaMBRE DES COMMUNES,
Marpr, 16 mars 1920.

Résolu,—Qu’en message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a adopté une résolution approuvant le Traité de paix entre les Puissances
alliées et associées et la Bulgarie, signé i Neuilly-sur-Seine le 27 novembre 1919, et
pour prier Leurs Honneurs de se joindre & la Chambre dans P’approbation de ce
Traité en remplissant la lacune qui 8’y trouve par les mots: “Le Sénat et.”

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.

W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.

Ordonné que ledit message soit pris en considération par le Sénat demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (B) intitulé: “Loi modifiant le Code
criminel de facon A permettre la revision des sentences excessives ou inadéquates ”,
est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill auquel il demande son concours.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxiéme
rapport du comité permanent des Divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Henri Delpe Parizeau, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a ordre du jour, le Sénat prend en considération le troisiéme
rapport du comité permanent des Divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Nell Louise Dennis, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatriéme
rapport du comité permanent des Divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
John Bertram Hall, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du jour appelant la reprise du débat ajourné sur la motion de ’honorable
M. Tessier:

Qu'un ordre émane de cette Chambre pour la production de la correspondance
échangée entre P'Institut Canadien des mines ou autres corps et le gouvernement ou
quelque membre du gouvernement relativement a la résignation de fonctionnaires de
la Commission géologique du ministére des Mines, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

S—5%
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L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “ Loi concer-
nant le divorce”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis A jeudi prochain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: “ Loi amen-
dant le Code criminel (version francaise)”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & l‘ordre du jour, le bill (D) intitulé: “ Loi amendant la Loi des
enquétes en matiére de différends industriels, 1907 7, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considération par un
comité général demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (4) intitulé: “Loi amendant la Loi
d’Enseignement technique ”, est lu la deuxiéme fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur Uordre du jour pour étre pris en considération par un
:comité général demain.

Conformément a4 Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquiéme
rapport du comité permanent des Divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Meryl Adams, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le sixieme
rapport du comité permanent des Divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
‘Harry Ernest Wright, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le SZnat prend en considération le septiéme
rapport du comité permanent des Divorces, auquel a été renvoyée la pétition. de
George William Uren, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le huitiéme
rapport du comité permanent des Divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Gele Karafel, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Le Sénat s’ajourne.
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No 12.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 7 avril 1920.

Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Béique, Dennis, MeCall, Ross (Moosejaw),
Beith, Dessaulles, McHugh, Schaffner,
Belcourt, De Veber, MecLean, Shatford,
Bennett, Donnelly, McMeans, Tessier,
Blain, Douglas, MeSweeney, Thompson,
Bostock, Edwards, Milne, Todd,
Bourque, Fisher, Mitchell, Turriff,
Boyer, Forget, Mulholland, Watson,
Bradbury, Foster, Nicholls, Webster
Casgrain, Fowler, Prince, (Brockville),
Chapais, Godbout, Proudfoot, White (Inkerman),
Cloran, Lavergne, Prowse, White (Pembroke),
Dandurand, Legris, .Ratz, Willoughby,
Daniel, Lougheed Robertson, Yeo.
David, (Sir James), Ross (Middleton),

Priires.

Les pétitions suivantes sont présentées :—

Par ’honorable M. Chapais:—
Montreal Central Railway Company.

Par T’honorable M. White (Pembroke) :—
Western Canadian Union Conference of Seventh-Day Adventists.
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Par ’honorable M. Ratz:—
Marion Olive Booth, de la cité de Hamilton, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Charles Douglas Greaves Booth.

Par T’honorable M. White (Pembroke) :—
Lauretta Estelle Cook, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d'une loi qui dissolve son mariage aveec Fred. R. Cook.

Par P’honorable M. Proudfoot:—
Mary Ireland, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande 'adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Alexander Ireland; et
Catherine Burfoot, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec William John Burfoot.

Par ’honorable M. Bradbury:—
Harry Davis, de la cité de Toronto, dans la provinee d’Ontario; demande 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Margaret Davis;
Ethelbert Gilmour Harris, dans le comté de York, dans la province d’Ontario;
demande 1’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Lillian Harris;
John Donnelly, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande 'adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Elizabeth Mary Donnelly; et
John William Wallace, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; de-
mande "adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Elizabethh Wallace.

Par ’honorable M. Fisher:—

Ella Maude Gee, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
P’adoption d’un loi qui dissolve son mariage avec Jesse Roy Stanley Gee;

Marie Jeanne Yvonne Albertine St-Amour Lallemand, de la cité de Montréal,
dans la province de Québec; demande "adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Alexander Lallemand; et

Richard Simpson, de la ville de Walkerville, dans la province d’Ontarlo demande
 Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mildred Simpson.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le message de la
Chambre des Communes, invitant le Sénat & s’unir & elle dans ’adoption de la résolu-
tion suivante:—

Qu’il est expédient que le Parlement approuve le Traité de paix intervenu entre
les Puissances alliées et associées et la Bulgarie, signé 4 Neuilly-sur-Seine le 27 novem-
bre mil neuf cent dix-neuf, dont copie a été déposée devant le Parlement, et qui a été
signé au nom de Sa Majesté pour le Canada, par le plénipotentiaire qui y est nommé;
et que la Chambre 'approuve effectivement.

Sur motion de ’honorable Sir James Lougheed, il est

Résolu que le Sénat s'unise & la Chambre des Communes dans ’adoption de
ladite résolution en remplissant Iespace en blanc par les mots “le Sénat et ”, et qu'un
message soit porté & la Chambre des Communes, en conséquence.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de ’honorable M. Tessier:

Qu'un ordre émane de cette Chambre pour la production de la correspondanoe
échangée entre I'Institut Canadien des mines ou autres corps et le gouvernement ou
quelque membre du gouvernement relativement  la résignation de fonctionnaires de
la Commission géologique du ministére des Mines.

Aprés débat.

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans
Paffirmative, et il est

Ordonné, en conséquence.
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L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: “ Loi amendant
le Code criminel (version francaise), étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & lordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (D) intitulé: “ Loi amendant la Loi des enquétes en
matiére de différends industriels, 1907 .

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

TL’honorable M. Daniel fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport i la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisieme lecture
vendredi prochain.

Conformément & V’ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (E) intitulé: “Loi amendant la Loi d’Enseignement
technique ”.

(En comaté.)

% Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et
T’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amendement.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a), (b) et 63 soient suspendues relativement audit bill.
Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des CommUnes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours.

Le Sénat s’ajourne.
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Béique,
Beith,
Belcourt,
Bennett,
Blain,
Bostock,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Dandurand,
Daniel,

PRIERES.

No 13.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 8 avril 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

David,
Dennis,
Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Douglas,
Forget,
Foster,
Fowler,
Godbout,
Gordon,
Lavergne,
Legris,
Lougheed

(Sir James),

MecCall,
McHugh,
MecLean,
McMeans,
McSweeney,
Milne,
Mulholland,
Murphy,
Nicholls,
Fower,
Prince,
Proudfoot,
Ratz,
Robertson,
Roche,

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par T’honorable M. Blain:—

Ross (Middleton),
Ross (Moosejaw),

Schaffner,
Shatford,
Tessier,
Thompson,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster

(Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),

Willoughby,
Yeo.

.

Roy Bradley, de la ville de Harrison, dans le comté de Wellington, province
d’Ontario; demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Edith Hanna

Bradley; et

Mahala Burton, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario; demande
Padoption d'une loi qui dissolve son mariage avee Frank Burton.
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Par ’honorable M. Ratz:—
Harry Dorlan Bovay, du village de Consecon, dans le comté de Prince Edward,
dans la province d’Ontario; demande 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Mary Armina Bovay.

Par 'honorable M. White (Inkerman), pour honorable M. Pringle:—
Alfred Charles Edwin Westley, de la cité de Montréal, dans la province de
Québec; demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Jean Evelyn
Scott Westley; et
Joseph Dubé, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario; demande Padoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Dubé.

Par T’honorable M. Todd :—
George Emerson Fox, de la ville de Leamington, dans le comté d’Essex, dans la
province d’Ontario; demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Addie
Myrtle Fox.

Par ’honorable M. Ross (Middleton) :—
La Société de prévoyance et de prét d’Hamilton.

Par honorable M. McMeans:—
The International Loan Company, Limited.

Par T’honorable M. Blain:—
Vétérans de ’armée et de la marine au Canada.

Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Rapport de la division des explosifs du ministére des Mines pour 'année 1919.
(Documents de la Session 1920, No 110).

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (F) intitulé: “ Loi pour faire droit
a George Henry Schemilt 7.

Ledit bill est lu la premidre fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (G) intitulé: “ Loi pour faire droit
4 John Bertram Hall 7.

Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Gordon présente au Sénat un bill (H) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Nell Louise Dennis ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Ross (Middleton) présente au Sénat un bill (I) intitulé: “ Loi
pourvoyant & la dissolution et & ’annulation du mariage dans I’Ontario et I'Ile du
Prince-Edouard 7.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture mercredi
prochain.
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L’honorable M. Ross (Middleton) présente au Senat un bill (J) intitulé: “ Loi
concernant la dissolution et I’annulation du mariage”

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

L’honorable M. McMeans présente au Sénat un bill (K) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Harry Ernest Wright ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.

Les pétitions suivantes sont lues et déposées:—

Dunecan Napoléon Dubé, d’Amqui, province de Québec, et d’autres, d’autres lieux,
demandent une charte sous le nom de The Pabos, Amqui and Edmundston Railway -
Company;

La Compagnie d’assurance de I’Amérique Britannique demande l’adoption d’une
loi qui lui permette d’augmenter ses affaires en Iautorisant & entreprendre toutes les
classes d’assurances, excepté I'assurance sur la vie et & d’autres fins;

La Compagnie d’assurance de ’Ouest demande I'adoption d’une loi qui lui per-
mette d’entreprendre toutes les classes d’assurance, excepté les assurances sur la vie,

t & d’autres fins;

La Compagnie du chemin de fer de Montréal et des Comtés du Sud demande 'adop-
tion d’une loi qui prolonge le délai fixé pour terminer sa voie ferrée et mettre en
opération ses lignes de chemin de fer autorisées;

La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique (embranchement
Weyburn-Sterling) demande ’adoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour com-
pléter cette voie;

L’Institut Canadien des mines demande P’adoption d’une loi qui lui permette de
changer son nom en celui de The Canadian Institute of Mining amd Metallurgy.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pE comiTE No 534,
Orrawa, 8 avril 1920.

Le Comité permanent des ordres permanents a I’honneur de présenter son troi-
siéme rapport.

Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir les pétitions pour bllls
privés soit prolongé au vendredi, trente avril courant.

Que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au vendredi, septiéme
jour de mai prochain.

Que le délai fixé pour recevoir les rapports d’'un comité permanent ou d’un comité
spéeial sur un bill privé soit prolongé au vendredi, vingt et unidme jour de mai pro-
chain.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté:
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L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, et il est comme suit:—

SENAT,
SALLE DE cOMITE No 534,
Le jeudi, 8 avril 1920.

Le Comité permanent des ordres permanents a l’honneur de présenter son
quatriéme rapport.

Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les régles ont
été observées dans chaque cas.

Horald Melville Leach et autres, de la cité de Winnipeg, Manitoba, demandent
une charte sous le nom de United Canada Firde Insurance Clomppny ;

La Kettle Valley Railway Company demande Padoption d’une loi qui autorise la
construction de nouveaux embranchements et ’émission de débentures i cette fin;

La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique demande P’adoption
d’une loi qui autorise & porter le nombre de ses directeurs de quinze & dix-huit;

La Compagnie du chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo demande P’adoption
d’une loi qui 'autorise & construire une nouvelle ligne de chemin de fer et & émettre
des valeurs a cette fin;

La Montreal, Joliette and Transcontinental Junction Ruilway Compahy de-
mande I’adoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour commencer et compléter sa
voie ferrée; '

La Compagnie d’assurance de ’Amérique britannique demande Padoption d’une
loi qui lui permette d’augmenter ses affaires en P'autorisant & entreprendre toutes les
classes d’assurance, excepté assurance sur la vie et & d’autres fins;

La Compagnie d’assurance de ’Ouest demande V’adoption d’une loi qui lui per-
mette d’augmenter ses affaires en Pautorisant & entreprendre toutes les classes d’assu-
rance, excepté l’assurance sur la vie et pour d’autres objets.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,

Président.

Ordonné qu’il soit déposé sur la Table.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son
douziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE coMmiE No 661,
Le mercredi, 7 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son douziéme rapport.

Relativement & la pétition de Gladys Stewart Addison, de la cité d’Ottawa, dans la
province d’Ontario; demandant Padoption d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage
avec William George Addison, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.
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3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariaze
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris
en considération mardi-prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son
treiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE coMiE No 661,
Le mercredi, 7 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son treizidme rapport.

Relativement a la pétition de Ignace Perugini, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince d’Ontario, chauffeur; demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son
mariage avec Mabel Ruth Perugini, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Iavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ot a
Tecu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris
en considération mardi prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son
quatorziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
SaLLE pE coMIE No 661,
Le mercredi, 7 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quatorziéme rap-
port.

Relativement a la pétition de Albert Harvey BeBride, de la ville de Toronto, dans
la province d’Ontario, gérant; demandant ’adoption d’une loi a Peffet de dissoudre son
mariage avec Jean Stewart Johnston MeBride, de ladite ville, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’av1s de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de 'avis 4 la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour &tre pris
en considération mardi prochain.

L’honorable M. White (Inkerman) présente au Sénat un bill (L) intitulé: “ Loi
pour faire droit & Henri Delpe Parizeau ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ’ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. McCall présente au Sénat un bill (M) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Gele Karafel 7.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. McCall présente au Sénat un bill (N) intitulé: “ Loi pour faire
droit & George Uren ”

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. McCall présente au Sénat un bill (O) intitulé: “Loi pour faire
droit & Meryl Adams ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ’ordre du j Jour pour sa deuxiéme lecture-
mardi prochain.
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Conformément a Pordre du jour, le bill (2) intitulé: “ Loi modifiant 1a Loi de la
Royale gendarmerie a cheval du Canada et transférant au Commissaire de la Royale
gendarmerie & cheval du Canada les pouvoirs dont le Commissaire de la police du
Canada était jusqu’ici revétu ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (7) intitulé: “ Loi constituant en cor-
poration The T. Eaton General Insurance Company ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément a ordre du jour, le bill (8) intitulé: “ Loi constituant en corpora-
tion The T. Eaton Life Assurance Company”, est lu la deuxiéme fois, et
. Renvoyé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément a I’ordre du jour, le bill (9) intitulé: “ Loi constituant en corpora-
tion la Scottish Canadian Assurance Corporation 7, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & I'ordre du jour, le bill (10) intitulé: ¢ Loi concernant The Trust
and Loan Company of Canada ”, est lu la deuxieme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément a ordre du jour, le bill (15) intitulé: “ Loi modifiant la Loi du
cours monétaire, 1910, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
demain,

Conformément & l'ordre du jour, le bill (16) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
rentes viageéres servies par I’Etat, 1908 ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considération par un
comité général mardi prochain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (17) intitulé: “ Loi modifiant la Loi
concernant la pension et le fonds de retraite du Service civil”?, est lu la deuxiéme
fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre pris en considération par un
comité général mardi prochain.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (29) intitulé: “ Loi concernant le miel %
est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considérat:m pur un
comité général mardi prochain.

Conformément & P’ordre du jour, le bill (30) intitulé: “ Loi modifiant 1a Loi de la
Monnaie d’Ottawa ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain.

L'ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “Loi concer-
nant le divorce 7, étant lu,
Avec la permission du Sénat,
Sur motion de ’honorable M. Daniel, pour honorable M. Barnard, il est

Ordonné que ledit bill soit rayé de Pordre du jour.
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L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: “ Loi amendant
le Code criminel (version francaise), étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

De consentement unanime, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné i deux
heures et demie demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Beith,
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PRIERES.

JOURNAUX

No 14.

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 9 avril 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président,

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Douglas,
Edwards,
Fisher,
Forget,
Foster,
Fowler,
Godbout,
Gordon,
Lavergne,
Legris,
Lougheed

(Sir James),

MecCall,
McHugh,

McLean,
McMeans,
McSweeney,
Milne,
Mitchell,
Montplaisir,
Murphy,
Power,
Prince,
Pringle,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,
Roche,

Ross

(Middleton),

Ross
(Moosejaw),
Schaffner,
Shatford,
Thompson,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockville),
White
(Inkerman),
White
(Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

Deuws heures et demie de Uaprés-midi.

Les pétitions suivantes sont lues et déposées:—
La Montreal Central Terminal, demande Padoption d’une loi qui prolonge le délai
fixé pour l'exécution de ses travaux; et
Andrew Cilian Gilbert Verah Macpherson et d’autres, de Calgary, Alberta,
demandent une charte sous le nom de Western Canadian Union Corporation of Seventh

Day Adventists ™.

S——6
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L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son quin-
ziéme rapport.
Ledit rapport est lu alors par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pE coMmImg, No 661,
Le jeudi, 8 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quinziéme rapport.

Relativement a la pétition de James Goddard, de la cité de Montréal, dans la
province de Québec, chauffeur, demandant Padoption d’une loi a Peffet de dissoudre
son mariage avec Lilian Frances Goddard, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis la partie défendresse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, & 'exception de la régle 140 qui exige le paiement d’honoraires.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I’honoraire de $210
moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectucusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son seizieme
rapport. . i A {
Ledit rapport est lu alors par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE coMmité, No 661,
Le jeudi, 8 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son seiziéme rapport.

Relativement a la pétition de Edith Gertrude Willis, de la ville de Toronto, dans
la province d’Ontario, sténographe, demandant I’adoption d’une loi i Veffet de dis-
soudre son mariage avec Albert Willis, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve et la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis & la partie défendresse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
re¢u sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. : ¢

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Ieffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité] accompagne le présent
rapport. .
Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Faisant fopction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de I’honorable M. Fowler, il est

Ordonné qu’un comité spécial du Sénat soit constitué pour s’enquérir et a loisir
faire rapport sur opportunité de développer les gisements de schistes bitumineux du
Canada; et que ce comité ait le pouvoir de convoquer des personnes, de faire produire
des documents et des registres, et d’employer un sténographe et les commis en écritures
dont il aura besoin. Cependant il ne devra faire aucune de ces dépenses avant d’avoir
fait rapport au Sénat, et d’avoir obtenu la permission du Sénat. Ce comité se com-
posera des honorables messieurs Girroir, Farrell, Domville, Donnelly, McMeans, Ratz,
Schaffner, Thibaudeuu, Turriff, Willoughby et du proposeur.

L’ordre du jour appelant la troisieme lecture du bill (D) intitulé: “ Loi modifiant
la Loi de 1907, concernant les enquétes sur les différends industriels ?, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Conformément & I'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (2) intitulé: “Loi modifiant la Loi de la Royale
gendarmerie & cheval du Canada et transférant au Commissaire de la Royale gen-
darmerie a cheval du Canada les pouvoirs dont le Commissaire de la police du Canada
était jusqu’ici revétu ”

(En comaté.)

Queljue temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport 4 la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
mardi prochain.

Conformément a I'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (15) intitulé: “ Loi modifiant la Loi du cours monétaire,
19102,

(En comaté.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Murphy fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
mardi prochain.

S—63
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (21) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (certificats de ser-
vice)”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premidre fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (81) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi de Douanes”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain, :

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (46) inti-
tulé: “Loi ayant pour objet de mettre en vigueur le Traité de paix entre Sa Majesté
et la Bulgarie”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

De consentement unanime, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné & mardi
prochain, i trois heures de 'aprés-midi.

Le Sénat s’ajourne.
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JOURNAUX

DU

Mardi, 13 avril 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Domville,
Donnelly,
Edwards,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Laird,
Tavergne,
L’Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,

MeCall,
McHugh,

MecMeans,
McSweeney,
Michener,
Milne,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Planta,
Poirier,
Power,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,
Roche,

Ross (Middleton),
Schaffner,
Sharpe,

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par I’honorable M. Blain:—

SENAT DU CANADA

Shatford,

Smith,

Tanner,

Tessier,

Thompson,

Thorne,

Todd,

Turriff,

‘Watson,

‘Webster
(Brockville),

Webster
(Stadacona),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Willoughby,

Yeo.

Joan Doran, de la cité de Toronto, dans la province de I'Ontario, demande I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec George Edward Doran.
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Par I'honorable M. Ratz:—
Harold George Udell, de la cité de Toronto, dans la province de POntario, de-
mande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Janie Caroline Udell;
Edith Sarah Bell, de la cité de Toronto, dans la province de POntario, demande
P'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec William Alfred Bell; et
Nora Dowle, de la cité de Toronto, dans la province de ’Ontario, demande 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec George Amos Dowle.

Par T’honorable M. Foster:—
Canada Security Assurance Company.

Les pétitions suivantes sont lues et déposées:—

La Société de prévoyance et de prét d’Hamilton, demande Padoption d’une loi
qui augmente le montant des dépdts quelle est autorisée & recevoir et qui change son
nom en celui de Corporation de prévoyance et de prét d’Hamilton.

L'International Loan Company of Winnipeg, Manitoba, constituée en corporation
dans les Statuts du Manitoba, demande une charte du gouvernement fédéral sous le nom
de International Loan Company.

Les vétérans de 'armée et de la marine demandent P'adoption d’une loi qui les
autorisent & former une association fédérale de femmes sous le nom de The Dominion
Association of the Ladies Auwiliary of the Army and Navy Veterans of Canada.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
dix-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comiT#, No 661,
Le vendredi, 9 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son dix-septiéme
rapport.

Relativement & la pétition d’Alexander Scougall, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, ouvrier en caoutchouc; demandant 1'adoption d’une loi a Veffet
de dissoudre son mariage avec Marion Young Scougall, ’Edinburg, Ecosse, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convénable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, 3 exception de la régle 140 qui exige le paiement d’honoraires.

3. Votre comité a procédé & l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité,

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i 'effet de dissoudre le mariage -
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
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7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I’honoraire de $210
moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.
Le tout respectueusement soumis.
W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son dix-
huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT, ’
SaLLE pE comITg, No 661,
Le vendredi, 9 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a lhonmeur de présenter son dix-huitiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Cyryl Graham Sinclair, de la ville' de Hamilton,
dans la province d’Ontario, vendeur, demandant ’adoption d’une loi a Deffet de
dissoudre son mariage avec Rachel Arlie Menagh Sinclair, de la cité de Montréal, dans
la province de Québec, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres pisces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a Uenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins mterroges,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

TLe tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain. .

T honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son dix-
neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comiTk, No 661,
Le vendredi, 9 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a T'honneur de présenter son dix-neuviéme
rapport.
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Relativement 2 la pétition de Fedorin Cope, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince d’Ontario, demandant P’adoption d’une loi i effet de dissoudre son mariage
avec Annie Cope, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis i la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement- de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, picces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I’honoraire de $210
exigés par la régle 140 moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
vingtiéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit :—

SENAT,
SALLE DE comitE, No 661,
Le vendredi, 9 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’homneur de présenter son vingtiéme
rapport. ;

Relativement a la pétition d’Emily Cruickshank, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, demandant I’adoption d’une loi & Veffet de dissoudre son mariage
avec William Cruickshank, de ladite cité et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Tavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.
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4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser & la pétitionnaire I’honoraire de $210
moins $25.00 pour les frais d’'impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

. Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Tordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

T honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son vingt
et uniéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comiTE, No 661,
Le vendredi, 9 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son vingt et uniéme
rapport.

Relativement a la pétition de Ada Mabel Sanderson, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, demandant ’adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec
Albert Lyon Sanderson, autrefois de la cité de Saint-Thomas, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I'avis a la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Deffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.
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L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son vingt-
deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comitE, No 661,
Le vendredi, 9 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son vingt-deuxiéme
rapport.

Relativement a la pétition de John Albert Green, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, imprimeur; demandant adoption d’une loi & Veffet de dissoudre
son mariage avec Beatrice Eleanor Green, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande

- au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de l'avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéees accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé & Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoing relativement au droit du pétitionnaire ’
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés an comitd par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

‘Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WITT.OTTGHRY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. McMeans présente au Sénat un bill (P) intitulé: “ Loi constitu-
ant en corporation la United Canada Insurance Company .

Ledit bill a été lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. :

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Résolutions de la Chambre des Lords contenant des remerciements aux troupes
des dominions d’outre-mer des services qu’elles ont rendus pendant la guerre.
(Documents de la Session 1920, No 11}).

Comptes publics du Canada pour Pexercice clos le 31 mars 1919.
(Documents de la Session 1920, No 2).

Son Honneur le Président informe le Sénat que Son Excellence le trés honorable
Sir Louis Davies, juge en chef de la Cour Supréme du Canada, se rendra & quatre
heures, cette aprés-midi, & la salle des séances du Sénat comme Administrateur du
Gouvernement du Canada, pour y donner la sanction royale & un bill.
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L’honorable M. Bradbury propose,

Que, de Pavis de cette Chambre, un trés bon jeu de cloches ou carillon devrait étre
aménagé dans la tour de 'Hotel du gouvernement et se raccorder au cadran pour
sonner les heures et se faire entendre de tout Ottawa et des environs.

Aprés débat, il est proposé,

Que le débat soit ajourné;

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans la
négative.

Aprés un nouveau débat,

Avec le permission du Sénat,

Ladite motion est retirée.

Lordre du jour appelant la troisidme lecture du hill (D) intitulé: “TLoi amen-
dant la Loi des enquétes en matiére de différends industriels, 1907 ” gtant lu,

T1 est proposé que ledit bill soit lu la troisidéme fois maintenant.

La question de concours étant posée sur ladite motion, il est

Propose en amendement,

Que les mots “ne” et “pas” soient insérés I'un avant le mot “goit ” et Pautre
aprés; et que les mots suivants soient ajoutés a la fin de la motion: “mais que ar-
ticle 4 soit remplacé par le suivant:—

«4 Tlarticle 34 de ladite loi est amendé par I'addition des mots suivants a la
fin dudit article: “et cette allocation doit étre au minimum de quatre dollars par
jour .

La question de concours étant posée sur ladite motion en amendement, elle est
rézolue dans Paffirmative.

La question de concours étant alors posée sur la motion principale, telle que
modifiée, elle est résolue dans V'affirmative.

Tedit bill est lu la troisiéme fois en conséquence.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amndement. &

Tordre du jour appelant la troisiéme lecture du bill (2) intitulé: “ Loi modifiant
1a Loi de la Royale gendarmerie & chevil du Canada et transférant au Commissaire de
la Royale gendarmerie a cheval du Canada les pouvoirs dont le Commissaire de la
police du Canada était jusqu’ici revétu ? étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Oonformément & Pordre du jour, le bill (15) intitulé: “TLoi modifiant la Loi du
cours monétaire, 1910 7, est lu la troisi¢me fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément i Pordre du jour, le Sénat prend en considération le neuviéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Herbert Walter Ecclestone, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le dixiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
William Murray Gray, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le onziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a &té renvoyée la pétition de
George Henry Shemilt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

‘Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le douziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Gladys Stewart Addison, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le treiziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Ignace Perugini, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & V’ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatorziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Albert Harvey McBride, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le bill (F) intitulé: “Loi pour faire droit 3
George Henry Shemilt ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre dn jour pour étre lu la troisidme foig demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (G) intitulé: “Loi pour faire droit &
George Bertram Hall ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour &tre lu la troisidme fois demain.

Conformément & Vordre du jour, le bill (H) intitulé: “Loi pour faire droit &
Nell Louise Dennis ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme fois demain.

Conformément & Vordre du jour, le bill (K) intitulé: “Loi pour faire droit a
Harry Ernest Wright 7, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (L) intitulé: “Loi pour faire droit 3
Henri Delpe Parizeau ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisisme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (M) intitulé: “TLoi pour faire droit &
Gele Karafel ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour 8tre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (N) intitulé: “Loi pour faire droit &
George William Uren ”, est, sur. division, lu la deuxiéme fois. ;

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois demain. ]

Conformément & Pordre du jour, le bill (O) intitulé:  Loi pour faive droit a
Meryl Adams ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
demain.
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L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (Q) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Herbert Walter Ecclestone .
Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Le Sénat s’ajourne a loisir.

Son Excellence I’Administraterir du Gouvernement du Canada, étant venu et
étant assis sur le Trone.

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre 4 la Chambre des Comununes et d’informer cette Chambre que c’est le plaisir
de Son Excellence I’Administrateur que les Communes se rendent immédiatement
aupreés de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue avec son orateur.

L’honorable Orateur des Communes adresse alors la parole & Son Excellence ’Ad-
ministrateur général, comme suit:—

“Qu’iL PLAISE A VOTRE HONNEUR ;

“Les Communes du Canada ont voté certains subsides necessalres pour permettre
a Sa MaJeste de faire face aux dépenses du service public.
“ Au nom des Communes je présente & Votre Excellence le bill suivant:—
“TLoi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de
Pexercice financier expirant le 31 mars 19217, que je prie humblement Votre Excel-
lence de sanctionner.

Alors, le greffier de la Couronne en Chancellerie lit le titre du bill, le greffier du
Sénat sur ordre de Son Excellence dit:—

“Au nom de Sa Majesté, Son Excellence ’Administrateur remercie ses loyaux
sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill ”.
71 plait & Son Excellence ’Administrateur de se retirer et les Communes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en -omité
général pour étudier le bill (16) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des rentes viagéres
servies par 'Etat, 1908 7.

(En comits.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Bradbury fait rapport, ae la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (17) intitulé: “ Loi modifiant la Loi concernant la pension
et le fonds de retraite du Service civil ”.
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(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Beaubien fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Tordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

L’ordre du jour appelant le Sénat a se former en comité général pour étudier le
bill (29) intitulé: “ Loi concernant le miel 7, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (80) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la Monnaie d’Ot-
tawa ”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Casgrain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et a chargé d’en faire rapport a la Chambre sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: ¢ Loi amendant
le Code criminel (version francaise)”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avec le bill (13) inti-
tulé: “ Loi statuant sur la solution des différends entre les gouvernement du Dominion
du Canada et de la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et a
certaines autres affaires des sauvages de ladite province”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (10) inti-
tulé: “Loi constituant en corporation la Canada Security Assurance Company”, au-
quel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de 1la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (22) inti-
tulé: “ Loi ayant pour objet de confirmer un contrat conclu entre Sa Majesté le Roi et
la Corporation de la cité dOttawa ”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 16.

JOURNAUX

DU

Mercredi, 14 avril 1920.

"Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Les pétitions suivantes sont présentées :—

SENAT DU CANADA

Beaubien, Farrell, McMeans, Sharpe,

Béique, Fisher, MecSweeney, Shatford,

Beith, Forget, Michener, Smith,

Belcourt, Foster, Milne, Tanner,

Bennett, Fowler, Montplaisir, Thibaudean,

Blain, Girroir, Mulholland, Thompson,
Bostock, Godbout, Murphy, Thorne,

Bourque, Gordon, Planta, Todd,

Boyer, Harmer, Poirier, Turriff,

Bradbury, J.aird, Pope, Watson,

Casgrain, Lavergne, Power, Webster

Chapais, Legris, Prince, (Brockville),
Daniel, 1’Espérance, Proudfoot, White (Inkerman),
David, Lougheed - Prowse, White (Pembroke),
Dessaulles, (Sir James), Ratz, Willoughby,
- De Veber, Lynch-Staunton, Robertson, Yeo.

Domville, MecCall, Roche,

Donnelly, McHugh, Ross (Middleton),

Edwards, McLean, Schaffner,

Priires.

Par 'honorable M. McCall :—
James Lyon Lincoln Cobbin, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario,
demande I'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Annie Cobbin.
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Par I’honorable M. Blain:—
Muriel Curren Gilmour, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario, demande
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Dudley Fraser Gilmour; et
Jean Mary Sandford, de la cité de Belleville, dans la province d’Ontario, demande
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Arthur George Sandford.

L’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permaﬁent des divorces, présente
son vingt-troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DE comITE No 661,
Le vendredi, 9 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a 1'honneur de présenter son vingt-troisiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Robert Ernest Beadie, de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario, lithographe; demandant ’adoption d’une loi & Ueffet de dissoudre
son mariage avec Jeannette Eugene Beadie, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de l'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. 7

2. Votre comité a constaté que les réglés du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, a 1’exception de la régle 140 qui exige le paiement d’honoraires.

3. Votre comité a procédé a l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire 'honoraire exigé
par la régle 140 moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

T’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son vingt-quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pE comiTE No 661,
Le mardi, 13 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-quatriéme
rapport.
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Relativement a la pétition de Richard Ernest Anderson, de la cité de Toronto,
dans la provmce d’Ontario, artisan, demandant adoption d’une loi a leffet de dis-
soudre son mariage avec Evelyn Anderson, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du petltlonnmre au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires payés
en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son vingt-cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit :—

SENAT,
SALLE pE comiTE No 661,
Le mardi, 13 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-cinquiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Michael Joseph Courtney, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, vendeur, demandant I'adoption d’une loi & Ueffet de dis-
soudre son mariage avec Elsie Courtney, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

8. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
Tecu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pleces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. -
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5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires payés
en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
vingt-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comITE No 661,
Le mardi, 13 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I'homneur de présenter son vingt-sixiéme
rapport.

Relativement 4 la pétition de William George Mackness, de la cité de Montréal,
dans la province de Québee, demandant T'adoption d’une loi a Ueffet de dissoudre son
mariage avec Dorothy Eleanor Vernon Mackness, de ladite cité, et pour tout redres-
sement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de P’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres pieces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont ¢té observées dans tous les
détails importants,

8. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. A

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires exigés
par la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

_ Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur P'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

T’honorable M. Ross (Middleton), du Comité permanent des divorces, présente
son vingt-septiéme rapport.
Ledit raprort est alors lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
SALLE DE comitE No 661,
Le mardi, 13 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-septiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Thomas F. Gatenby, de la ville de Mitchell, dans la
province d’Ontario, mouleur, demandant adoption d’une loi & Veffet de dissoudre son
mariage avec Mary Gatenby, de la cité de Détroit, dans I'Etat du Michigan, un des
Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable :— !

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. ’

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

8. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés, -
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. £

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. g

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire ’honoraire exigé
par la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain. ¢

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Cour de I'Echiquier du Canada; ordre modifiant la régle 15 des réglements et
ordres généraux.

(Documents de la Session 1920, No 58a).

L’honorable M. Ross (Middleton) présente au Sénat le bill (R) intitulé: “ Loi
a Deffet de modifier et de codifier les lois relatives a la Compagnie d’assurance de
POuest ”.

Ledit bill est Iu la premiere fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture mercredi
prochain.

L’honorable M. Ross (Middleton) présente au Sénat le bill (S) intitulé: “Loi a
Veffet de modifier et de codifier les lois concernant la Compagnie d’assurance de
P Amérique britannique ”.

Ledit bill est lu la premiére fois. -

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

S—13



96 SENAT 10 GEO. V

Conformément & Pordre du jour, le bill (2) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la
Royale gendarmerie & cheval du Canada et transférant au Commissaire de la royale
gendarmerie 4 cheval du Canada les pouvoirs dont le Commissaire de la police du
Canada était jusqu'ici revétu ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément a ordre du jour, le bill (F) intitulé: “ Lol pour faire droit a
George Henry Shemilt ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est, sur division, résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (G) intitulé: “ Loi pour faire droit a
John Bertram Hall ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est, sur division, résolue dans l’affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende i la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il dmande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a V'ordre du jour, le bill (H) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Nell Louise Dennis ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est, sur division, résolue dans P'affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende i la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il dmande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (K) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Harry Ernest Wright ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est, sur division, résolue dans ’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 3 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il dmande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (L) intitulé: “Loi pour faire droit a
Henri Delpe Parizeau ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il dmande son concours, et
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aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
s0it retourné au Sénat.

Conformément i Pordre du jour, le bill (M) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Gele Karafel ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est, sur division, résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il dmande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a 'ordre du jour, le bill (N) intitulé: “ Loi pour faire droit a
George William Uren ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est, sur division, résolue dans Daffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il dmande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & ordre du jour, le bill (O) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Meryl Adams ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-i1?

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il dmande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l’ordre du jour, le bill (16) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
rentes viagéres servies par I’Etat, 1908 ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément a l’ordre du jour, le bill (17) intitulé: “ Loi modifiant la Loi con-
cernant la pension, et le fonds de retraitre du Service civil ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende a la ‘Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (30) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de
la Monnaie d’Ottawa ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.
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L’ordre du jour annongant la deuxi®me lecture du bill (I) intitulé: “Loi pour- .
voyant & la dissolution et & Pannulation du mariage dans ’Ontario et ’'Tle du Prince-
Edouard ”, étant Iu, il est

Proposé que ledit bill soit lu la deuxiéme fois maintenant.

Aprés débat, il est proposé,

Que le débat soit ajourné.

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans la
négative.

Aprés un nouveau débat.

La question de concours est posée.

Que ledit bill soit lu la deuxiéme fois maintenant, le Sénat se divise et les noms
étant demandés il sont pris comme suit:—

CONTENTS :

Les honorables messieurs
Beith, Harmer, Planta, Tanner,
Bennett, Laird, Proudfoot, Thompson,
Blain, Lougheed (sir James) Ratz, Thorne,
Bostock, s McCall, Robertson, Todd,
Daniel, McLean, Ross (Middleton), Watson,
De Veber, McMeans, Schaffner, Webster (Brockville),
Domville, Michener, Sharpe, White (Pembroke),
Fisher, 4 Milne, Shatford, Willoughby,
Fowler, Mulholland, Smith, Yeo—37.
Gordon, ; .

NoON-CONTENTS :

Les honorables messieurs

Beaubien, Donnelly, Murphy, Power—7.
~ Chapais, - Lynch-Staunton, Pope, !

Ainsi, elle est résolue dans laffirmative, et

Ledit bill est lu la deuxiéme fois, en conséquence.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

L’ordre du jour annoncant le deuxiéme lecture du bill (J) intitulé: “ Loi con-
cernant la dissolution et ’annulation du mariage ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du quinziéme rapport du
Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de James Goddard,
avec les témoignages rendus devant ledit comité ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du treiziéme rapport du Comité
percanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition d’Edith Gertrude Willis,
avec les témoignages rendus devant ledit comité ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la deuxidme lecture du bill (21) intitulé: “ Loi modi-
fiant la Loi de la marine marchande au Canada (certificats de service) ”’, étant lu, il
est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (81) intitulé: * Loi modi-
fiant la Loi des Douanes”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.
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L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (46) intitulé: “ Loi ayant
pour objet de mettre en vigueur le Traité de paix entre Sa Majesté et la Bulgarie”,
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: “ Loi modifiant
le Code criminel (version francaise)”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Beaubien,
Béique,
Beith,
Beleourt,
Bennett,
Blain,
Blondin,
Bostock,
Boyer, :
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,

De Veber,

PrIiEres.

No 17.

JOURNAUX

DU

Jeudi, 15 avril 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Domville,
Donnelly,
Edwards,
Fisher,
Forget,
Fowler,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
Laird,
Lavergne,
Legris,
1’Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,

MecCall,
McHugh,

McLean,
McMeauns,
MecSweeney,
Michener,
Milne,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Planta,
Poirier,
Pope,
Fower,
Prince,

* Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,
Roche,

Ross (Middleton),

Les pétitions suivantes sont présentées :—

Par Thonorable M. Turriff :—
George Orville Scott, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Helen Gilhooly Scott.

Par P’honorable M. Proudfoot :—
Beatrice Booth Gendron, de la cité de Toronto, dans la provinece d’Ontario, de-
mande ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Oscar Luke Gendron.

SENAT DU CANADA

Ross (Moosejaw),

Schaflner,

Sharpe,

Shatford,

Smith,

Tanner,

Tessier,

Thibaudeau,

Thompson,

Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster -
(Brockville),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Willoughby,

Yeo.

-
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La pétition suivante et lue et déposée:—
John Baird Laidlaw et autres, de Toronto, Ontario; demandent une charte sous
le nom de Canada Security Assurance Company.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son vingt-
huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comiTé No 661,
Le mercredi, 14 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son vingt-huitiéme
rapport.

. Relativement & la pétition de Thomas Patrick O’Neill, de la ville de Perth, dans
la Drovmce d’Ontario, employe dans une manufacture, demandant ’adoption d’une loi

a leffet de dissoudre son mariage avee Florence O’Neil, de ladite ville, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégubs duns lu pélition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté A Peffet de dissoudre le marlag'e
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires payés
en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Faisant fonction de président.

Ordonhé, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son vingt-
neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—

SENAT,
SALLE DE comITi No 661,
Le mercredi, 14 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son vingt-neuviéme
rapport.

Relativement a la pétition de Thomas Edward Dowthwaite, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, fabricant de boites, demandant 1’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Mary Alice Dowthwaite, autrefois de ladite cité, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—
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1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a

" recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Vetre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Gordon présente au Sénat un bill (') intitulé: “ Loi pour faire
. droit & Ignace Perugini”

Ledit bill est lu la premiére fois. -

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur P'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (U) intitulé: “ Loi pour faire
droit a William Murray Gray”

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (V) intitulé: “ Loi pour faire
droit a Albert Harvey McBride ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain. i

L’honorable M. Smith propose,

Que dans V’opinion du Sénat il est & propos et de 1’1nt rét du Canada, que le
gouvernement commence a substituer I’électricité & la vapeur, comme force motrice,
sur les lignes de chemin de fer qui sont la propriété du gouvernement, aussitdt que et
partout ol cette substitution pourra économiquement s’opérer.

Aprés débat.

Sur motion de ’honorable M. Gordon, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & mardi prochain.

L’honorable M. Lynch-Staunton présente au Sénat un bill (W) intitulé: “ Loi a
Peffet d’établir ’identité des négociants de marchandises allemandes ”

Ledit bill est lu la premiére fois. _
5 ‘Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.
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L’honorable M. Fowler, du comité spécial constitué pour s’enquérir de oppor-
tunité de développer les gisements d’argiles schisteuses du Canada, présente son premier
rapport.

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:—

SENAT,
CuaMBre DE comité No 534,
Jeupr, 15 avril 1920.

Le comité spécial constitué pour s’enquérir sur opportunité de développer les
gisements de schistes bitumineux du Canada, a ’honneur de présenter son premier
rapport.

1. Votre comité se permet de recommander que les noms des honorables messieurs
Watson, Tessier, McLean et Shatford soient ajoutés au comité.

2. Votre comité recommande que son quorum soit de c¢ing membres.

Le tout respectueusement soumis.

GEO. W. FOWLER,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que la régle 23 (e) soit suspendue relatlvement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

Ordonné que les sénateurs désignés dans ledit rapport pour étre ajoutés audit
comité spécial soient et sont par la présente motion nommés pour faire parti dudit
cowité,

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table :—
Copie du texte anglais du traité entre les principales Puissances alliées et
associées et la Roumanie, signé a Paris, le 9 décembre 1919.

(Documents de la Session 1920, No )

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Alexander Scougall, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité. \

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-huitidme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Cyril Graham Sinclair, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopte sur division.

Conformément a l’ordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-neuviéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Fedorin Cope, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Tordre du jour, le Sénat prend en considération le vingtiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Emily Cruickshank, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & V’ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt et
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
d’Ada Mabel Sanderson, ainsi que des témoignages rendues devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément a 'ordre du jour, le Sénat a pris en considération le vingt-deuxiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
John Albert Green, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (P) intitulé: “ Loi consti-
tuant en corporation The United Canada Fire Insurance Company ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a 'ordre du jour, le bill (Q) intitulé: ¢ Loi pour faire droit & Her-
bert Walter Ecclestone ”, est, sur division, lu la deuxidme fois. :
Ordonné qu’il soit placé sur Uordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: “ Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et & certaines autres
affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (22) intitulé: “ Loi ayant
pour objet de confirmer un contrat conclu entre Sa Majesté le Roi et la Corporation
de la cité d’Ottawa ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis a demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (18) intitulé: “ Loi consti-
tuant en corporation la Canada Security Assurance Company” étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat ’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (T) intitulé: “ Loi pourvoyant & la dissolution du mariage
dans Ontario et I'Ile du Prince-Edouard ”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisidme lecture demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (J) intitulé: “ Loi concer-
nant la dissolution et Pannulation du mariage ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis i demain.

Conformément a I'ordre du jour, le Sénat a pris en considération le quinziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a &té renvoyée la pétition de
James Goddard, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport a été adopté sur division.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat a pris en considération le seiziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Edith Gertrude Willis, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport a été adopté sur division.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (21) intitulé: “ Loi modifiant
la Loi de la marine marchande au Canada (certificats de service)”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

. Conformément & Lordre du jour, le bill (31) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
Douanes 7, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (46) intitulé: “ Loi ayant pour objet de
mettre en vigueur le Traité de paix entre Sa Majesté et la Bulgarie”, est lu la
deuxiéme fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Tordre du jour pour &tre étudié en comité général
demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (C) intitulé: “ Loi modifiant
le Code criminel (version francaise)”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Un wessage de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sni-
vants :i—

Jeupi, 15 avril 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
cette Chambre se joint au Sénat pour nommer un comité conjoint des deux Chambres,
afin d’examiner et faire rapport sur Popportunité de fusionner certains services des
deux Chambres remplissant des fonctions semblables, et particuliérement la division des
Greffiers en Loi, la division de la traduction des lois, la division. de la traduction des
Débats, et, si le comité vient & la conclusion qu’il est désirable d’opérer quelques fu-
sions, de soumettre un projet i cet effet, et que les membres suivants agiront pour la
Chambre des Communes sur ledit comité conjoint, savoir: Messieurs Maclean (Hali-
fax), Thompson (Yukon), Stewart (Lanark), Béland et Lapointe.

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:

W. B. NORTHRUP,

Greffier des Clommunes.

De consentement unanime, il est g
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné i deux

heures et demie demain.

Le Sénat s’ajourne.
J
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No 18.
DU
Vendredi, 16 avril 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.
Les honorables messieurs
Beaubien, Edwards, MecSweeney, Schaffner,
Beith, Fisher, Michener, Sharpe,
Bennett, Forget, Milne, Shatford,
Blain, Fowler, Montplaisir, Smith,
Blondin, Girroir, Mulholland, Tanner,
Bostock, Godbout, Murphy, Tessier,
Boyer, Harmer, Planta, Thibaudeau,
Bradbury, Laird, Poirier, Thompson,
Casgrain, Lavergne, Pope, Thorne,
Chapais, Legris, : Power, Todd,
Cloran, L’Espérance, Prince, Turriff,
Crosby, Lougheed Pringle, Watson,
Dandurand, (Sir James), Prowse, Webster
Daniel, MecCall, Roberston, (Brockville),
David, McHugh, Roche, White (Pembroke),
Dessaulles, McLean, Ross (Middleton), Willoughby,
De Veber, McMeans, Ross (Moosejaw), Yeo.
Domville,

Deuz heures et demie de Paprés-midi.

PRIERES.

La pétition suivante est présentée:—

Par Phonorable M. Sharpe:—
The North-West Route, Limited.

Sur motion de ’honorable M. Bradbury, il est

Ordonné qu'un comité spécial soit nommé pour g’enquérir du cofit de Vinstalla-
tions dans la tour de ’Hétel du gouvernement d’un trés hon carillon devant étre rac-
cordé au cadran, et que ledit comité se compose des honorables messieurs Boyer, Bel-

court, Girroir, Michener, Foster et du proposeur.
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~

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table une réponse a un ordre du
Sénat du 24 octobre 1920, pour la production d’une copie de toute correspondance, des
pices, documents et télégrammes concernant amélioration de la condition des Sau-
vages et des Esquimaux habitant la cdte orientale des baies James et d'Hudson, entre
la riviere East Main au sud et le détroit d’Hudson au nord, et indiquant ce qui a été
accompli et ce qui se fait actuellement pour leur assurer des secours urgents, des soins
médicaux, une administration judiciaire, un enseignement industriel, le respect des
droits garantis par le traité relatif aux rennes, un prix raisonnable pour leurs fourrures,
et tous autres avantages.

(Documents de la Session 1920, No 123).

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (X) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Gladys Stewart Addison ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain. :

L’honorable M. Shaffner présente au Sénat un bill (Y) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Fedorin Cope ”.

Ledit bill est lu la premiére fois. :

Ordonné, sur division. qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (Q) intitulé: “Loi pour faire droit a

Herbert Walter Eeclestone ”, est, sur division, Iu la troisiéme fois.
. La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

'Conformément & Pordre du jour, le bill (I) intitulé: “ Loi pourvoyant a la dis-
solution et & 'annulation du mariage dans I’Ontario et I’Ile du Prince-Edouard ”, est lu
la troisiéme fois. :

La question est posée, ce bill passera-t-il?

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément i I'ordre du jour, le bill (P) intitulé: “ Loi constituant en corpora-
tion The United Canada Fire Insurance Company ”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit référé au Comité permanent des banques et du commerce.

L’ordre du jour annoncant la deuxié¢me lecture du bill (13) intitulé: © Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et i certaines autres
affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mercredi prochin.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (22) intitulé: “ Loi ayant
pour objet de confirmer un contrat conclu entre Sa Majesté le Roi et la Corporation
de la cité d’Ottawa 7, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.
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L’ordre du jour annoncant la deuxidme lecture du bill (J) intitulé: “ Loi concer-
nant la dissolution et ’annulation du mariage ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Conformément a P'ordre du jour, le bill (21) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la
marine marchande au Canada (certificats de service) 7, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité génératl
mardi prochain.

Conformément & P'ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme cn comité
général pour étudier le bill (31) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des douanes ”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Thompson fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et 1’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture mardi pro-
chain.

Conformément & I'ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (46) intitulé: “ Loi ayant pour objet de mettre en vigueur
le Traité de paix entre Sa Majesté et la Bulgarie”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et
L’honorable M. Daniel fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur P'ordre du jour pour sa troisiéme lecture mardi pro-
chain.

Conformément & I'ordre du jour, le bill (C) intitulé: “ Loi modifiant le Code cri-
minel (version francaise)”, est lu la deuxiéme fois. ;

Avec la permission du Sénat,

Les régles 24a et 23d sont suspendues relativement audit bill,

Alors sur motion de I’honorable M. Blondin,

Ledit bill est référé & un comité spécial composé des honorables messieurs Beau-
bien, Belcourt, Casgrain, Chapais, Dandurand, David, Girroir, Poirier et du proposeur.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (67) inti-
tulé: “ Loi allouant & Sa Majesté une certaine somme d’argent pour le service public
de T'exercice financier se terminant le 31 mars 1921 ”, auquel il demande le concours
du Sénat.

Ledit bill a été lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat, il a été

Ordonné que les régles 23f, 24a et 63 soient suspendues relativement audit bill.
Ledit bill a alors été lu la deuxidme et la troisiéme fois.

La question a été posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle a été résolue dans Iaffirmative,

Ordonné que le greffier se rende & 1a Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill.

5—8
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-

vants:—
JEuD1, 8 avril 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre des Communes a approuvé et confirmé 'organisation des fonctionnaires et
commis du Bureau mixte de la distribution de la Chambre des Communes et du Sénat,
soumise 4 la Chambre le trente et un mars, par Son Honneur 1’Orateur, et dont copie
est ci-annexée.

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté :—

; W. B. NORTHRUP,

Le greffier des Communes.

ORGANISATION DU PERSONNEL DU BUREAU MIXTE DE LA DISTRIBUTION DU SENAT ET DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES.

Le surintendant de la distribution des documents imprimés du Parlement.
Trois fonctionnaires. :

Ordonné que ledit message soit placé sur l'ordre du jour pour étre pris en consi-
dération mardi prochain.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné i mardi
prochain a trois heures de aprés-midi.

Le Sénat s’ajourne.
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Beaubien,
Beith,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Blain,
Rlond’n,
Bostock,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,
Domville,

PRIERES.

No 19.

JOURNAUX

DU

Mardi, 20 avril 1920.

Les membres présents sont

SENAT DU CANADA

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Douglas,
Edwards,
Fisher,
Forget,
Foster,
Fowler,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
I’Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,

MecCall,
McLean,

McMeans,
MeSweeney,
Michener,

Milne,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,

Planta,

Poirier,

Power,

Prince,
Proudfoot,
Prowse,

Ratz,

Robertson,
Roche,

Ross (Middleton),
Ross (Moosejaw),
Schaffner,

La pétition suivante est lue et déposée:—
Le major George Lloyd Courthope, M.P., de Whiligh, Sussex, Angleterre, et d’au-
tres, d’autres lieux en Angleterre, demandent une charte sous le nom de The North

West Route, Limited.

S—83
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Shatford,

Smith,

Tanner,

Tessier,

Thibaudeau,

Thompson, %

Thorne, !

Todd, . i

Turriff, !

Watson,

Webster
(Brockyille),

Webster.
(Stadacona),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Willoughby,

Yeo.
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L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son deuxiéme rapport.
Ledit rapport est lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CuAMBRE DE coMITE No 534,
VENDREDL, 16 avril 1920.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a 'honneur de
présenter son deuxiéme rapport.

Votre comité a pris en considération le plan d’organisation du personnel du Senat
qui lui a été renvoyé par un ordre du Sénat, le 11 mars 1920.

Votre comité recommande les amendements suivants :—

1. Biffer les mots “ maitre en chancellerie” et * conseil du Parlement” partout
. ou ils se rencontrent dans les titres du greflier du Sénat, du député adjoint et du gref-
fier en loi.

2. Insérer le mot “et” avant les mots “ commis de la papeterie” dans le titre du
greffier adjoint. .

3. Ajouter les mots “ gardien du vestiaire” au titre de Joseph H. Pelletier, mes-
sager senior.

Votre comité recommande que le plan d’organisation avec les amendements ci-
dessus recoive I'approbation du Sénat.
°  Le tout respectueusement soumis.

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour &tre pris en considé-
ration demain.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

SENAT,
CHAMBRE DE coMITE No 534,
VENDREDI, 16 avril 1920.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a ’honneur de
présenter son troisiéme rapport.

Votre comité a pris en considération un rapport du greffier du Sénat, du 14 avril
1920, recommandant que les femmes de journée recoivent $1.25 par jour au lieu d’un
dollar, & partir du ler janvier 1920.

Votre comité a honneur de recommander ’adoption du rapport du greffier relatif
i Paugmentation des gages des femmes de journée.

Le tout respectueusement soumis.

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris en consi-
dération demain.

T’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son quatriéme rapport.
Ledit rapport est lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
CHAMBRE DE coMITE No 534,
VENDREDI, 16 avril 1920.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a ’honneur de
présenter son quatriéme rapport.

Votre comité a pris en considération un rapport du grefier du Sénat recomman-
dant que le salaire de mademoiselle H. C. O’Brien, commis, sténographe, soit aug-
menté de cinquante dollars.

Votre comité recommande I'adoption du rapport du greffier relatif i cette augmen-
tation de salaire.

Le tout respectueusement soumis.

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre pris en consi-
dération demain.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son cinquiéme rapport.
Ledit rapport est lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CHAMBRE DE coMITE No 534,
VENDREDI, 16 avril 1920.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a l’honueur de
présenter son cmquleme rapport.

Votre comité a pris en considération le rapport du greffier recommandant de porter
4 huit le nombre des pages du Sénat.

Votre comité a I'honneur de recommander Padoption dudit rapport.

Le tout respectueusement soumis.

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre pris en considé-
ration demain.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son sixiéme rapport.
Ledit rapport est lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CHAMBRE DE coMITE No 534,
VEexDREDI, 16 avril 1920.

Le Comité permanent d’économie interne et des comptes courants a honneur de
présenter son sixiéme rapport, comme suit:—

Votre comité recommande que M. Joseph Bouchard, traducteur des débats du
Sénat, soit mis a la retraite au ler juillet prochain, et qu’il lui soit accordé une alloca-
tion annuelle de quinze cents dollars.

Votre comité recommande de plus que le grefiier du Sénat soit autorisé i con-
clure les arrangements nécessaires pour la traduction des débats du Sénat de la session
en cours.
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Votre comité recommande aussi que les fonctionnaires du Sénat, en sus de leurs
fonctions actuelles, soient chargés d’exécuter tous autres devoirs que le greffier du
Sénat peut & discrétion leur assigner.

Le tout respectueusement soumis.

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en consi-
dération demain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
trentiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CuaMBRE DE coMITE No 661,
MEercrep1, 14 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trentiéme rapport.

Relativement 2 la pétition de Charles Elias Vardon, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario; demandant 1’adoption d’'une loi & l'effet de dissoudre son mariage
avec Georgiana Morrow, de ladite cité et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de V’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P'avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, -pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. 7

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY.

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son trente
et uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
Cuamsre pE comiti No 661,
Ve~prepi, 16 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son trente et uniéme
rapport. g
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Relativement 2 la pétition de William George McBride, de la cité de Toronto,
dans la provinece d’Ontario, contre-maitre, demandant 'adoption d’'une loi & Veffet de
dissoudre son mariage avec Mary Elizabeth McBride, autrefois de ladite cité, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté i Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I’honoraire qu’il a
payé en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de tradue-
tion. . ;

. Le tout respectueusement soumis.
CHAS. E TANNER,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

T’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son trente-
deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CuAMBRE DE coM1Ti No 661,
Venbrep, 16 avril 1920.

Le Comité permanent des divorees a I’honneur de présenter son trente-deuxiéme
rapport.

Relativement i la pétition de John Hamilton Harvey, de la cité de Québeec, dans
la province de Québec, constable, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Bernadette Portrait Harvey, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preave de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

"4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill a & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son trente-
troisiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CuamBre DE comiré No 661,
VENDREDI, 16 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-troisiéme
rapport.

Relativement a la pétition de George Stinson, de la ville de Toronto, dans la
province d’Ontario, plombier, demandant Padoption d’une loi 4 leffet de dissoudre
son mariage avec Rose Stinson, de ladite cité, et pour tout.redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné V'avis de demahde
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E TANNER,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son trente-
quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
CuamBRE DE comiTE No 661,
VENDREDI, 16 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-quatriéme
rapport.
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Relativement & la pétition de John James Davis, de la cité de London, dans la
province d’Ontario, ingénieur de locomotive, demandant ’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Rhoda Jane Davis, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de 1’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. ;

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour &tre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son trente-
cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CHAMBRE DE coMITE No 661,
JEUDI, 8 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son trente-cinquiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Frederick Stephen Hartmann, de la ville de Toronto,
dans la province d’Ontario, gérant; demandant P’adoption d’une loi & l'effet de dis-
soudre son mariage avec Laura Hartmann, de ladite ville, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de 'avis i Ja partic défenderecsse,7et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, & I’exception de la régle 140 relative aux honoraires.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & 'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire P'honoraire exigé
pour présenter une telle pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de tra-
duction.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son trente-
sixiénie rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CHAMBRE DE coMITE No 661,
JEeupr, 15 avril, 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter sont trente-sixiéme
rapport.

Relativement 2 la pétition de James Henry Sylvester, de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario, demandant I"adoption d’unc loi qui dissolve son mariage avec
Mabel Sylvester, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I'avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
Tecus par le comité.

5. Votre comité recommande de ne pas accorder le divorce demandé, parce que
les faits allégués dans les paragraphes 6 et 7 de ladite pétition n’ont pas été prouvés
i la satisfaction de votre comité.

6. Votre comité recommande de remettre & la défendresse I’honoraire de $210
dollars payé en présentant le pétition pour dépenses encourues pour défendre sa cause.:

Le tout respectueusement sgumis. =

CHAS. E TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour é&tre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Mulholland présente au Sénat un bill (Z) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Alexander Scougall 7. :

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.
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TL’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (A2) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Edith Gertrude Willis . :

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Rapport du bureau d’aréotation pour I'exercice clos le 31 décembre 1919.
(Documents de la Sesston 1920, No }7a).

Quinzidme rapport du bureau des Commissaires du chemin de fer pour le Canada,
pour les neufs mois finissant le 31 décembre 1919.
(Documents de la Session 1920, No 119).

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (B2) intitulé: “Loi pour faire
droit & Ada Mabel Sanderson ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain. :

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (C2) intitulé: “Loi pour faire
droit & John Albert Green”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (D2) intitulé: “Loi pour faire
droit & Emily Cruickshank”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, quil soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain. :

T’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (E2) intitulé: “Loi pour faire
droit a Cyril Graham Sinelair 7.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (81) intitulé: ¢ Loi modifiant la Loi des
Douanes 7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément & Uordre du jour, le bill (46) intitulé: “ Loi ayant pour objet de
mettre en vigueur le Traité de paix entre Sa Majesté et la Bulgarie ”, est lu la troisiéme
fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté?

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Lordre du jour appelant le Sénat a étudier en comité général le bill (29) intitulé:
“TLoi concernant le miel ”, il est :
Ordonné qu’il soit remis & vendredi prochain.
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Conformément & Tordre du jour, le Sénat prend en considération . le vingt-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Robert Ernest Beadie, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

N

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Richard E. Anderson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le -vingt-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Michael Joseph Courtney, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.-

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-sixiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de William
George Mackness, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément A ordre du jour, le Sénat prend en considération Te vingt-septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Thomas
E. Gatenby, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément i Pordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de P’honorable M. Smith :—“ Que dans Popinion du Sénat il est & propos et de Iintérét
du Canada, que le gouvernement commence i substituer Pélectricité a la vapeur,
comme force motrice, sur les lignes de chemin de fer qui sont la propriété du gouver-
nement, aussit6t que et partout oll cette substitution pourra économiquement s’opérer.”

Aprés débat.

Sur motion de I’honorable M. Blain, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.

Conformément & ordre du jour, le bill (T) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Ignace Perugini ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (U) intitulé: “ Loi pour faire droit a
William Murray Gray ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (V) intitulé: « Loi pour faire droit a
Albert Harvey McBride ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (W) intitulé: “Loi & Veffet d’identifier
ceux qui font le commerce des marchandises allemandes ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
jeudi prochain. 5
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‘Conformément a T’ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Thomas Patrick O’Neill, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-neuvidme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Thomas Edward Dowthwaite, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. .

L’ordre du jour annongant la deuxidme lecture du bill (18) intitulé: “ Loi consti-

tuant en corporation la Cunada Security Assurance Company ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & vendredi prochain.

Conformément & Vordre du jour, le bill (X) intitulé: “Loi pour faire droit a
Gladys Stewart Addison ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (Y) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Fedorin Cope ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxi®me lecture du bill (22) intitulé: “ Loi ayant
pour objet de confirmer un contrat conclu entre Sa Majesté le Roi et la Corporation
de la cité d’Ottawa 7, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (J) intitulé: “ Loi concer-
nant la dissolution et ’annulation du mariage ”, étant lu, il est

Proposé que ledit bill soit lu la deuxieme fois maintenant.

Aprés débat.

Sur motion de 'honorable M. Crosby, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.

L’ordre du jour appelant le Sénat i étudier en comité général le bill (21) intitulé:
“ Lol modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (certificats de service) ”,
il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du message de la Chambre des
Communes approuvant et confirmant Porganisation des fonctionnaires et commis du
Bureau commun de distribution du Sénat et de la Chambre des Communes, étant lu,
il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 20.
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 21 avril 1920.

Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Beaubien, Fisher, : Michener, Shatford,
Béique, Forget, Milne, Smith,
Beith, Foster, Mitchell, Tanner,
Bénard, Fowler, Montplaisir, Tessier,
Bennett, Girroir, Mulholland, Thibaudeau,
Blain, Godbout, Murphy, Thompson,
Blondin, Gordon, Planta, Thorne,
Bostock, Harmer, Poirier, Todd,
Bourque, ‘ King, Pope, Turriff,
Boyer, S Fower, Watson,
Bradbury, Lavergne, Prince, Webster
Chapais, Legris, Proudfoot, (Brockville),
Crosby, Lougheed Frowse, White (Inkerman),
Dandurand, (Sir James), Ratz, White (Pembroke),
Daniel, Lynch-Staunton, Robertson, Willoughby,
David, ‘ MecCall, Roche, Wilson,
Dessaulles, McHugh, Ross (Middleton), Yeo.
De Veber, MecLean, Ross (Moosejaw),
Domville, . McMeans, Schaffner,
Edwards, McSweeney, Sharpe,

PrIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées.

Par T’honorable M. Ratz:—
John Durose, de la ville de Lindsay, dans le comté de Victoria, dans la province
de I’Ontario, demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Annie Durose.
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Par ’honorable M. Mitchell :—
Frank Cox, de la cité de Montréal, dans la province de Québec, demande V’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec De Sarah Cecilia Taylor Cox.

TL’honorable M. Bradbury, du comité spécial chargé de s’enquérir du cotit de l'ins-
tallation d’un trés bon carillon raccordé au cadran dans la tour de ’Hétel du gouver-
nement, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLe pEs comitiés No 534,
Le mercredi, 21 avril 1920.

Le comité spécial chargé de s’enquérir du colit de linstallation d’un trés bon
carillon raccordé au cadran dans la tour de I’'Hétel du gouvernement a I’honneur de
présenter son premier rapport.

Votee comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.

GEO. H. BRADBURY,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que la régle 23e soit suspendue relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Chapais, du comité spéeial auquel a été référé le bill (C) intitulé:
i“ Loi amendant le Code criminel (version francaise), présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE DES comiTEs No 368,
Le mercredi, 21 avril 1920.

Le comité spéeial auquel a été référé le bill (C) intitulé: “ Loi amendant le Code
criminel (version francaise)”, a honneur de soumettre son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.

THOS. CHAPATS,
Présidenity

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que la régle 23 (e) soit suspendue.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son trente-
septiéme rapport. ; >
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTEs Nol 661, i
Le mardi, 20 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son trente-septiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Arthur Jones, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince d’Ontario, ouvrier en cuir, demandant ’adoption d'une loi a P’effet de dissoudre
son mariage avec Hattie Caroline Jones, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—
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1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la.preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé A 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté A Ueffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comits, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I'honoraire exigé
par la régle 140, pour présenter une pétition de divoree, moins $25.00 pour les frais
d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour &tre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son trente-
huiti¢me rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—

SENAT,
SALLE pES comitis No 661,
le mardi, 20 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son trente-huitiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Nillie Adeline Wallace, de la ville de Sudbury,
dans la province de I’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & Veffet de dissoudre
son mariage avec John Harvey Wallace, de ladite ville, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de V'avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, & exception de la régle 140 relative aux honoraires i payer.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

S—9
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7. Votre comité recommande de rembourser a la pétitionnaire les honoraires exigés
pur la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.
Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour &tre
pris en considération vendredi prochain.

L honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son trente-
neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pES comiTEs No 661,
le mardi, 20 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-neuviéme
rapport.

Relativement & la pétition de Eva Mary Moss, de la cité d’Ottawa, dans la pro-
vinece d’Ontario; demandant 1’adoption d’une loi a effet de dissoudre son mariage
avec Herbert Dean Moss, du township de Horton, dans le comté de Renfrew, dans la
provinee de P’Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage"
de la pétitionnaire. :

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

~ L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son quaran-
tiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLe pES comitTés No 661,
le mardi, 20 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son quarantiéme
rapport.
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Relativement & la pétition de Marion Olive Booth, de la cité de Hamilton, dans
la province de I’Ontario, demandant Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Charles Greaves Booth, de ladite cité, ingénieur civil, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de P'avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants. ; .

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ’

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des divorces, présente son quarante
et uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pES comitiis No' 661, ‘
le mardi, 20 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante et
uniéme rapport.

Relativement a la pétition de Caroline Ewing Gudewill, de la cité de Montréal,
dans la province de Québec, demandant ’adoption d’une loi Peffet de dissoudre son
mariage avec Charles Edward Gudewill, ingénieur civil, de ladite cité, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
requ sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’eile demande. :

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté A Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

S—93
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Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
. Le tout respectueusement soumis.
T HEWITT BOSTOCK,
‘ Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour é&tre
pris en considération vendredi prochain.

T’honorable M, Gordon présente au Sénat un bill (F2) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Richard Ernest Anderson ”. :
Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné, sur division, quil soit placé sur Tordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

T honorable M. Gordon présente au Sénat un bill (G2) intitulé: “ Lol pour faire
droit 3 Thomas Edward Dowthwaite ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

T honorable M. Blain, pour ’honorable M. Nicholls, présente au Sénat un bill (H2)
intitulé: “ Loi pour faire droit & Thomas Ferby Gatenby ”.

Ledit bill est 1n la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

T honorable M. MecCall, pour Phonorable M. Nicholls, présente au Sénat un bill
(1I2) intitulé: “ Loi pour faire droit & Michael Joseph Courtney ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. White (Pembroke) présente au Sénat un bill (J2) intitulé: “ Loi
pour faire droit & Thomas Patrick O’Neill 7.
* Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

T’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (K2) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Robert Ernest Beadie ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxi¢me lecture
vendredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (4) inti-
tulé: “TLoi constituant en corporation la Armor Life Assurance Company”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des 'Communes, par son greffier, avec le bill (5) inti-
tulé: “Toi concernant la Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company”, auquel elle
demande le concours du Sénat.
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Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (25) inti-
tulé: “ Loi concernant la compagnie dite The Pacific Coast Fire Insurance Company ”,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (26) inti-
tulé: “ Lol concernant la compagnie dite Pacific Marine Insurance Company ”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Une message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (28) inti-
tulé:“ Lol concernant les produits de 1’érable”, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (83) inti-
tulé: “Loi constituant en corporation la International Loan Company”, auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat, i) est

Ordonné que les régles 24 (a) et 23 (f) soient suspendues relativement audit bill.

Ledit bill est alors lu la deuxiéme fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (34) inti-
tulé: “ Loi concernant la Compagnie du chemin de fer de Montréal et des Comtés du
Sud”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (41) inti-
tulé: “ Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique ”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (42) inti-
tulé: “Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo 7,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxitme lecture vendredi
prochain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son grefﬁer, avec le bill (43) inti-
tulé: “ Loi concernant la Kettle Valley Railway Company ”, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fms.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxi®me lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (44) inti-
tulé: “ Loi concernant la Montreal, Joliette and Transcontinmental Junction Railway
Company ”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (55) inti-
tuld: “ Loi modifiant la Loi des terres fédérales ”, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (T) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Ignace Perugini”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

T.a question est posée de savoir si ce hill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat,

Conformément & Tordre du jour, le bill (U) intitulé: “T.oi pour faire droit a
William Murray Gray ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savo'r si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produltes devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Uordre du jour, le bill (V) intitulé: “Loi pour faire droit &
Albert Harvey McBride ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savo'r si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & 1’ordre du jour, le bill (X) intitulé: “Loi pour faire droit &.
Gladys Stewart Addison ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Klle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. o

Conformément & l'ordre du jour, le bill (Y) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Fedorin Cope”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la
motion proposant la deuxiéme lecture du bill (J) intitulé: “ Loi concernant la disso-

lution et annulation du mariage ”.
Aprés débat, la question de concours est posée:—Que ledit bill soit lu la deuxiéme

fois maintenant. ’
Le Sénat se divise et les noms étant demandés il sont pris comme suit:—

CONTENTS :

Les honorables messieurs

Beith, Fowler, Planta, Smith,

Bennett, Harmer, Pope, Tanner,

Blain, King, Power, Thompson,
Bostock, Laird, Proudfoot, Thorne,

Bradbury, Lougheed (Sir James), Prowse, Todd,

Daniel, MecCall, Ratz, Watson,

De Veber, McLean, Ross (Middleton), Webster (Brockville),
Domville, McMeans, Ross (Moosejaw), White (Pembroke),
Edwards, Michener, Schaffner, Willoughby,
Fisher, Milne, Sharpe, . Yeo—43.

Foster, Mulholland, Shatford,

Nox-CONTENTS ;

Les honorables messieurs

Bourque, - Dessaulles, McHugh, Murphy,
Boyer, Forget, MecSweeney, Roche,
Chapais, Girroir, Montplaisir, Tessier—I14.
Crosby, Lynch-Staunton,

Ainsi, elle est résolue dans laffirmative, et

Ledit bill est lu la deuxiéme fois en conséquence. :

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du deuxiéme rapport du
Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues étant lu,

I1 est proposé que ledit rapport soit adopté maintenant.

La question de concours étant posée sur ladite motion,

11 est proposé en amendement
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Que les mots “ne” et “pas” solent insérés le premier avant et 'autre aprés le

mot “soit” mais que l’alinéa suivant soit ajouté audit rapport:—

“4, Que les mots “et procés-verbaux” soient retranchés dans les titres du sous-
greffier.

La question de concours étant posée sur ladite motion en amendement, elle est
résolue dans laffirmative. ;

Ledit rapport, tel que modifié, est adopté.

(L’organisation ci-dessus est comme suit) :—
ORGANISATION DU PERSONNEL DU SENAT.

OFFICIERS DU SENAT.

A. E. Blount, greffier du iSénat, grefier des Parlements.

J. Chas. Young, sous-greffier et premier greffier adjoint, grefiier des affaires de
routine et préposé i la papeterie.

J. G. A. Creighton, greffier en loi du Sénat.

Siméon Leliévre, 2e greffier adjoint, traducteur anglais, greffier des pétitions et
greffier du Comité des ordres permanents.

Ernest J. Chambers, gentilhomme huissier de la Verge Noire.

J. de St-Denis LeMoine, sergent d’armes.

Divisions pes ComiTés, JOURNAUX, PROCES-VERBAUX, PAPETERIE.
Arthur ITinds, greffier en chef des comités,
Chas. H. Jones, greffier des procés-verbaux et des journaux anglais.
Alfred L. Garneau, greffier des journaux francais.
W. J. O'Neill, commis adjoint de la papeterie.
Alphonse Roy, sténographe du greffier en loi.
Mille H. C. O’Brien, commis, sténographe, division du comptable.

Division pu COMPTABLE.
IMarrisson Gross, comptable, commis des index et de la correspondance.
H. D. Gilman, commis du comptable,
Division pEs DEBATS.

Albert Horton, éditeur et chef de la division des débats.
D. J. Dalpin, rapporteur des débats et des comités.
H. H. Emerson, rapporteur des débats et des comités.

DivisioN pE LA TRADUCTION.
Louvigny de Montigny, traducteur francais en chef.
- Joseph Bouchard, principal traducteur francais.
——————— principal traducteur francais.
Ralph Albert Benoit, traducteur francais senior.

Bureavu pE PosTE.

Jean A. Choquette, directeur de la poste.
Thos. E. Weston, sous-directeur de la poste.

Eaxrprors “Divers.
John Carleton, messager en chef du Parlement.
Ernest Bérubé, curateur de la salle des journaux.
W. D. Perkins, assistant curateur des journaux.
Chas. N. Larose, portier du Sénat.
Edward Ashe, économe du président.
Norman McL. Wood, messager de confiance.
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Joseph H. Pelletier, messager senior, gardien du vestiaire.
J. Chas. Carleton, messager de confiance.

Abraham Dallaire, messager de confiance.

Robert Mackie, messager du Parlement.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le troisiéme
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément & l'ordre du jour. le Sénat prend en considération le quatriéme
rapport du Comité de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément a I'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquiéme
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément i Pordre du jour, le Sénat prend en considération le sixiéme rap-
port du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de ’honorable M. Smith :—“ Que dans 'opinion du Sénat, il est & propos et de ’intérét
du Canada, que le gouvernement commence i substituer 1’électricité i la vapeur, comme
force motrice, sur les lignes de chemin de fer qui sont la propriété du gouvernement,
aussitot que et partout ol cette substitution pourra économiquement s’opérer.

Aprés débat.

Avec la permission du Sénat,

La motion est retirée.

Conformément & Pordre du jour, le bill (22) intitulé: “ Loi ayant pour objet de
confirmer un contrat conclu entre Sa Majesté le Roi et la Corporation de la cité d’Ot-
tawa ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain.

Conformément & P'ordre du jour, le Sénat ¢ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (21) intitulé: “Loi modifiant la Loi de la marine mar-
chande au Canada (certificats de service).”

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Willoughby fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat prend en considération le message de
la Chambre des Communes approuvant et confirmant Porganisation des fonctionnaires
et commis du Bureau commun de distribution du Sénat et de la Chanibre des Com-
munes, :

Sur motion de I’honorable Sir James Lougheed, il est

Résolu, que le Sénat donne son concours & la Chambre des Communes en approu-
vant et en confirmant 'organisation des fonctionnaires et des commis du Bureau com-
mun du Sénat et de la Chambre des Communes, qui a été soumis a cette Chambre le
31 mars dernier et qu'un message soit envoyé a la Chambre des Communes en consé-
quence.
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Conformément a Pordre du jour, le bill (R) intitulé: “ Loi i I'effet de modifier et
de consolider les lois relatives & la Compagnie d’assurance de ’Ouest”, est flu la
deuxiéme fois, et v

Référé au Comité des banques et du commerce.

Conformément & Pordre du jour, le bill (S) intitulé: “ Loi & Peffet de modifier et
de consolider les lois concernant la Compagnie d’assurance de ’Amérique britanni-
que ”, est lu la deuxiéme fois, et

Référé au Comité des banques et du commerce.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: “ Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et 4 certaines autres

affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour vendredi prochain.

Le Sénat s’ajourne.



La pétition suivante est présentée :—

Par I’honorable M. Lynch-Staunton :—
De la Dominion Fire Insurance Company.
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No 21.
DU
Jeudi, 22 avril 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs
Beaubien, Edwards, MecMeans, Schaffner,
Beith, Fisher, McSweeney, Sharpe,
Belcourt, Forget, Michener, Shatford,
Bennett, Foster, Milne, Smith,
Blain, Fowler, Mitchell, Tanner,
Blondin, Girroir, Montplaisir, Tessier,
"Bostock, Godbout, Mulholland, Thibaudeau,
Bourque, Gordon, Murphy, Thompson,
Boyer, Harmer, Planta, Thorne,
Bradbury, King, Poirier, Todd,
Chapais, Laird, Pope, Turriff,
Cloran, Lavergne, Power, Watson,
Crosby, Legris, Prince, Webster
Dandurand, L’Espérance, Proudfoot, (Brockville),
Daniel, Lougheed Prowse, Webster
David, (Sir James), Ratz, (Stadacona),
Dessaulles, Lynch-Staunton, Robertson, White (Inkerman),
De Veber, MeCall, Roche, Willoughby,
Domville, McHugh, Ross (Middleton), Yeo.
Douglas, MecLean, Ross (Moosejaw),

PRIERES.
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L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Rapport du Secrétaire d’Etat pour les Affaires extérieures pour lexercice clos
le 31 mars 1919.
(Documents de la Session 1920, No 31).

Régles des pays de la Cour supréme de la Nouvelle-Ecosse.
(Documents de la Session 1920, No 59a).

L’honorable M. Fowler; du comité spécial constitué pour s’enquérir de I’oppor-
tunité de développer les gisements de schiste bitumineux du Canada, présente son
deuxiéme rapport.

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comitk No 534,
le jeudi, 22 avril 1920.

Le comité spécial constitué pour s’enquérir sur Popporunité de développer les
gisements de schiste bitumineux du Canada, a ’honneur de présenter son deuxiéme
rapport.

Votre comité a interrogé plusieurs témoins et en conséquence, il recommande
d’ajouter a ses pouvoirs celui de faire aussi une enquéte sur les minerais de fer et sur
la houille. Votre comité se demande §’il n’y aurait pas lieu de procurer des moyens
plus étendns au département des mines pour la poursuite des fins susdites.

Le tout respectueusement soumis.

GEO. W. FOWLER,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en consi-
dération mardi prochain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente son
cinquiéme rapport.
Il est alors lu par le greffier comme suit:—

SENAT,
SALLE DE coMITE No 534,
le jeudi, 22 avril 1920.

Le Comité permanent des ordres permanents a Thonneur de présenter son
cinquiéme rapport.

Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les régles ont été
observées dans chaque cas:—

La Pacific Coast Fire Insurance OOmpanu demande I’adoption d’une loi qui modifie
sa charte et P’autorise A entreprendre ’assurance de P’automobile et d’autres classes
d’assurance;

La Compagnie Coloniale de p]acement et de prét, demande 1’adoption d’une loi qui
réduise le capital dont la compagnie ne se sert pas;

Duncan Napoléon Dubé, de Amqui, province de Québec, et d’autres, d’autres lieux,
demandent une charte sous le nom de The Pabos, Amqui and Edmundston Railway
Company ;

La Compagme de chemin de fer de Montréal et des Comtés du Sud; demande
Padoption d’une’loi qui prolonge le délai fixé pour compléter ses voies ferrées autorisées
et les mettre en opération;

La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique (embranchement Weyburn-
Sterling) ; demande P’adoption d’une loi qul prolonge le délai fixé pour la construe-
tion de cette embranchement;

L’Institut canadien des mines, demande Padoption d’une loi qui change son nom
en celui de The Canadian Institute of Mining and Metallurgy;
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Andrew Cilian Gilbert, Veerah Macpherson et d’autres, de Calgary, Alberta;
demandent une charte sous le nom de Western Canadian Union Corporation of Seventh-
Day Adventists”’;

La Société de prévoyance et de prét d’'Hamilton, demande ’adoption d’'une loi qui
permettant d’augmenter le montant qu’elle est autorisée i accepter en dépdt, et de
changer son nom en celui de Corporation de prévoyance et de prét d’Hamilton;

L’ International Loan Company, de Winnipeg, qui a obtenu une charte du gouver-
nement du Manitoba, demande une charte au fédéral, sous le méme nomj;

John Baird Laidlaw et autres, de Toronto, Ontario, demandent une charte sous le
nom de Canada Security Assurance Company; et

Le major George Lloyd Courtrope, M.P., de Whiligh, Sussex, Angleterre, et
d’autres, d’autres lieux, en Angleterre, demandent ane charte sous le nom de The North
West Route, Limited ”.

Le tout respectucusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la Table.

L’honorable M. Lynch-Staunton présente au Sénat un bill (I2) intitulé: “ Loi
concernant la Société de prévoyance et de prét d’Hamilton, et & Peffet de changer son
nom et celui de The Hamilton Provident and Loan Corporation”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

L’honorable M. Turriff présente au Sénat un bill (M2) intitulé: “ Loi pour faire
droit & William George Mackness ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain. :

Sur motion de I’honorable M. Fowler, il est

Ordonné qu’un comité spécial formé de douze membres de cette Chambre soit
nommé pour instituer une enquéte et faire rapport a la présente session sur la navigabi-
lité et les pécheries de la Baie et du Détroit d'Hudson, et sur la possibilité d’utiliser les
ports de la Baie d’Hudson comme terminus de chemin de fer, et que ce comité se com-
pose des honorables messieurs Bostock, Casgrain, Dandurand, C.P., Daniel, De Veber,
Fowler, Lougheed, Sir James, C.C.M.G., C.P., Michener, Schaffner, Sharpe, Watson et
Willoughby.

Conformément & l’ordre du jour, le bill (21) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la
marine marchande au Canada (certificats de service) ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende i la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (J) intitulé: “ Loi concernant la dissolution et ’annulation
du mariage.”

(En comaté.)

Le titre est lu et 'étude en est remise & plus tard.
Le préambule est lu et 'étude en est remise & plus tard.
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La clause 1 est lue et amendée comme suit:—

Page 1, ligne 4—Biffer tous les mots qui suivent le mot “signifie ”, jusqu’a la fin
de la clause, et les remplacer par “le tribunal qui, dans une province, a juridietion
pour dissoudre ou annuler le mariage”’

Insérer ce qui suit comme clause 1A :—

“La présente loi ne s’applique pas & la province de Québec”

Ladite clause est adoptée telle qu’amendée.

La clause 2 est lue et adoptée.

La clause 3 est lue et amendée comme suit:—

Page 1, ligne 16.—A la suite du mot “ province ”, insérer “ou dans les lois d’An-
gleterre au quinziéme jour de juillet mil huit cent soixante-dix”.

Ladite clause est adoptée telle qu’amendée.

La clause 4 est lue et adoptée.

La clause 5 est lue et amendée comme suit:—

Page 1, ligne 27.—Aux mots “ témoins recevables et contraignables
“ des témoins recevables, mais non contraignables ”

Ladite clause est adoptée telle qu’amendée.

Les clauses 6 et 7 sont lues et adoptées.

La clause 8 est lue et il est proposé de ’amender comme suit:—

Page 2, lignes 41 et 42.—Biffer tous les mots qui suivent ““instituée” jusqu’a la
fin du paragraphe et leur substituer “ et aprés ce jugement final il devra en étre inséré
avis dans au moins un journal publié dans la localité ol ce Jugement final a été rendu”

Ledit amendement est rejeté aprés avoir été mis aux voix.

Les clauses 9 et 10 sont lues et adoptées.

11 est ajouté ce qui suit comme clause 10A :—

-10A. La Cour, les Cours d’appel et la Cour supréme du Canada, respectivement,
doivent rendre et établir, pour la pratique et la procédure de la Cour, ainsi que pour
les procédures in forma pauperis, les ordonnances, régles et réglements généraux que
ces Cours peuvent respectivement juger & propos d’établir, et elles doivent fixer un tarif
des frais et honoraires A payer relativement i toutes procédures instituées devant ces
Cours respectives, sous le régime des dispositions de la présente loi; et elles doivent,
par ces ordonnances, régles et réglements, pourvoir a ce que le procés ou TPaudition, ou
qu'une partie du procés ou de audition d’une instance, ait heu a huis clos; toutefois
nulle ordonnance, régle ou réglement ne doit étre rendu ou établi pour falre juger la
cause par jury.

(2) En toutes affaires non prévues par la présente loi ou par une ordonnance,
régle ou réglement général, la pratique et la procédure doivent étre conformes 2, et,
autant que possible, étre régies par la pratique et la procédure alors en vigueur pour
les affaires civiles dans la Cour qui a juridiction dans ces affaires; et si cette pratique
ou cette procédure ne peuvent convenablement et effectivement étre adoptées, la pra-
tique et la procédure doivent alors se rapprochr le plus possible de la pratique et de la
procédure alors en vigueur & la division de la vérification des testaments, des divorces
et de PAmirauté de la Haute Cour de justice en Angleterre ou dans les appels portés
devant cette division ou en provenant, selon le cas.

(3) Toutes les ordonnances, toutes les régles et tous les réglements généraux
rendus ou établis sous Pautorité du présent article doivent &tre publiés dans la Gazetle
du Canada. '

Ledit amendement est adopté.

La clause 11 est lue et adoptée.

Le préambule et le titre sont lus et adoptés.

“«’

” gubstituer

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance et ’honorable M. Gordon a fait
rapport, de la part dudit comité, qu’il avait examiné ledit bill en entier et Pavait
chargé d’en faire rapport avec divers amendements, qu’il soumettrait aussitét que le
Sénat voudrait bien les recevoir.
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Lesdits amendements sont alors lus par le greffier.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24a et d soient suspendues relativement audit bill.

Lesdits amendements sont alors agréés.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
mardi prochain.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trentiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Charles
Elias Vardon, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-unidme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de William
George McBride, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du trente-deuxiéme rapport du
Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John Hamilton
Harvey, avec les témoignages rendus devant ledit comité ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du trente-troisiéme rapport du
Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de George Stinson,
avec les témoignages rendus devant ledit comité ”?, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & Tordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-qua-
triéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée le pétition
de John James Davis, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Tordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Frederick Stephen Hartmann, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Henry Sylvester, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité. .

Ledit rapport a été adopté.

Conformément & Tordre du jour, le bill (Z) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Alexander Scougall ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément & ordre du jour, le bill (A2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Edith Gertrude Willis”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme fois mardi
prochain.
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Conformément a 'ordre du jour, le bill (B2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Ada Mabel Sanderson ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme fois mardi
prochain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (C2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
John Albert Green ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément & lordre du jour, le bill (D2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Emily Cruickshank ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément & Vordre du jour, le bill (E2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Cyril Graham Sinclair ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Uordre du jour pour sa troisiéme lecture mardi pro-
prochain.

Conformément a I'ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général relativement au bill (W) intitulé: “Loi a effet d’identifier ceux qui font le
commerce des marchandises allemandes ”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Daniel fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion, il est

Ordonné que, lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné & demain
aprés-midi & deux heures et demie.

Le Sénat s’ajourne.
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No 22

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 23 avril 1920.

Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Beaubien, Edwards, Milne, Smith,
Beith, Fisher, Mitchell, Tanner,
Telcourt, Forget, Montplaisir, Tessier,
Bennett, Foster, Mulholland, Thibaudeau,
Blain, Fowler, Murphy, Thompson,
Bostock, Godbout, Planta, Thorne,
Bourque, Gordon, Poirier, Todd,
Bradbury, Harmer, Pope, Turriff,
Casgrain, Laird, Power, Watson,
Chapalis, Legris, Prince, Webster
Cloran, Lougheed Proudfoot, : (Brockville),
Crosby, (Sir James), Prowse, Webster
Dandurand, Lynch-Staunton, Ratz, (Stadacona),
Daniel, MeCall, Robertson, Willoughby,
David, McHugh, Roche, Wilson,
Dessaulles, MecLean, Ross (Middleton), Yeo.
De Veber, McMeans, Ross (Moosejaw), ‘
Domville, McSweeney, Schaffner,
Douglas, Michener, Shatford,

PRIERES.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son sixiéme rapport.
Il est alors lu par le grefier comme suit:—

S—10
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SINAT,
SaLLE pE comité No 534,
le vendredi, 23 avril 1920.

Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de présenter son sixiéme
rapport.

Votre comité a examiné la requéte suivante, et a constaté que les régles ont été
observées :— _

Les vétérans de Parmée et de la marine demandent Padoption d’une loi qui leur
permette de former une association féminine sous le nom de The Dominion Associa-
tion of the Ladies Auxiliary of the Army and Navy in Canada o

Le tout respectueusement soumis. :
HEWITT BOSTOCK,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la Table.

TL’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, au-
quel a été renvoyé le bill (33) intitulé: “ Loi constituant en corporation la Interna-
tional Loan Company ”, fait rapport qu’il avait examiné ledit bill en entier et Pavait
chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il soumettrait aussitot
que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier, comme suit:—

Page 2, ligne 22.—Apres le mol “ biens ” insérez “ moubles ou immeubles ”.

Avec le permission du Sénat,

Ledit amendement est agréé.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa troi-
siéme lecture mardi prochain.

L’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a été renvoyé le bill (8) intitulé: “ Loi constituant en corporation The T. Eaton Life
Assurance Company ”, fait rapport qu’il avait examiné ledit bill en entier et I'avait
chargé d’en faire rapport 3 la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a 6té renvoyé le bill (7) intitulé: “ Loi constituant en corporation T'he T. Eaton General
Insurance Company ”, fait rapport qu’il avait examiné ledit bill en entier et 'avait
chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
mardi prochain.

I honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a été renvoyé le bill (10) intitulé: “Loi concernant The Trust and Loan Company
of Canada ”, fait rapport qu’il avait examiné ledit bill en entier et I'avait chargé d’en
faire rapport a la-Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisitme lecture
mardi prochain.

TL’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a été renvoyé le bill (9) intitulé: “ Loi constituant en corporation la Scottish Canadian
Assurance Corporation”, fait rapport qu’il avait examiné ledit bill en entier et
Pavait chargé d’en faire rapport i la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme leeture
mardi prochain.
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L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
quarante-deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comiTis No 661,
le mercredi, 21 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-deuxiéme
rapport.

Relativement 2 la pétition de William Edward Vinall, de la cité de Niagara
Falls, dans la province d’Ontario, ouvrier, demandant Padoption d’une loi a Veffet
de dissoudre son mariage avec Maud Harriet Vinall, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable :(—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I'avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été ‘observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. .

5. Votre comité recommande qu™un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. .

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisanl fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorees, présente son
quarante-troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comités No 661,
le mercredi, 21 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a "honneur de présenter son quarante-troisiéme
rapport.

Relativement 2 la pétition de Jessie Elizabeth Hudgin, de la cité de Toronto, dans
la provinee de ’Ontario, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec William Wallace Hudgin, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable :(—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, Ja preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I’avis & la partie défenderes:e, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

S —103
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3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pices et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
~squs par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Ueffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ;

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quarante-
quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pES comiTiEs No 661,
le jeudi, 22 avril 1920.

Le Cowilé permanent des divorces a ’honncur do présenter son quarante-quatriome
rapport.

Relativement & la pétition de Frank Fulsom, de la cité de Niagara Falls, dans
la province de I’Ontario, employé sur le tramway électrique, demandant 1’adoption
d’une loi & leffet de dissouvre son mariage avec Pearl May Fulsom, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur Jes faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour &tre
pris en considération mercredi prochain.

L honorable Sir James Lougheed, dépose sur la Table:—Copie de la convention du
10 septembre 1919, entre les Puissances alliées et associées relative a la libération des
ferritoires autrefois de la monarchie austro-hongroise, et copie de la déclaration du
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8 décembre 1919, modifiant ladite convention; aussi, copie de la convention du 10
septembre 1919, entre les Puissances alliées et associées et 'Italie relative aux paie-
ments de réparation a I'Italie, et copie de la déclaration du 8 décembre 1919, modi-
fiant ladite convention.

(Documents de la Session 1920, No 425).

L’honorable M. MecMeans, pour I’honorable M. Gordon, présente au Sénat un bill
(N2) intitulé: * Loi pour faire droit & Charles Elias Vardon.”

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (02) intitulé: “Loi pour
faire droit & John Hamilton Harvey ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (P2) intitulé: “ Loi pour
faire droit a James Goddard ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (Q2) intitulé: “Loi pour
faire droit & Frederick Stephen Hartmann ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (R2) intitulé: “Loi pour
faire droit a William George McBride ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (S2) intitulé: “ Loi pour faire
droit & George Stinson ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecturs
mercredi prochain.

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (T2) intitulé: « Loi pour
faire droit & John James Davis ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecturs
mercredi prochain.

L’honorable M. Blain, pour ’honorable M. Sharpe, présente au Sénat un bill (U2)
intitulé: “Loi concernant les Vétérans de armée et de la marine au Canada ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.
_ Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain. :
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Sur motion de ’honorable M. Bostock, il est

Ordonné qu'une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouver-
neur général, priant Son Excellence de faire déposer au Sénat un état de tous les
deniers que le gouvernement a dépensés jusqu’d présent relativement au Traité avec
PAllemagne, ’Autriche, la Tchéco-Slovaquie, 'Etat Serbe-Croate-Slovéne et la Bul-
garie, en spécifiant quel vote a servi jusqu’a date & couvrir ces dépenses, le montant
imposé au Canada en vertu de article 6 du Traité de la Ligue des Nations, comme
étant la part que le Canada doit payer pour se conformer aux termes du Traité.

Ordonné que ladite adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur géné-
ral par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres du Conseil privé.

L’honorable M. Fowler, du comité spécial nommé pour instituer une enquéte et
faire rapport i la présente session sur la navigabilité de la baie et du détroit d’'Hud-
son et sur leurs ressources de péche, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
CuaaMBRE DE coMIiTE No 534,
le vendredi, 23 avril 1920.

Le comité spécial du Sénat, nommé pour instituer une enquéte et faire rapport
3 la session courante, sur la navigabilité de la baie et du détroit d’'Hudson et sur les
ressources de péche, a ’honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & cing (8) membres.
Le tout respectueusement soumis,
GEO. W. FOWLER,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que la régle 23e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté. .

Conformément a Pordre du jour, le bill (Z) intitulé: “Loi pour faire droit a
Alexander Scougall 7, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel i1 demande son concours, ef
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (A2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Edith Gertrude Willis”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende A la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidees produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Vordre du jour, le bill (B2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Ada Mabel Sanderson ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans V'affirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (C2) intitulé: “Loi pour faire droit a
George Albert Green”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (D2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Emily Cruickshank ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 1'affirmative,

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément 3 Tordre du jour, le bill (E2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Cyril Graham Sinclair ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende i la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorees, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'ordre du jour appelant la troisiéme lecture du bill (W) intitulé: “ Loi a V'effet
d’identifier ceux qui font le commerce des marchandises allemandes ”, étant lu, il est
proposé 5

Que ledit bill soit Iu la troisiéme fois maintenant.

Il est proposé en amendement,

Que le mot “maintenant” soit retranché de ladite motion et remplacé par les
suivants “ d’hui en six mois”.

Aprés débat, il est

Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis A mercredi prochain.

L’ordre du jour appelant le Sénat & étudier en comité général le bill (29) inti-
tulé: “Loi concernant le miel 7, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mercredi prochain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (18) intitulé: ‘: Loi constituant en corpora-
tion la Canada Security Assurance Company ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & Vordre du jour, le bill (F2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Richard Ernest Anderson ”, est, sur division, Iu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.
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Conformément & Pordre du jour, le bill (G2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Thomas Edward Dowthwaite ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

‘Conformément & lordre du jour, le bill (H2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Thomas Ferby Gatenby ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur P'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément a ordre du jour, le bill (I2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Michael Joseph Courtney ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément a V’ordre du jour, le bill (J2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Thomas Patrick O’Neill ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément & I'ordre du jour, le bill (K2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Robert Ernest Beadie ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa troisiéme lecture mardi pro-
chain.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Arthur Jones, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a l’ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Nellie Adline Wallace, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Eva Mary Moss, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a ’ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarantiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Marion
Olive Booth, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. .

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante et
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Caroline Ewing Gudewill, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & ordre du jour le bill (4) intitulé: “ Loi constituant en cor-
poration la Armor Life Assurance Company ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément a Pordre du jour, le bill (5) intitulé: “Loi concernant la Burrard
Inlet Tunnel and Bridge Company ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & Uordre du jour, le bill (25) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie dite The Pacific Coast Fire Insurance Company”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & ordre du jour, le bill (26) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie dite Pacific Marine Insurance Company ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au 'Comité permanent des banques et du commerce.

L’ordre du jour annoncant le deuxiéme lecture du bill (28) intitulé: “ Loi concer-
nant les produits de I’érable ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (34) intitulé: “ Loi concernant la ‘Com-
pagnie du chemin de fer de Montréal et des Comtés du Sud”, est lu la deuxiéme fois,
et

Référé au 'Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément a Pordre du jour, le bill (41) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément 3 Pordre du jour, le bill (42) intitulé: “Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer ’Esquimalt 2 Nanaimo ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & Vordre du jour, le bill (43) intitulé: “ Loi concernant la Kettle
Valley Railway Company ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & Pordre du jour, le bill (44) intitulé: “ Loi concernant la Mon-
treal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company ”, est lu la deuxiéme
fois, et :

Référé au Comité permanent des chemins de fer.

Conformément & Pordre du jour, le bill (55) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
terres fédérales”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain.

L'ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: “ Loi sta-
tuant sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada
et-de la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et a certaines
autres affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochdin,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (54) inti-
tulé: “Loi ayant pour objet de confirmer le traité daté du huitiéme jour de mars
1920, entre Sa Majesté le Roi et la Compagnie du Grand-Trone de chemin de fer du
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Canada, concernant acquisition, par Sa Majesté, du capital-actions de ladite Com-
pagnie du Grand-Trone de chemin de fer, & ’exception des actions garanties, quatre
pour cent ”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd’hui, il reste ajourné i mardi
prochain & trois heures de Paprés-midi.

Le .Sénat s’ajourne.
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No 23.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 27 avril 1920.

Les membres présents sont

T honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Belcourt, Donnelly, McHugh, Schaffner,
Bennett, Douglas, MecLean, Sharpe,
Blain, Edwards, McMeans, Shatford,
Blondin, Farrell, MeceSweeney, Tanner,
Bourque, Fisher, Michener, Taylor,
Boyer, Terot. Milne, Tessier,
Bradbury, Foster, Montplaisir, Thibaudeau,
Casgrain, Girroir, Murphy, Thompson,
Chapais, Godbout, Nicholls, Thorne,
Cloran, Harmer, Planta, Todd,
Crosby, King, Poirier, Turriff,
Dandurand, Laird, Power, Watson,
Daniel, Lavergne, Prowse, Webster
David, Legris, Ratz (Brockville),
Dennis, Lougheed Robertson, Webster
Dessaulles, (Sir James), Roche, (Stadacona),
De Veber, Lynch-Staunton, Ross (Middleon), Willoughby,
Domville, MecCall, Ross (Moosejaw),  Yeo.

PRrIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par honorable M. Turriff :—
_ Joseph Henry Forbes, du township de Kaladar, Anglesea et Effingham, dans le
comté de Lennox et Addington, dans la province d’Ontario, demande 'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Bessie Forbes.
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Par ’honorable B. Blain:—
William Henry Coulson, de la cité de T oronto, dans la province d’Ontario, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Marion Coulson.

La pétition suivante est lue et déposée :—
La Dominion Fire Insurance Company, demande P’adoption d’une loi qui modifie
sa charte en Pautorisant & faire des contrats d’assurance sur la navigation.

L’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, au-
quel a été renvoyé le bill (P) intitulé: “ Loi constituant en corporation la United
Canada Fire Insurance Company ”, fait rapport qu’il avait examiné ledit bill en
entier et Pavait chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il sou-
mettrait aussitdt que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier, comme suit:—

Page 1, ligne 24.—Retrancher les clauses 6 et 7 pour leur substituer les sui-
vantes :—

6. La compagnie peut faire des contrats de toutes les classes d’assurance suivantes :
assurance contre 'incendie, assurance sur la navigation intérieure, assurance de Pau-
tomobile, assurance des transports intérieurs, assurance contre le bris des glaces,
assurance contre les accidents, assurance contre la gréle, assurance contre les tornades,
assurance contre le bris des conduites d’eau et assurance des garanties.

7. (1) Ta compagnie ne peut commencer les opérations d’assurance contre I'incen-
die et sur la navigation intérieure, ou d’assurance contre lincendie ou d’assurance
sur la navigation intérieure, avant qu'au moins deux cent cinquante mille dollars
de son capital social aient été de bonne foi souscrits et qu’au moins cent mille dollars
en aient été versés.

(2) La compagnie ne peut commencer les opérations des autres classes, ou d’une
des autres classes, qu'autorise Iarticle 6 de la présente loi, en sus des classes men-
tionnées au paragraphe (1) du présent article, avant que son capital social souserit ait
été porté & au moins cing cent mille dollars, ni avant que son capital versé, ou son
capital versé ajouté & son excédent, ait ét6 augmenté d’un montant ou de montants
dépendant de la nature de la classe ou des classes additionnelles d’opérations comme
suit: pour l'assurance de automobile, ladite augmentation doit étre de pas moins de
vingt mille dollars; pour Passurance des transports intérieurs, de pas moins de dix
mille dollars; pour Passurance contre le bris des glaces, de pas moins de dix mille
dollars; pour Passurance contre les accidents, de pas moins de quarante mille dollars;
pour l’assurance contre la gréle, de pas moins de cinquante mille dollars; pour
Passurance contre les tornades, de pas moins de dix mille dollars; pour Passurance
contre le bris des conduites d’eau, de pas moins de dix mille dollars; et pour Passurance
des garanties, de pas moins de cinquante mille dollars.

(8) A ou avant Pexpiration d’une année i compter de la date & laquelle la com-
pagnie a regu son autorisation A pratiquer assurance contre Pincendie, elle devra
augmenter de quinze mille dollars le montant versé sur son capital social et, durant
chacune des quatre années qui suivront, une somme additionnelle de cinquante mille
dollars devra étre versée au compte dudit capital social jusqu’a ce que le total de son
capital versé, ou le total de son capital versé ajouté & son excédent, dépasse d’au moins
soixante-quinze mille dollars le montant total que requiérent a diverses périodes les
paragraphes précédents du présent article.

(4) Le mot “excédent” au présent article signifie Vexcédent de V'actif sur le
passif en incluant dans le passif le montant versé sur le capital social et le montant
de la réserve de primes non acquises calculées au prorata du terme inexpiré de toutes
les polices de la compagnie qui sont en vigueur.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considération jeudi
prochain, :
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L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
quarante-cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comiTis No 661,
le vendredi, 23 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-cin-
quiéme rapport.

Relativement a la pétition de James Lewis Price, de la ville de Toronto, dans la
province d’Ontario, employé au bureau de poste; demandant ’adoption d’une loi &
Veffet de dissoudre son mariage avec Rose Elizabeth Price, de ladite ville, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de ’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, i 'exception de la régle 140 relative aux honoraires.

3. Votre comité a procédé i I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a I'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ;

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I’honoraire exigé
par la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour é&tre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
quarante-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTis No 661,
le vendredi, 23 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante-sixiéme
rapport.

Relativement & la pétition d’Albert Graham Elson, de la cité de Toronto, dans la
province de 1’Ontario, chauffeur, demandant ’adoption d’une loi A P’effet de dissoudre
son mariage avec Ida Matilda Elson, actuellement de ladite cité, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, 2 Pexception de la régle 140 qui exige le paiement d’honoraire.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

! 5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté  Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de dispenser le pétitionnaire de payer I’honoraire
exigé par la régle 140, moins la somme de $25.00 pour couvrir les frais d’impression
et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Crdonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Lordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
quarante-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :-
SENAT,
SALLE pEs comités No 661,
le vendredi, 23 avril 1920.

Le Comité permanent des dlvorces a ’honneur de présenter son quarante-septiéme
rapport.

* Relativement & la pétition de Elizabeth Conway Murray, de la cité de Natchez
dans ’Etat de MlSSlSSlpl un des Etats-Unis d’Amérique, demandant Padoption d’une
loi gui dissolve son mariage avec Alexander Murray, de la ville de Massaw1pp1 dans
la province de Québec, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observees dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dep051t10ns des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & ’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.
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L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
quarante-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comités No 661,
le vendredi, 23 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-huitiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Charles Lindsay Keys, du township de Montain,
dans le comté de Dundas, dans la province d’Ontario, demandant I’adoption d’une loi
i Veffet de dissoudre son mariage avec Ella Keys, de la cité de Winnipeg, dans la
province du Manitoba, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis i la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
quarante-ncuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pES coMiTis No 661,
le vendredi, 23 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-neuviéme
rapport.

Relativement & la pétition de Frederick Tristram Clarke, de la cité de Peter-
borough, dans la province de 1’Ontario, teinturier, demandant ’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Elizabeth Clarke, de la ville de Lindsay, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
av Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importarts, a Pexception de la régle 140, concernant le paiement ‘des hono-
raires.
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3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, #pprouvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire ’honoraire qu’il a
payé en conformité de la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression et de
traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquantiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pes comirfs No 661,
le vendredi, 23 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquantiéme
rapport.

Relativement i la pétition de Edith Sarah Bell, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & leffet de dissoudre son
mariage avec William Alfred Bell, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont 6té observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité aussi recommande de rembourser & la pétitionnaire les honoraires
exigés par la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
 Faisant fonction de président.

Ordouné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain
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L’honorable M. McMeans présente au Sénat un bill (V2) intitulé: ¢ Loi pour faire
~droit & Arthur Jones ”.
Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.
: .Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (W2) intitulé: “ Loi pour faire
droit 3 Eva Mary Moss ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxicre lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Robertson présente au Sénat un bill (X2) intitulé: “ Loi amen-
dant la Loi de 'Immigration (déportation des indésirables)”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

L’honorable M. Robertson présente au Sénat un bill (Y2) intitulé: ©“ Lol amen-
dant la Loi de Coordination des Bureaux de placement ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (J) intitulé: “ Lol concernant la disso-
lution et 'annulation du mariage ”, est lu la troisiéme fois.

La qeestion est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill auquel il demanda son concours.

LY

Conformément a Pordre du jour, le bill (F2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Richard Ernest Anderson”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La qeestion est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi-que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (G2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Thomas Edward Dowthwaite ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La qeestion est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (H2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Thomas Ferby Gatenby ”, est, sur division. lu la troisiéme fois.

La qeestion est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative.

S—11
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec- demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (I2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Michael Joseph Courtney ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La qeestion est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (J2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Thomas Patrick O’Neill ”’, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La geestion est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Clrambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
s0it retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (K2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Rcbert Ernest Beadie ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La qeestion est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ofdonné que le greflier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devani le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat. : g

Conformément a 'ordre du jour, le bill (33) intitulé: “ Loi constituant en corpo-
ration la International Loan Company”, est, tel qu’amendé, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill avec un amendement auquel il demande son
concours.

Conformément & Vordre du jour, le bill (9) intitulé: “ Loi constituant en corpo-
ration la Scottish Canadian Assurance Company”, est lu la premiére fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans T'affirmative. :

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément 4 'ordre du jour, le bill (10) intitulé: “Loi concernant The Trust
and Loan Company of Canada”, est lu la troisiéme fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
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Elle est résolue dans Daffirmative.
Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément & Tordre du jour, le bill (7) intitulé: “ Loi constituant en corpo-
ration T'he T. Eaton General Insurance Company”, est lu la troisieme fois,

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément & V'ordre du jour, le bill (8) intitulé: “ Loi constituant en corpo=
ration The T. Eaton Life Assurance Company”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

‘Elle est résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greftier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général relativement au bill (22) intitulé: “ Loi ayant pour objet de confirmer un
contrat conclu entre Sa Majesté le Roi et la Corporation de la cité d’Ottawa .

(En comaté.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Crosby fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisidme lecture demain.

Conformément a l'ordre du jour le bill (L2) intitulé: “Loi concernant la Société
de prévoyance et de prét d'Hamilton et changeant son nom en Corporation de pré-
voyance et de prét d’Hamilton, est Tu la deuxiéme fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

— Conformément & T'ordre du jour, le bill (M2) intitulé: “ Loi pour faire droit
William George Mackness 7, est, sur division, lu Ia deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme fois demain.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxidme
rapport du Comité spécial chargé de s'enquérir sur la possibilité de favoriser Texploi-
tation des gisements de schiste bitumineux au Canada.

Ledit rapport est adopté.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (28) intitulé: “ Loi con-
cernant les produits de I’érable ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis A jeudi prochain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (55) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des terres fédérales ™.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit
bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonmné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain,

S—113
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L’ordre du jour annoncant le deuxiéme lecture du bill (13) intitulé:  Loi sta-
tuant sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada
et de la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et i certaines
autres affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & jeudi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (6) inti-
tulé: “ Loi concernant 'Institut Canadien des mines et ayant pour objet de changer
son nom en celui de The Canadian Institute of Mining and Metallurgy ”, auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (27) inti-
tulé: “ Loi concernant les aliments et les drogues”, auquel elle demande le concours
du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Le Sénat s’ajourne.
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DU
Mereredi, 28 avril 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.
Les honorables messieurs
Béique, Donnelly, McLean, Schaffner,
Beith, Douglas, McMeans, Sharpe,
Belcourt, Edwards, MceSweeney, Shatford,
Bennett, Fisher, Michener, Smith,
Blain, Forget, Milne, Tanner,
Blondin, F oster, Montplaisir, Taylor,
Bostock, Girroir, Murphy, Tessier,
Boyer, Godbout, Nicholls, Thibaudeau,
Bradbury, Harmer, Planta, Thompson,
Chapais, King, Poirier, Todd,
Cloran, Laird, Power, Turriff,
Crosby, Lavergne, Prince, Watson,
Dandurand, Legris, Proudfoot, Webster
Daniel, 1’Espérance, Prowse, (Brockville),
David, Lougheed Ratz, White (Pembroke),
Dennis, (Sir James), Robertson, Willoughby,
Dessaulles, Lynch-Staunton, Roche, Yeo.
De Veber, MeCall, Ross (Middleton),
Domville, MecHugh, Ross (Moosejaw),
PRIERES. i

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par Thonorable M. McMeans:—
Edith Ellen Holmes Austin, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario,
demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Reginald Norbert de

Bruno Austin.
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Par Phonorable M. Ratz:—
William H. Caswell, de la cité du Sault-Sainte-Marie, dans la province d’Ontario,
demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Blanche E. Caswell.

Par ’honorable M. White (Pembroke) :—
Reginald Muir Barlow, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario, demande
P’adoption d’une loi qui annule son mariage avec Ila Kathleen Barlow.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquante et uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTEs No-661,
Marpr, 27 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquante et
uniéme rapport.

Relativement & la pétition de Alfred Charles Edwin Westley, de la cité de
Montréal, dans la province de Québec, chauffeur, demandant Padoption d’une loi &
Peffet de dissoudre son mariage avec Jean Evelyn Scott Westley, de ladite cité, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a 'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en consdération vendredi prochain.

Sur motion de I’honorable M. Proudfoot, il est:—

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production (1) des témoignages
rendus et des piéces déposées devant la Commission fédérale des chemins de fer, aux
séances tenues a Ottawa les 3 octobre 1911, 7 novembre 1911 et 18 mars 1919, relative-
ment aux tarifs de transport des marchandises et & toutes autres questions soumises a la
Commission auxdites dates; s

(2) d’une copie du rapport que ladite Commission a présenté au gouvernement a
la suite desdites enquétes; =

(3) d’une copie du contrat ou des contrats de tarif postal en vigueur entre le’
gouvernement et les compagnies ‘de chemin de fer pour le service des colis postaux, y
compris un état ou une copie des taux exigés par les chemins de fer nationaux;
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(4) d’une copie du rapport que la Commission fédérale des chemins de fer a fait
au gouvernement sur les contrats entre le gouvernement et les compagnies de chemin
de fer relativement aux tarifs du service postal;

(5) Ledit rapport indique-t-il (ou le gouvernement sait-il) que les taux fixés et
payés sont inférieurs i ce qu’il en colite aux compagnies de chemin de fer pour effec-
tuer ce service? :

(6) Quelle est la quantité de matiéres postales transportée annuellement par
colis postaux?

(7) Quelle est la part qui provient des maisons de commerce faisant des affaires
par la poste, en spécifiant les quantités pour chaque province?

(8) Quel tarif fait-on (a) au public, et () aux maisons de commerce faisant des
affaires par la poste, pour les colis postaux?

(9) Ces tarifs couvrent-ils pleinement les frais de transport? Dans la négative,
quel est le chiffre de perte?

(10) S’il y a perte, comment y est-il pourvu?

(11) Le gouvernement se propose-t-il-de changer le tarif des colis postaux? Dans
Paffirmative, quel sera ce changement? : -

Sur motion de ’honorable M. Proudfoot, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production (1) des procés-
verbaux de la Commission d’enquéte No 158, constituée en vertu de la Loi de 'immi-
gration, 3 la séance tenue & Vancouver le 3 juillet 1919, pour étudier le cas de Lee
Quong Kip, un étudiant chinois qui sollicitait son admission au Canada;

(2) de la décision de ladite Commission;

(3) de toute la correspondance échangée entre W.-D. Scott, du ministére de l’Imm1-
gration et de la Colonisation, & Ottawa, et Puig Lee ou toute autre personne
ou tout autre fonctionnaire intétessé i cette affaire, y compris la correspondance du
wministre et la déecision qu’il a rendue;

(4) de Vordre déportant ledit Lee Quong Kip.

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Rapport du bureau de géographie du Canada, contenant toutes les divisions
depuis le ler avril 1912, jusqu’au 31 mars 1919.

(Documents de la Session 1920, No 25b).

L’honorable- M. Ratz présente au Sénat un bill (Z2) intitulé: “ Loi pour faire
droit a Nellie Adeline Wallace .

Ledit bill est-lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ’ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (A3) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Marion Olive Booth ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I"ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

Conformément & Lordre du jour, le bill (22) intitulé: “ Loi ayant pour objet de
confirmer un contrat conclu entre Sa Majesté le Roi et la Corporation de la cité
d’Ottawa ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour ins
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (55) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
terres fédérales”, est lu la troisiéme fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
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Elle est résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (M2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
William George Mackness”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
80it retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat reprend le débat sur la motion,

Que le bill (W) intitulé: “ Loi a effet d’identifier ceux qui font le commerce des
marchandises allemandes ”, soit lu la troisiéme fois maintenant, et sur la motion en
amendement :

Que le mot “maintenant” soit retranché de ladite motion et remplacé par les
mots “d’hui en six mois ”.

Aprés débat,

La question de concours étant posée sur la motion en amendement, la Chambre
se divise et les noms étant demandés, ils sont pris comme suit:—

; CONTENTS :

Les honorables messieurs

Beith, Girroir, Montplaisir, Ross
Belcourt, Godbout, Planta, (Moosejaw),
Blondin, Harmer, Poirier, Sharpe,
Bostock, King, Power, Tanner,
Cloran, Lavergne, Prince, Taylor,
Crosby, Legris, Prowse, Tessier,
David, Lougheed Ratz, Thompson,
Donnelly, (Sir James), Roche, Todd,
Douglas, McHugh, Ross Turriff,
Edwards, McSweeney, (Middleton), Watson,
Forget, Yeo—39.
HEh NoN-CONTENTS :

Les honorables messieurs
Bennett, Domville, McMeans, Smith,
Blain, Fisher, Milne, Thibaudeau,
Bradbury, Foster, Nicholls, Webster (Brockville).
Daniel, Laird, Proudfoot, White (Pembroke),
Dennis, Lynch-Staunton, Robertson, Willoughby—23.
Dessaulles, McCall, Schaffner,

Ainsi elle est résolue dans Paffirmative.
La question de concours étant posée sur la motion principale, telle qu’amendée,
elle est résolue dans Iaffirmative.

Conformément a I'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Jessie Elizabeth Hudgin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément a lordre du jour, le Sénat prend =n csnsidération le quarante-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-

tion de Frank Fulsom, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-

tion de William Edward Vinall, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément A Pordre du jour, le bill (N2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Charles Elias Vardon ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur P'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (02) intitulé: « Loi pou: faire droit 2
John Hamilton Harvey 7, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a lordre du jour, le bill (P2) intitulé: “Loi pour faire droit 2
James Goddard ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Vordre du jour, le bill (Q2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Frederick Stephen Hartmann ”, est, sur division, 'u la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément 4 ’ordre du jour, le bill (R2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
William George MecBride ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (S2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
George Stinson ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (T2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
John James Davis ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Iordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

[Conformément & Lordre du jour, le bill (V2) intitulé: “Loi concernant les
Vétérans de ’armée et de 1a marine au'Canada ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des bills privés.

Lordre du jour annongant 'étude en comité général du bill (29) intitulé: “ Loi
concernant le miel ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a demain.
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Lordre du jour annoncant la deuxi®me lecture du bill (54) intitulé: “ Loi ayant
pour objet de confirmer le traité daté du huiti®me jour de mars 1920, entre Sa Majesté
le Roi et la Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada concernnat
Pacquisition par Sa Majesté du capital-actions de ladite Compagnie du Grand-Trone
de chemin de fer, & ’exception des actions garanties, quatre pour cent ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis a demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Béique,
Beith,
Belecourt,
Bennett,
Blain,
Bostock,
Boyer,
Bradbury,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Daniel,
Dayvid,
Dennis,
Dessaulles,
De Veber,
Domville,
Donnelly,

PrIErEs.

La pétition suivante est présentée:—

No 25.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 29 avril 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Douglas,
Edwards,
Fisher,
Foster,
Girroir,
Godbout,
Harmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L’Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,
MeCall,
McHugh,
MecLean,

MeMeans,
MeSweeney,
Michener,

ilne,
Montplaisir,
Murphy,

Planta,

Foirier,

Pope,

Power,

Prince,
Proudfoot,
Prowse,

Ratz,

Robertson,
Roche,

Ross (Middleton),
Ross (Moosejaw),

Par ’honorable M. Proudfoot :—

The Algoma Central and Hudson Bay Railway Company.

Schaffner,
Sharpe,
Shatford,
Smith,

Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,

Todd,

Turriff,
Watson,
‘Webster

(Brockville),

White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.
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L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (5) intitulé: “ Loi concernant la Burrard Inlet
Tunnel and Bridge Company ”, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier et I'a
chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et -
havres, auquel a été renvoyé le bill (34) intitulé: “ Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer de Montréal et des Comtés du Sud ”, fait rapport qu’il a examiné ledit
bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (41) intitulé: “Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacifique ”, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier
et a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (42) intitulé: “ Loi concernant la Compagnie de
chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo ”, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en
entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur lordre du jour pour sa troisidme lecture
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (43) intitulé: “ Loi concernant la Kettle Valley
Railway Company 7, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier et Pa chargé d’en
faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (44) intitulé: “ Loi concernant la Montreal, Joliette
and Transcontinental Junction Railway Company ”, fait rapport qu’il a examiné ledit
bill en entier ét I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Lordre du jour pour sa troisidme lecture
demain.

L’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, au-
quel a été renvoyé le bill (25) intitulé: “ Loi concernant la compagnie dite The Pacific
Coast Fire Insurance Company”, fait rapport qu’il avait examiné ledit bill en entier
et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il soumettrait
aussitét que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est Tu par le greffier, comme suit:—

Page 1, lignes 12 et 13.—Biffer les mots “ on une quelconque d’entre elles.”
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Avec la permission du Sénat,

Ledit amendement est alors adopté.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa
troisiéme lecture demain.

L’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a été renvoyé le bill (4) intitulé: “ Loi constituant en corporation la Armor Life Assu-
rance Company ”, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier et 'a chargé d’en
faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisidme lecture
demain.

L’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a été renvoyé le bill (18) intitulé: “ Loi constituant en corporation la Canada Securily
Assurance Company ”, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier et la chargé
d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il soumettrait aussitét que le
Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier, comme suit:—

Page 3, ligne 4—A la suite du mot “partie” insérer “des affaires, biens et droits.”

Avec la permission du Sénat,

Ledit amendement est alors adopté.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur ordre du jour pour sa troi-
siéme lecture demain.

L’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a été renvoyé le bill (26) intitulé: ‘ Loi concernant la compagnie dite Pacific Marine
Insurance. Company”, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier et I'a chargé
d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Vordre du jour pour sa troisidme lecture
demain.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son septiéme rapport. :
Ledit rapport est lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comiTE No 534,
le jeudi, 29 avril 1920.

Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de présenter son septiéme
rapport.

Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les régles ont
été observées dans chaque cas.

La Montreal Central Terminal Company demande Iadoption d’une loi qui pro-
longe le temps fixé pour 'exécution de ses travaux;

La Dominion Fire Insurance Company demande 'adoption d’une loi qui modifie
sa charte en I'autorisant a faire des contrats d’assurance sur la~navigation.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la Table.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit.

\
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SENAT,
SALLE DES coMITES No 534,
Le jeudi, 29 avril 1920.
Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir des pétitions pour bills
privés soit prolongé au vendredi, vingt-huitiéme jour de mai prochain.
Que le délai fixé pour présenter des bills privés, soit prolongé au vendredi, qua-
triéme jour de juin prochain.
Que le délai fixé pour recevoir des rapports de comité permanents ou spéciaux
sur un bill privé, soit prolongé au vendredi, onziéme jour de juin prochain.
Le tout respectueusement soumis.
HEWITT BOSTOCK,
Président.
Avee la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24a et h soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté. ;

T honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—

Réponse A un ordre du Sénat du 18 avril 1918, pour que soit produit un état mon-
trant:—

(6) les montants payés chaque année depuis 1900 inclusivement, pour (a) le rap-
port sténographique, (b) la traduction, (¢) la transeription dactylographique, et (d)
Pimpression des procédures des comités du Parlement, des Commissions d’enquéte et de
toutes autres enquétes faites par le gouvernement ou par I'un de ses départements, ou en
leur nom, en anglais et en francais respectivement, avec le nom des personnes auxquel-
les ces versements ont été effectués relativement aux services (a), (b) et (¢),
le. montant payé a chacune d’elles & titre de salaire ou d’autre compensation, ainsi
qu’en frais de voyage et de subsistance.

(Documents de la Session 1920, No 1,1).

Réponse & un ordre du Sénat du 16 avril 1918, pour que soit produit un état reltaif
au rapport du Sénat (No 7, 23 aolit 1917, au sujet du 78e régiment écossais du comté
de Pictou, Nouvelle-Ecosse), indiquant :—

1. (a) les noms des officiers mentionnés dans ledit rapport qui, depuis que ce rap-
port a été dressé, ont {ait du service au front avec les troupes d’outre-
mer?

(b) dans quellé unité et i quelle date chacun de ces officiers a ainsi servi;
(¢) le nombre de ces officiers qui furent tués ou blessés, et quand ils le furent;

9. La situation, dans les troupes d’outre-mer, de chacun des officiers que ce rap-
port mentionne, sa liaison et son garde A ’heure actuelle.

% (Documents de la Session 1920, No 142).

T honorable M. White (Pembroke) présente au Sénat un Bill (B3) intitulé: “ Loi
pour faire droit & Jessie Elizabeth Hudgin .

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

T honorable M. Bradbury présente au Sénat-un bill (C3) intitulé: “Loi pour
faire droit 3 William Edward Vinall ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-

chain.

T honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (D3) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Caroline Ewing Gudewill ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois. -

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxieme lecture mardi pro-

chain.
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-

Conformément a I'ordre du jour, le bill (N2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Charles Elias Vardon ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende A la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le ‘Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee demande que le tout
goit retourné au Sénat.

Conformément & LPordre du jour, le bill (02) intitulé: “Loi pour faire droit a
John Hamilton Harvey ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Pafirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (P2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
James Goddard ”, est, sur division, lu la troisidme fois.

La question est posée de savoir.si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende 4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avee demande que le tout
s0it retourné au Sénat.

Conformément & I'ordre du jour, le bill (Q2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Frederick Stephen Hartmann ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
goit retourné au Sénat.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (R2) intitulé: “Loi pour faire droit a
William George McBride ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (52) intitulé: “ Loi pour faire droit 3
George Stinson”, est, sur division, lu la troisieme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
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Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Oonformément & Pordre du jour, le bill (T2) intitulé: “ Lol pour faire droit a
John James Davis”, est, sur division, lu 1a troisiéme fois. ¢

Ta question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément i lordre du jour, le Sénat prend en considération 'amendement
que le Comité permanent des banques et du commerce a apporté au bill (P) intitulé:
“Toi constituant en corporation la United Canada Fire Insurance Company .

Ledit amendement est adopté.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Tordre du jour pour sa troisiéme lecture

demain

Oonformément a Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
cinguiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Lewis Price, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Albert Graham Elson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

(Ccnformément & Vordre du. jour, le Sénat prend en considération le quarante-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Elizabeth Conway Murray, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément A Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Charles Lindsay Keys, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit 1apport est adopt? sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le gquarante-
neuviéme rapport du Comité permanent les divorces, auquel a été référée la pétition
de Frederick Tristam Clarke, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

. Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquantiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Edith
Sara Bell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & Vordre du jour, le bill (V2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Arthur Jones ”, est, sur division, lu la deuxidme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur P'ordre du jour pour étre lu la troisidme fois demain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (W2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Eva Mary Moss ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (X2) intitulé: “ Loi amen-
dant la Loi de Pimmigration (déportation des indésirables) ? étant lu, il est

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (Y2) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de
coordination des bureaux d’emploi”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (6) intitulé :“ Loi concernant 1’Tnstitut
Canadien des mines et ayant pour objet de changer son nom en celui de The Canadian
Institute of Mining and Metallurgy ”, est lu la deuxidme fois, et

Renvoyé au Comité permanent des bills privés.

Conformément & ’ordre du jour, le bill (27) intitulé: “ Loi concernant les aliments
et les drogues ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour étre pris en considération par un
comité général mardi prochain. :

L’ordre du jour appelant I'étude en comité général du bill (29) intitulé: “Loi
concernant le miel 7, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

I’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (28) intitulé: “ Loi con-
cernant les produits de ’érable ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis i mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: © Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et a certaines autres
affaires des sauvages de ladite province”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (54) intitulé: “ Loi ayant pour objet de
confirmer le traité daté du huitiéme jour de mars 1920, entre Sa Majesté le Roi et la
Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada concernant 'acquisition,
par Sa Majesté, du capital-actions de ladite Compagnie du Grand-Tronc de chemin de
fer, & lexception des actions garanties, quatre pour cent”, est, sur division, lu la
deuxiéme fois. 2

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain.

S—12
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (38) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi des Compagnies fiduciaires, 1914,” auquel elle demande la
concours du Sénat. : :

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Uordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avec le bill (39) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des Compagnies de prét, 1914 ”, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la pre.aiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (49) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (inspection des bateaux
4 vapeur) 7, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.
~ Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (58) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi de 1’assurance du Service civil ?, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est Iu la premiére fois,

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(E) intitulé: “ Loi amendant la Loi d’enseignement technique”, et pour informer le
Sénat que la Chambre des. Communes a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Le Sénat s’ajourne.
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DU
Vendredi, 30 avril 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.
Les honorables messieurs
Beith, Domville, McMeans, Schaffner,
Belcourt, Douglas, MecSweeney, Sharpe,
Bennett, Edwards, Michener, Shatford,
Blain, Fisher, Milne, Smith,
Blondin, Girroir, Montplaisir, Tanner,
Bostock, Godbout, Murphy, Taylor,
Boyer, Harmer, Planta, Thibaudeau,
Bradbury, King, Poirier, ‘Thompson,
Casgrain, Laird, Pope, Thorne,
Chapais, Lavergne, Power, Turriff,
Cloran, Legris, Prince, Watson,
Crosby, L’Espérance, Proudfoot, Webster
Dandurand, Lougheed Prowse, (Brockville),
David, (Sir James), Ratz, White (Inkerman),
Dennis, Tynch-Staunton, Roche, Willoughby,
Dessaulles, McHugh, Ross (Middleton), Yeo.
De Veber, MecLean, Ross (Moosejaw)
PrIERES,

L’honorable M. Laird, pour ’honorable M. Foster, du Comité permanent des
banques et du commerce, auquel a été renvoyé le bill (R) intitulé: “ Loi & Ieffet de
modifier et consolider les lois relatives & la Compagnie d’assurance de 1’Ouest 2 ket
rapport que le comité a examiné le bill en ‘entier et I’a chargé d’en faire rapport a .a
Chambre avec divers amendements qu’il soumettrait aussitét que la Chambre voudra

bien les recevoir.

S—193.
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Lesdits amendements ont été lus par le greffier, comme suit:—

Clause 3.—A 1la fin de cette clause, insérer: “ Cette corporation se composera inces-
samment des actionnaires actuels de la compagnie, et ladite abrogation n’affectera
pas les actions, droits ou engagements de ces actionnaires; elle se composera par la
suite des personnes qui détiendront des actions du capital social de la compagnie;
elle sera propriétaire de tous les biens et de tout Pactif de la compagnie et y aura
droit, de méme qu’elle sera asquetle aux entreprises et responsabilités de la com-
pagnie ”

Clause 7, ligne 2.—Insérer “ non émis” A la suite des mots “ capital social 7.

Clause 17, ligne 1.—Insérer “ non émis” 2 la suite des mots “ capital social ”.

Clause 38, ligne 1.—Biffer les mots “ ou autre fonctionnaire ”, a la suite du mot
“ directeur ”

‘Clause 38, ligne 4.—Biffer les mots “ ou autre fonctionnaire” i la suite du mot
“ directeur ”

Clause 40.—A la suite de 1’alinéa (k) insérer ce qui suit comme alinéa (7) :—
“ (1) entreprendre et exécuter des opérations de sauvetage pour la pré-
servation des immeubles et autres biens assurés ou réassurés ”
et modifier, en conséquence, le lettrage de I’alinéa qui suit.
_Clause 42.—A la clause 42, substituer la suivante:—

“ 492, Nonobstant les dispositions de larticle 9 de la Loi des assurances,
1917, la compagnie est réputée éligible & demander des autorisations et le
ministre peut lui en accorder ”
Clause 56, paragraphe 2.—Avant le mot “ exceptions ” 4 la deuxiéme ligne insérer
“ autorisations ou”
Clause 59.—A la clause 59 substituer la suivante:—

“59. La Loi des assurances, 1917, et tous les amendements qui y ont été .
apportés s’appliquent a la compagme, sauf dans la mesure de leur incom-
patibilité avec la présente loi”

Ordonné que lesdits amendement;. soient placés sur Pordre du jour pour étre pris
en considération mardi prochain.

L’honorable M. Laird, pour I’honorable M. Foster, du Comité permanent des
banques et du commerce, auquel a été renvoyé le bill (S) intitulé: “ Loi amendant
et refondant les lois qui concernent la Compagnie d’assurance de ’Amérique britan-
nique”, fait rapport que le comité a examiné le bill en entier et 1’a ‘chargé d’en faire
rapport a la Chambre avec divers amendements qu’il soumettrait aussitbt que la
Chambre voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements ont été lus par le greffier, comme suit:—

Page 1, ligne 18.—A la fin de la clause 3, ajouter ce qui suit: “ Cette corpora-
tion se composera incessamment des actionnaires actuels de la compagnie, et ladite
abrogation n’affectera pas les actions, droits ou engagements de ces actionnaires; elle
se composera par la suite des personnes qui détiendront des actions du capital social
de la compagnie; elle sera propriétaire de tous les biens et de tout actif de la com-
pagnie et y aura dr01t de méme qu’elle sera assujétie aux entreprises et responaa‘blhtes
de la compagnie ”

Page 1, ligne 26.—Aprés particulier ”, retrancher les mots “ et dont il aura été
donné avis de trente jour au moins dans la Gazette du Canada et dans deux journaux
de la cité de Toronto”

Page 3, ligne 45.—Aprés “ approuvé”, retrancher les mots “par les deux tiers
des votes des actionnaires présents ou représentés par fondés de pouvoirs” et substi-
tuer les mots suivants: “ par une majorité des actionnaires portant au moins deux
tlers de la valeur des actions représentées et déterminant le nombre de votes donnés ”

Page 4, ligne 33.—Retrancher les mots “ et dont avis doit étre donné de la fagon
indiquée au paragraphe (2) du présent article”
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Page 13, ligne 17.—Aprés 1’alinéa (h), insérer ce qui suit comme alinéa (7) :—
“ (7) entreprendre et exécuter des opérations de sauvetage pour la préser-
vation des immeubles et autres biens assurés ou réassurés ”
et modifier, en conséquence, le lettrage des alinéas qui suivent.
Page 14, ligne 29.—Aprés “ directeur ”, retrancher les mots “ ou autre fonetion-
naire ”.
Page 14, ligne 32.—Aprés “ directeur 7, retrancher les mots “ ou fonctionnaire ”.
Page 15, ligne 30.—Ajouter ce qui suit comme clause 23 du bill:(—
“23. Sauf incompatibilité avec la présente loi, et dans la mesure de leur
compatibilité, la Loi des assurances, 1917, et tous les amendements qui y ont
été apportés s’appliquent a la compagnie .
Ordonné que lesdits amendements soient placés sur 'ordre du jour pour étre pris
en considération mardi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquante-deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pES coMmiTés No 661,
Le jeudi, 29 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquante-
deuxiéme rapport.

Relativement a la pétition de John James Garrison, du township de Garrison, dans
le comté de Lennox et Addington, dans la province d’Ontario, ouvrier; demandant
Padoption d’une loi a effet de dissoudre son mariage avec Gertrude Frances Garrison,
de la cité de Belleville; dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i 'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire ’honoraire de $210,
moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que lediit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquante-troisiéme rapport.
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Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comrris No 661,
Le jeudi, 29 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a Ihonneur de présenter son cinquante-
cinquante-troisiéme rapport.

Relativement a la pétition de Francis Charles Dean, de la cité de Hamilton, dans
la province de ’Ontario, chauffeur de locomotive, demandant Padoption d’une loi &
Peffet de dissoudre son mariage avec Henrietta Dean, de ladite cité, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:— -

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, 4 'exception de la régle 140 qui a rapport aux honoraires.

3. Votre comité a procédé & Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & U'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comits, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité aussi recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires
exigés par la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que lediit rapport, soit placé sur 'ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquante-quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comiTiis No 661,
Le jeudi, 29 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquante-
quatriéme rapport.

Relativement a la pétition de James Lyon Lincoln Cobbin, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, voiturier, demandant Padoption d’une loi & Peffet de
dissoudre son mariage avec Anne Cobbin, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis a la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
les détails importants, & exception de la régle 140, relative aux honoraires.
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3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande. ;

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. E

7 Votre comité recommande aussi que I’honoraire exigé par la régle 140, en
obtention dudit bill, soit remboursé au pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les
frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que lediit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

I’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquante-cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pEs comiTis No 661,
Le jeudi, 29 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a Ihonneur de présenter son cinquante-
cinquiéme rapport. :

Relativement & la pétition de Dora Lumsden MacLaurin, de la cité d’Ottawa,
dans la province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Thomas Graham MacLaurin, de ladite cité et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Iavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. '

Un projet de bill i cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que lediit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

TL’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquante-sixiéme rapport.
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Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DEs comiTis No 661,
Le jeudi, 29 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquante-
sixiéme rapport. "

Relativement & la pétition de Mary Oakley, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince d’Ontario; demandant Padoption d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage
avec John Peden Oakley, autrefois de ladite cité, et d’étre chargée de la tutelle des
enfants issus dudit mariage, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné V’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis 4 la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté 4 effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire, et de lui donner les trois enfants issue dudit mariage.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit place sur Pordre du jour pour 8tre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Sharpe, pour ’honorable M. Gordon, présente au Sénat un bill
(E3) intitulé: “ Loi pour faire droit a Charles Lindsay Keys ”.

Ledit bill est, sur division, Iu la premiére fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain,

L’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (F3) intitulé: “Loi pour
faire droit & James Lewis Price ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain,

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (G3) intitulé: “Loi pour
faire droit & Frederick Tristram Clarke”.

Ledit bill est, sur division; lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain. %

L’honorable M. Crosby attire 'attention du Sénat sur des questions se rapportant
a la garnison d’Halifax, et & entente conclue avec les autorités impériales; a la défense
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du port ‘au point de vue militaire et naval; & Parsenal du port et & tous les arrange~
ments conclus i cet égard; et qu’il demandera si le gouvernement a lintention de
rendre & Halifax son régiment.

Aprés débat,

Sur motion de ’honorable M. Power, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & mereredi prochain.

T’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table:—
Copie de la déclaration du conseil supréme de la conférence de la Paix sur les
conditions économiques du monde.

(Documents de la Session 1920, No 143).

Sur motion de I’honorable M. McLean, il est

Ordonné qu’il soit institué un Comité spécial du Sénat pour s’enquéri sur les
ordres donnés au navire de péche Canadian Sealer, actuellement au port de Souris,
IP.-E., chargé de poisson et d’autres provisions pour les Iles de la Madeleine, et sur
la raison pour laquelle ce navire n’a pas été envoyé aux Iles de la Madeleine dés ou-
verture de la navigation; que ce comité soit autorisé i exiger la comparution de per-
sonnes et le dépot de documents et d’archives, ainsi qu’'a employer un sténographe et
des commis aux écritures dont il pourra avoir besoin; et que ce comité se compose des
sénateurs Crosby, Murphy, Tanner, Thompson et de I'auteur de la présente motion.

Conformément & Pordre du jour, le bill (5) intitulé: “ Loi concernant la Burrard
Inlet Tunnel and Bridge Company ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans laffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chmbre que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (34) intitulé: “ Loi concernant la Compa-
gnie du chemin de fer de Montréal et des Comtés du Sud”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chmbre que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (41) intitulé: “ Loi concernant la Compa-
gnie du chemin de fer Canadien du Pacifique”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative. :

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chmbre que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Conformément & Vordre du jour, le bill (42) intitulé: “ Loi concernant la Compa-
gnie du chemin de fer dEsquimalt & Nanaimo”, est lu la troisiéme fois.

TLa question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative. ;

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chmbre que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Conformément 3 Yordre du jour, le bill (48) intitulé: “Loi concernant la Kettle
Valley Railway Company”, est Tu la troisiéme fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
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‘Elle est résolue dans Paffirmative,
Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chmbre que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (44) intitulé: “ Loi concernant la Montreal,
Joliette and Transcontinental Junction Railway Company ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative, :

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chmbre que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Conformément a P'ordre du jour, le bill (26) intitulé: “Loi concernant la compa-
gnie dite Pacific Marine Insurance Company 7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans I'affirmative,

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chmbre que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Conformément & ordre du jour, le bill (25) intitulé: “Loi concernant la compa-
gnie dite The Pacific Coast Fire Insurance Company 7, est, tel qu'amendé, lu la troi-
siéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes et informe

cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec un amendement auquel il demande
son concours.

Conformément & Pordre du jour, le bill (18) intitulé: “ Loi consituant en corpo-
ration la Canada Security Assurance Company , est, tel qu’amend$, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu’amgndé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative. :

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec un amendement auquel il demande son con-
cours.

Conformément & Pordre du jour, le bill (4) intitulé: “Loi constituant en corpo-
ration la Armor Life Assurance Company ”, est lu la troisidme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le grefier se rende & la Chambre des Communes et inforine ce'te
Chambre que le Sénat a adopté ee bill sans amendement.

Conformément & ordre du jour, le bill (P) intitulé: “Loi constituant en corpo-
ration la United Canada Fire Insurance Company 7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cetie
Chambre que le Sénat a adopté ce bill auquel il demande son concours.

Conformément & P'ordre du jour, le bill (V2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Arthur Jones”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (W2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Eva Mary Moss ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La qustion est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le- Sénat prend en considération le cinquante et
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Alfred Charles Edwin Westley, ainsi que les témoignages pris devant 1édit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le bill (Z2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Nellie Adeline Wallace ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois mardi prochain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (A3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Marion Olive Booth ”, est, sur division,.lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
mardi prochain.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné a mardi
prochain & trois heures de I'aprés-midi.

Le Sénat s’ajourne.
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No 27.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 4 mai 1920.
Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Belcourt, Donnelly, McLean, Ross (Middleton),
Bennett, Douglas, MeMeans, Schafiner,
Blondin, Traarrell, MeSweeney, Sharpe,
Bostock, Fisher, Michener, Shatford,
Bourque, Fowler, Milne, Tanner,
Bradbury, Girroir, Montplaisir, Taylor,
Casgrain, Godbout, Mulholland, Tessier,
Chapais, Harmer, Murphy, Thibaudeau,
Cloran, Laird, Nicholls, Thompson,
Crosby, Lavergne, Planta, Thorne,
Curry, Legris, Foirier, Todd,
Dandurand, T Espérance, Power, Turriff,
David, Lougheed Prince, Webster
Dennis, (Sir James), Prowse, (Stadacona),
Dessaulles, T.ynch-Staunton, Ratz, White (Pembroke),
De Veber, Macdonell, Robertson, Willoughby,
Domville, MeCall, Roche, Yeo.

PRIERES.

La pétition suivante est lue et déposée:—

L’Algoma Central and Hudson Bay Railway Company, demande P'adoption d’une
loi qui confirme un certain arrangement entre elle et d’autres compagnies.
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L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquante-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DEs comiTis No 661,
Le vendredi, 30 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquante-
septiéme rapport.

Relativement & la pétition de James Proudfoot, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, ouvrier, demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son
mariage avec Irene Proudfoot, dé la dite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis 4 la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a l’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyes au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopte a Veffet de dissoudre ie mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité aussi recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires
exigés, qu’il a payés en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression
et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Uordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

I’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son
cinquante-huitiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE DES comITEs No 661,
Le vendredi, 30 avril 1920.

TLe Comité permanent des divorees a ’honneur de présenter son cinquante-huitiéme
rapport. :

Relativement & la pétition de John William Wallace, de la cité de Toronto, dans
la province de ’Ontario, soldat, demandant Padoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Mary Elizabeth Wallace, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis a la partie defenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Senat ont été observées dans tous les
détails importants.
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3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a l’eﬁ‘et de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de remhourser au pétitionnaire Phonoraire qu’il a
payé en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de tradue-
tion.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain. -

I’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente soni
cinquante-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMmitis No 661,
Le vendredi, 30 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son cinquante-neuviéme
rapport.

Relativement i la pétition de Harry Davis, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, machiniste; demandant ’adoption’ d'une loi & Veffet de dissoudre
son mariage aveec Margarct Davis, de ladite ville, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a P'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire ’honoraire qu’il a
payé en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduec-
tion.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport goit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.
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L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son
soixantiéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE DEs coMmiTés No 661,
Le vendredi, 30 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces 'a ’honneur de présenter son soixantiéme rap-
port.

Relativement 2 la pétition de Beatrice Booth Gendron, de la cité de Toronto, dans
la province de I’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & leffet de dissoudre son
mariage avec Oscar Luke Gendron, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants. :

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Ueffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. !

7. Votre comité aussi recommande de rembourser & la pétitionnaire les honoraires
payés en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression ot de traduec-
tion.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—

SENAT,
SALLE DEs coMITis No 661,
TLe vendredi, 30 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son soixante et uniéme
rapport.

Relativement a la pétition de Irene Martin Chapman, de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario, demandant 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Edward Gilbert Chapman, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné V’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Iavis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants. 2 k

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a V’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Tordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et deuxiéme rapport. \
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTis No 661,
Le vendredi, 30 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son soixante et deux-
iéme rapport.

Relativement & la pétition de Lockhart Pierce Sutton, de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario, armateur, demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre
son mariage avec Essie Sutton, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. :

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.
S—13
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L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des dlvorces présente son
soixante et troisiéme rapport.
Lédit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comitEs No 661,
Le mercredi, 21 avril 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’homneur de présenter son soixante et
troisiéme rapport.

Relativement & la pétition de George Orville Scott, de la cité d’Ottawa, dans la
province d’Ontario, médecin chirurgivn, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Helen Gilhooly Scott, de la cité de New York, dans 'Etat de New York,
Pun des Etats-Unis d’Ameérique, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a P'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les depomtlons des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. ;

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a 'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

Sur motion de ’honorable M. Domville, il est

Ordonné qu’il émane du Sénat un ordre pour la production d’un rapport de toute
la correspondance qui peut avoir été échangée entre le Dominion et ’Amirauté britan-
nique, et la mission navale aux Indes, en 1919-20, et pour la production d’une liste
des actionnaires, officiers et directeurs de 1'Imperial Oil Company.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de ’honorable M. Nicholls, il est

Ordonné que les Comptes publics qui ont été déposés sur la Table du Sénat le 13
avril ainsi que le rapport de I’Auditeur général pour P’exercice clos le 31 mars 1919
soient référés au Comité permanent des finances.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(33) intitulé: “ Loi constituant en corporation la International Loan Company” et
pour informer le Sénat qu’elle acquiesce & 'amendement fait par le Sénat audit bill
sans amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter les
bills :—

(F) intitulé: “ Loi pour faire droit & George Henry Shemilt ”;

(@) intitulé: “Loi pour faire droit & John Bertram Hall ”;
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(H) intitulé: “ Loi pour faire droit & Nell Louise Dennis”;

(X) intitulé: “ Loi pour faire droit & Harvey Ernest Wright ”;

(L) intitulé: “ Loi pour faire droit & Henri Delpé Parizeau ” :

(M) intitulé: “Loi pour faire droit & Gele Karafel ”;

(N) intitulé: “Loi pour faire droit & William George Uren ”;

(0O) intitulé: “ Loi pour faire droit & Meryl Adams”;

(Q) intitulé: “ Loi pour faire droit & Herbert Walter Eccleston ”; et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté lesdits bills sans amendement. :

Un message de la Chambre des Communes, dans les termes suivants:—

CrAMBRE DES COMMUNES,
Le vendredi, 30 avril 1920.

Résolu,—Qu’un message soit porté au Sénat pour lui retourner la preuve, etc.,
prise devant le Comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles les bills suivants sont fondés:—

Bill 59 (Lettre F du Sénat) intitulé: “Loi pour faire droit & George Henry She-
milt ”. ’

Bill 60 (Lettre G du 'Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 John Bertram
Hall .

Bill 61 (Lettre H du Sénat), intitulé: “ Loi pour faire droit & Nell Louise Den-
»

Bill 62 (Lettre K du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Henry Ernest
Wright .

Bill 63 (Lettre L du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Henri Delpé Pari-
zeau ”, .

Bill 64 (Lettre M du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gele Karafel .

Bill 65 (Lettre N du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William George
Uren ”.

Bill 66 (Lettre O du Sénat), intitulé: “ Loi pour faire droit i Meryl Adams”.

Bill 70 (Lettre Q du Sénat), intitulé: “ Loi pour faire droit 3 Herbert Walker
Ecclestone .

Ordonné que le greffier porte ledit message au Sénat.

Attesté

nis

W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (20) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de Popium et des drogues narcotiques ”, auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxidéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avee le bill (40) inti-
tulé: “Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique ”, au-
quel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

S—133 ‘ :



192 SENAT 10 GEO. V

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (68) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi d’établissement des soldats, 1919 7, auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. .

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (78) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des Epizooties”, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné quil soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (92) inti-
tulé: ¢ Loi modifiant la Loi d’inspection du pétrole et du naphte 7, auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (Z2) intitulé: ¢ Lol pour faire droit a
Nellie Adeline Wallace ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (A3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Marion Olive Booth 7, est, sur division, lu la troisiéme fois,

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces prodaites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Séna‘.

Conformément & Pordre du jour, le bill (B3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Jessie Elizabeth Hudgin ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a lordre du jour, le bill (C3) intitulé: “Loi pour faire droit a
William Edward Vinall ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour &tre lu la troisieme fois demain.

Conformément i Vordre du jour, le bill (D3) intitulé: “Loi pour faire droit &
Caroline Ewing Gudewill ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme fois demain.
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L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (X2) intitulé: “ Loi amen-
dant la Loi de 'Immigration (Déportation des indésirables)”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & jeudi prochain.

Conformément & Tordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (Y2) intitulé: “ Loi amendant la Loi de Coordination des
bureaux de placement ”.

(En comaité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et
L’honorable M. Thompson, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a
. pris ledit bill en considération, y avait fait quelque progrés, et a demandé la permis-
sion de siéger de nouveau.
Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour =~ -'°“ encore en
comité général demain.

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se 10rme en comité
général pour étudier le bill (27" intitulé: “ Loi concernant les aliments et les drogues ”.

(En comité.)

Le titre et le préambule sont lus, et ’étude en est remise & plus tard.

Les clauses 1 a 4, toutes deux comprises, sont lues et adoptées.

La clause 5 est lue et amendée comme suit:—

Page 3, ligne 42.—A la suite du mot “ paragraphe” insérer
partie . :

Page 3, ligne 43.—Biffer tous les mots qui suivent “ prescrire” jusqu’a la fin de
Palinéa, et leur substituer les suivants “ jusqu’au ler jour de juillet 1920 7.

Ladite clause est adoptée telle qu’amendée.

La clause 6 est lue et adoptée.

La clause 7 est lue et amendée comme suit :—

“en entier ou en

Page 4, ligne 33.—Biffer tous les mots qui suivent le mot “Panalyse” jusqu’a
la fin du paragraphe.
Ladite clanse est adoptée telle qu’amendée.

La clause 8 est lue et amendée comme suit:—

13 )

Page 6, lignes 1 et 2.—Biffer tous les mots jusqu’aux mots “une copie” et insé-
rer les suivants: “ Le ministére doit immédiatement transmettre ”.

Ladite clause est adoptée telle qu’amendée.

La clause 9 est lue et amendée comme suit:—

Page 6, ligne 6.—Au mot “ dix ” substituer “vingt”.

Ladite clause est adoptée telle qu’amendée.

Les clauses 10 & 21, toutes deux comprises, sont lues et adoptées.
La clause 22 est lue et amendée comme suit:—

Page 10, ligne 17.—Biffer le mot “ sciemment ”.

Ladite clause est adoptée telle qu’amendée.

Les clauses 23 & 27 sont lues et adoptées.

L’annexe est lue et adoptée.

Le titre et le préambule, aprés avoir été lus de nouveau, sont adoptés.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Crosby fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements.
. Lesdits amendements sont lus par le greffier. :

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24a et d soient suspendues relativement audit bill.

Lesdits amendements sont alors adoptés.
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Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa troi-
siéme lecture demain.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et sé forme en comité
général relativement au bill (29) intitulé: “ Loi concernant le miel 7.

(En comaté.)

Le titre est lu et I'étude en est remise a plus tard.

Le préambule est lu et I'étude en est remise & plus tard.

Les articles 1, 2 et 3 sont lues séparément et adoptés.

I1 est proposé d’ajouter ce qui suit au bill comme article 4:—

“4. Quiconque viole une disposition de Jarticle 2 ou de Particle 3 de la présente
loi se rend coupable d’une contravention et est passible, sur condamnation par voie
sommaire, des peines édictées par 'article 16 de la Loi des aliments et drogues, 1900”7,

La question de concours étant posée sur ledit amendement, il est adopté.

Le préambule est lu de nouveau et adopts.

Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Nicholls fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat avee un amendement.

Ledit amendement est lu par le greffier.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24a et d soient suspendues relativement audit bill,

Ledit amendement est alors adopté.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa troi-
siéme lecture demain.

Conformément i Pordre du jour, le bill (28) intitulé: “Loi concernant les pro-
duits de Pérable ”, est 1n 1a deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: “ Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernement du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et 4 certaines autres
affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain,

L’ordre du jour annoncant I'étude en comité du bill (54) intitulé: “ Loi ayant
pour objet de confirmer le traité daté du huitiéme jour de mars 1920, entre Sa Majesté
le Roi et 1a Compagnie du Grand-Trone de chemin de fer du Canada concernant I’ac-
quisition, par Sa Majestd, du capital-actions de ladite Compagnie du Grand-Trone
de chemin de fer, i exception des actions garanties, quatre pour cent ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis i demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (38) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
compagnies fiduciaires”, est lu la deuxiéme fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
demain

Conformément & 'ordre du jour, le bill (39) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
Compagnies de prét, 1914 7, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre étudié en comité général
demain
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Conformément & Pordre du jour, le bill (49) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la
marine marchande au Canada (inspection des bateaux & vapeur)”, est lu la deuxiéme
fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour étre étudié par un comité
général demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (58) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de
Vassurance du Service civil 7, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour &tre étudié en comité général
demain

Conformément a ’ordre du jour, le Sénat prend en considération les amendements
que le Comité permanent des banques et du commerce a apportés an bill (R) intitulé:
“Loi modifiant et refondant les lois relatives & la Compagnie d’assurance de ’Ouest ”.

Lesdits amendements sont adoptés.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément & Uordre du jour, le Sénat prend en considération les amendemeni
apportés par le Comité permanent des banques et du commerce au bill (S) intitulé:
“Loi amendant et refondant les lois qui concernent la Compagnie d’assurance de
Amérique britannique ”.

Lesdits amendements sont adoptés.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Iordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain,

T.e Sénat g’ajourne.
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No 28.
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Merecredi, 5 mai 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Belcourt, De Veber, MecCall, Ross (Middleton),
Bennett, Domville, . MecLean, Schafiner,
Blain, Donnelly, McMeans, Shatford,
Blondin, Edwards, MeSweeney, Tanner,
Bostock, Tarrell, Michener, Taylor,
Bourque, Fisher, Iuilne, Tessier,
Boyer, Fowler, Montplaisir, Thibaudeau,
Bradbury, Girroir, sulholland, Thompson,
Casgrain, Godbout, Murphy, Thorne,
Chapais, Harmer, Nicholls, Todd,
Cloran, Laird, Planta, Turriff,
Crosby, Lavergne, Poirier, Watson,
Curry, Legris, Power, Webster
Dandurand, L’Espérance, Prince, (Brockville),
Daniel, Lougheed Prowse, White (Pembroke),
David, 3 (Sir James), Ratz, Willoughby,
Dennis, * Lynch-Staunton, Robertson, Yeo.
Dessaulles, Macdonell, Roche,

PRIERES.

L’honorable M. Dennis, du Comité mixte des deux Chambres, relatif aux impres-
sions du Parlement, présente son premier rapport.

I1 est alors lu par le greffier comme suit:—

Le Comité mixte des deux Chambres, relatif aux impressions du Parlement, a
Phonneur de présenter son premier rapport:— -

Le Comité recommande ce qui suit:—

1. Que le document suivant soit imprimé:—
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65¢. Réponse 4 un ordre de la Chambre, du 19 juin 1919,—Etat démontrant:—

1. Combien de commissions ont été nommées par le Gouverneur en conseil et par
le Parlement depuis Pannée 1911.

2. Les noms de ces différentes commissions et les noms des membres qui com-
posent ces commissions.

3. Le total des salaires et des dépenses de voyage payés i chaque commission et
la somme percue par chaque commissaire.

Pour distribution aux Sénateurs et aux Membres).

2. Que les documents suivants ne soit pas imprimés:—

42a. Le Traité des minorités Czecho-slaves—Traité entre les principales puissances
alliées et associées et la Czecho-Slavie, signé i Saint-Germain-en-Laye, le 10 septembre
1919. Ratification au nom du Canada autorisée par décret du conseil le ler décembre
1919,

42b. Traité des minorités Serbo-Croate-Slovaque—Traité entre les principales
puissances allides et associées et I'état Serbo-Croate-Slovae, signé & Saint-Germain-en-
Laye, le 10 septembre 1919. Ratification au nom du Canada autorisée par décret du
conseil le ler décembre 1919.

42¢. Cenvention du trafic des armes—Convention pour le contrdle du commerce
des -armes et munitions, et Protocole, signés le 10 septembre 1919. Ratification au nom
du Canada autorisée par décret du conseil le 9 décembre 1919.

42d. Convention du trafic des liqueurs—Convention concernant le trafic des
liqueurs en Afrique, et Protocole, signés & ‘Saint-Germain-en-Laye, le 10 septembre
1919. Ratification au nom du Canada autorisée par décret du conseil le 9 décembre
1919.

42e. Articles de convention Berlin et Bruxelles—Convention revisant le pacte
général de Berlin, 26 février 1885, et le pacte général et les déclarations de Bruxelles,
2 juillet 1890, signé i /Saint-Germain-en-Laye, le 10 septembre 1919. Ratification au
nom du Canada autorisée par décret du conseil le 9 décembre 1919.

42f. Réponse & une adresse a ‘Son Exoellenco ’Administratour, du 22 mars 1920,—
Copie des décrets du Conseil, du ler et du 9 décembre 1919, touchant la ratification des
traités et conventions soumis 4 la Chambre le ler mars 1920.

43. Décret du conseil, C.P. 69, du 28 février 1920,—Paiement de P’argent de
commandement aux capitaines surintendants des cours des docks canadiens de Sa
Majesté.

43a. Copie d’un Décret du Conseil, C.P. 566, du 17 mars 1920; Cancellation des
décrets du conseil autorisant et gouvernant les allocations de séparation aux dépen-
dants et hommes dans le Service Naval du (Canada.

43b. Décret du Conseil C.P. 559, du 17 mars 1920: Forces navales du Canada, y
comprises les Forces navales volontaires, en temps de paix.

44, Amendements aux réglements de la radiotélégraphie, Nos 78, 25 et 104.

44a. Amendement aux réglements de la radiotélégraphie No 92.

45. Copie de la Convention internationale sur l'opium, signée i la Hague, le 23
janvier 1912, et ratifiée en janvier 1920.

46. Copie d’une entente entre Sa Majesté le Roi et la compagnie du chemin de
fer du Grand-Trone du Canada.

47. Supplément a la Gazette du Canada, du 17 janvier 1920; Copie d’un arrété du
conseil, C.P. 2596, du 31 décembre 1919,—Réglements de Pair, 1920.

48. Copie de correspondance concernant la résignation du commissaire en chef
de la Commission du commerce.

49. Relevé supplémentaire a celui du 13 septembre 1919 des sommes payées a
titre pensions et d’allocations de retraites dans le service civil entre cette date et le
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31 décembre 1919, montrant le nom, le grade, le salaire, ’allocation accordée et la
cause de la mise & la retraite de chaque fonctionnaire mis 3 sa pension ou qui s’est
retiré du service, et faisant aussi connaitre si la vacance a été remplie par avancement
ou par nouvelle nomination, et le salaire de tout nouveau titulaire.

49a. Réponse a un ordre de la Chambre du 22 mars 1920.—Relevé indiquant depuis
le ler octobre 1896 jusqu’ici: les cas dans lesquels on a accordé aux fonctionnaires
sortant des années additionnelles de service en vertu des dispositions de Particle 12 du
chapitre 67 des Statuts refondus, dans le calcul des allocations de retraite ; la date de
ces allocations, le nom des fonctionnaires et le nombre d’années ajoutées A leur service
réel, ainsi qu'une copie de tous les rapports de la Trésorerie et décrets du Conseil tou-
chant ces cas particuliers.

50. Relevé conformément & Particle 17 de la Loi de 'assurance du Service civil,
pour 'exercice se terminant le 31 mars 1919.

51. Relevé des mandats du Gouverneur général émis depuis la derniére session
du Parlement & compte de 1919-1920.

52. Relevé des dépenses imprévues depuis le ler septembre 1919 ou ler mars
1920, en conformité de la Loi des appropriations (No 1), 1919.

53. Relevé des emprunts temporaires émis par le gouvernement du Canada depuis
la derniére session du Parlement non soldés.

54. 'Etat des comptes et dépenses de la Commission des champs de batailles natio-
naux au 31 mars 1919.

55. Rapport de la 'Commission d’embellissement d’Ottawa pour Pexercice se ter-
minant le 31 mars 1919. :

56. Etat des comptes et dépenses de la Société Royale du Canada pour Pexercice
se terminant le 30 avril 1919.

57. Etat financier de la Montreal Turnpike Trust pour Vannée se terminant le
31 décembre 1919.

58. Copies des Ordres et Réglements de la cour de ’Echiquier du Canada, confor-
mément aux prescriptions de larticle 88, de la Loi de la cour de ’Echiquier, chapitre
140, S.R.C., 1906.

59. Reéglements de la cour Supréme de la Nouvelle-Ecosse, en vertu des prescrip-
tions de la Loi des élections contestées, chapitre 7, S.R.C., 1906, conformément aux
prescriptions de Particle 85 de ladite loi.

60. Relevé faisant voir le nombre de permis accordés pour rapporter des liqueurs
alcooliques dans les territoires du Nord-Ouest, pour Pannée se terminant le 31 décem-
bre 1919, en vertu des prescriptions des Statuts revisés, chapitre 62, article 88.

62. Ordre de la Chambre du 10 mars 1920,—Relevé faisant voir :—

. Combien il y a de maitres de poste dans le comté de Charlevoix-Montmorency.
. Quels sont leurs noms.

Ot est la résidence de chacun.

Quand ils ont été nommés.

. Quels appointements ils ont présentement. :

. S'ils ont re¢u des augmentations d’appointements depuis leur nomination.
Sinon, pourquoi.

. Dans Paffirmative, combien.

3. Ordre de la Chambre du 10 mars 1920,—Etat indiquant:—

. Combien il y a de courriers de poste dans le comté de Charlevoix-Montmoreney.
. Quels sont leurs noms.

. Quelle est leur résidence.

Quand ils ont été nommés.

Quels salaires ils recoivent présentement.

. S’ils ont recu des augmentations de salaire depuis leur nomination.

Sinon, pourquoi.
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8. Dans laffirmative, combien.

64. Réponse & un ordre du Sénat, daté le 30 septembre 1919, pour la production
d’un état indiquant le poids et la valeur des exportations du Canada, durant les exer-
cices de 1916, 1917, 1918, 1919, d’engrais mixtes, de sulfate d’ammoniaque, de nitrate de
soude, de sels ammoniacaux, de phosphates, de scories, de superphosphates, de sels de
potassium, de chlorure de potassium, de sulfate de potasse crue et d’éléments chimiques
tels qu’il en entre dans la préparation d’engrais chimiques, ainsi que de scorie basique,
provenant des provinces d’Ontario, de Québec, du Nouveau-Brunswick, de la Nouvelle-
Ecosse, de 'Tle du Prince-Edouard, en spécifiant les exportations de chacune de ces
provinces et leur destination d’aprés les registres de nos bureaux de douane.

65. Réponse 3 une humble adresse du Sénat & Son Excellence le Gouverneur gé-
néral en date du 8 mai 1919, indiquant la date et P'objet de toutes les commissions
instituées par le gouvernement actuel depuis son accession au pouvoir en 1911 jusqu’a
la présente date, le nombre de jours pendant lesquels chacune de ces commissions a
siégé; les noms des personnes composant ces diverses commissions et ce que chacune
de ces commissions a cotlité au pays.

65a. Réponse & un ordre du Sénat du 5 septembre 1919, pour la production d’un
¢tat indiquant le nombre de commissions instituées depuis 1912, leur objet, les noms
et les traitements de leurs membres, le cofit total de chacune d’elles, et celles qui sont
encore en existence.

65b. Réponse & un ordre de la Chambre, du 30 avril 1919,—Relevé faisant con-
naitre:—

1. Combien de commissions ont été nommées par le gouvernement canadien de-
puis 1914 jusqu’a ce jour.

2. Quel est ou quel a été le but de ces commissions.

3. De combien de membres chacune de ces commissions se compose-t-elle, et quels
sont les noms de ces membres.

66. Copie du rapport de la Commission royale sur les Affaires des Sauvages pour
la province de la Colombie Britannique.

68. Copie du décret du conseil nommant le Burean des surintendants des grains du
Clanada

69. Etat manuel et détaillé de toutes les obligations et garanties enregistrées au
ministére du Secrétaire d’Etat depuis le 26 février 1919.

70. Ordre de la Chambre du 15 mars 1920,—Etat indiquant :—

1. Combien de ministres suppléants ont été nommés depuis le 17 décembre 1917.

2. Quels sont leurs noms, et dans quel ministére ils ont rempli les fonctions de
ministres suppléants.

3. A quelle date aucun de ces ministres a été nommé.

71. Copie de correspondance relative a la résignation de I’honorable A. K. Maclean,
et de honorable S. C. Mewburn, ministre de la Milice et de la Défense, comme mem-
bres du gouvernement du Canada.

72. Les Décrets du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada du ler
aotit 1919 au 5 février 1920, en conformité des prévisions de Varticle 19, chapitre 10,
1-2 George V, “ Loi des réserves forestiéres et des pares fédéraux.”

73. Relevé des Décrets du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada
et dans la Gazette de la Colombie Britannique entre le ler aott 1919 et le 5 février
1920, en conformité des prescriptions du sous-paragraphe (d) du paragraphe 38 des
réglements pour larpentage, Padministration, la disposition et la gouverne des terres
fédérales dans un rayon de 40 milles dans la zone de chemin de fer dans la Colombie
Britannique.

74. Relevé des Décrets du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada
entre le ler aofit 1919 et le 5 février 1920, en conformité des prescriptions de article
5 de la “ Loi des arpentages fédéraux,” chapitre 21, 7-8 Edouard VII.
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75. Relevé des Décrets du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada
entre le ler aofit 1919 et le 5 février 1920, en conformité des prescriptions de Particle
77 de la “ Loi des terres fédérales,” chapitre 20, 7-8 Edouard VIL

76. Copie du Décret du Conseil, C.P. 198, du 29 janvier 1920,—Définissant étalon
de la monnaie d’argent canadien.

77. Réponse i un ordre de la Chambre du 8 octobre 1919 :—Copie de toute corres-
pondance échangée entre la firme Becker and Company, Ltd, de Londres, Angleterre,
et le Haut Commissaire du Canada, & Londres, relativement & une certaine circulaire
émise par la Mission canadienne.

78. Copie des Décrets du Conseil, C.P. 1445, du 17 juillet 1919; C.P. 1955, du
18 septembre 1919; et C.P. 2562, du 24 décembre 1919, avec une copie d'une lettre
adressée au président de la section canadienne de la Commission conjointe interna-
tionale, en date du 21 janvier 1920, touchant le développement et P'utilisation des eaux
du fleuve Saint-Laurent formant les lignes de démarcation entre les Etats-Unis et le
Canada. :

79. Réponse 4 un ordre de la Chambre, du 12 mai 1919,—Copie de tous rapports,
lettres, mémoires, messages, plans et estimations touchant la construction d’un pont
sur la riviére Batiscan dans la paroisse de St-Francois-Xavier-de-Batiscan comté de
Champlain.

80. Réponse A un ordre de la Chambre, du 29 septembre 1919,—Copies de lettres,
plans, contrats, décrets du Conseil, ete., échangés entre le gouvernement ou la Com-
mission du Transcontinental et la compagnie de chemin de fer du Pacifique-Canadien,
relativement & (a) la construction, par cette compagnie, d'une gare dans la cité de
Québec, au Palais; (b) aux conditions d’exploitation de ladite gare par le chemin de
fer Transcontinental ou par les chemins de fer de I'Etat.

81. Réponse & un ordre de la Chambre, du 29 septembre 1919,—Copie de toute
correspondance et autres papiers et documents en la possession du gouvernement ou
de la commission du Service civil se rapportant & la nomination d’un maitre du havre
pour le port du Canso, N.-E. ;

82. Réponse a un ordre de la Chambre, du 29 septembre 1919,—Copie de toute
la correspondance relative i la destitution de James Conner, du double poste qu’il
occupait & Snowflake, Manitoba, au service des Douanes et de PImmigration.

83. Relevé en détail des remises et des remboursements de droits de douane,
en conformité de article 92 de la Loi du revenu consolidé et de Paudition, effectués par
le ministére des Douanes, pour l'exercice financier terminé le 31 mars 1918.

84. Réponse a un ordre de la Chambre, du 29 septembre 1919,—Copie de
documents, lettres, plans, etc., échangés entre le gouvernement et toute personne, com-
mission ou compagnie, touchant la construction, dans la cité de Québec ou dans la
banlieu, d’un tunnel facilitant I'entrée du Transcontinental ou de toute autre chemin
de fer dans ladite cité.

85. Réponse a un ordre de la Chambre, du 22 septembre 1919,—FEtat indiquant :
—Le nombre total des personnes des deux sexes employées par le gouvernement
fédéral du Canada.

86. Réponse & un ordre de la Chambre, du 10 mars 1920,—Copie du contrat
intervenu entre le gouvernement du Canada ou la Commission canadienne du blé et
la Gréce, pour 12,000,000 de minots de blé.

87. Réponse a un ordre de la Chambre, du 10 novembre 1919,—Copie de tous
rapports et recommandations faites par les fonctionnaires du département des Travaux
publics durant les années 1918-1919, touchant la condition des quais sur le fleuve Saint-
Jean et ses tributaires, et les réparations requises. Aussi,—Réponse & un ordre de la
Chambre, du 10 novembre 1919,—Copie de tous télégrammes, correspondance, et au-
tres documents échangés entre le gouvernement fédéral et le gouvrnement du Nouveau-
Brunswick, touchant le transfert de quais dans le fleuve Saint-Jean et ses tributaires,
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y compris copie de toute correspondance touchant les responsabilités du gouvernement
fédéral quant a l'entretien et les réparations de ces quais.

88. Réponse & un ordre de la Chambre du 29 septembre 1919,—Copies de docu-
ments, lettres, plans, contrats, etc., échangés entre le gouvernement et la cité de Québec,
ou toute autre corporation ou compagnie de construction ou de transport, ou toute
personne, relativement a la construction ou i la non-construction d’un barrage sur la
riviére Saint-Charles, dans la cité de Québec.

89. Réponse a un ordre de la Chambre, du 10 mars 1920,—Relevé indiquant
la somme totale des garanties canadiennes antérieurement détenues en Grande-
Bretagne, et vendues aux Etats-Unis, avec la somme de intérét que le Canada doit
actuellement payer aux Etats-Unis pour remplacer la somme antérieurement payable
4 la Grande-Bretagne; aussi, copie de toute correspondance sur cette question.

90. Réponse a un ordre de la Chambre du 11 mars 1920,—Copie de tous contrats,
correspondance et conventions échangés entre le gouvernement et une banque quelcon-
que, touchant le paiement d’officiers et soldats de la F.E.C., surtout quant aux taux de
change existant entre la monnaie canadienne et 'anglaise, et quant a la facon dont le
change a affecté la paie de ces officiers et soldats; et copie de tous les ordres ou régle-
ments ou ordonnances des départemnts ou autres ordres du gouvernement relatifs a
la paye des soldats, et de I'effet des fluctuations du change sur ces ordres.

91. Réponse A un ordre de la Chambre du 11 mars 1920,—Etat montrant:—

1. Combien de fonctionnairés qui n’ont pas fait de service outre-mer sont main-
tenus en fonctions dans le ministére de la Milice, aux quartiers généraux d’Ottawa.

9. Quels sont leurs noms, leurs fonctions, leur appointements et la durée de leur
service au ministére.

3. Si des soldats rapatriés sont disponibles pour ces fonctions.

92. Réponse i un ordre de la Chambre, du 22 mars 1920,—Etat indiquant:—

1. Quels sont les noms des soumissionnaires pour les travaux i faire dans les
endroits suivants du comté de Charlevoix-Montmorency: Saint-Anne-de-Breaupré,
Sapinte-Famille (Ile d’Orléans), Saint-Frangois-du-Sud (Ile d’Orléans), Saint-Jean
(Ile d’Orléans), Ile-de-la-Quarantaine et Pointe-aux-Trembles.

2. On ils demeurent.

3. Quel est le chiffre de chaque soumission.

4. Queéls ont été les soumissionnaires heureux.

5. Si ces travaux susdits sont commencés.

6. Quand ils seront achevés.

93. Décret du conseil touchant lorganisation et le travail du ministére de
’Hygiéne, comme suit:—

(1) Déeret du Conseil, C.P. 1627, du 2 aofit 1919, nommant le Président du
Conseil privé comme le ministre de la couronne pour présider le ministére de P’Hygiéne
et pourvoyant au transfert du ministére de ’Tmmigration et de la Colonisation & celui
de ’Hygiéne du personnel de la Quarantaine et du service médical.

(2) Décret du Conseil, C.P. 1765, du 23 aolit 1919, transférant du ministére du
Commerce 3 celui de IHygitne, Padministration des Falsifications de la Loi des
médicaments brevetés ou proprietary, de la Loi des produits de commerce pour Pali-
mentation des animaux, et de la Loi des médicaments brevetés.

(8) Décrets du Conseil, C.P. 2204, du 30 octobre 1919, transférant au ministére de
PHygiéne le travail du comité du Cabinet sur le logement. .

(4) Décret du Conseil, C.P. 2321, du 21 novembre 1919, transférant du départe-
ment de la Marine et des Pécheries au ministére de ’Hygiéne administration des
hépitaux de marine.

(5) Décret du Conseil, C.P. 2612, du 31 décembre 1919, transférant au ministére
de PHygiéne le service médical de la Commission de Conservation.
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93a. Décret du Conseil, P.C. 1961, du 29 septembre 1919, concernant la nomination
d’un bureau consultatif, tel que prescrit par la Loi modifiant la Loi des médicaments
brevetés ou proprietary, chapitre 66, 9-10 George V.

Aussi,—Décret du Conseil, C.P. 2079, du 8 octobre 1919, concernant la nomination
du Conseil de ’'Hygiéne du Canada.

Et aussi,—Décret du Conseil, C.P. 328, du 11 février 1920, acceptant la résigna-
tion de I’honorable Walter R. Rollo, comme membre du conseil de IPHygiéne et nom-
mant M. H. J. Halford, de Hamilton, Ontario, vice-président du Congrés du Commerce
et du Travail du Canada a la place de M. Rollo.

94. M. Guthrie, I'un des membres du Conseil privé du Roi, met devant la Cham-

94. Copies des ordres généranx promulgués a la Milice pour la période entre le ler
février 1919 et le 2 février 1920. Aussi,—Copies des Ordres de Routine de la Force
Expéditionnaire Canadienne promulgués depuis le 22 janvier 1919 et le 24 février
1920.

95. Nominations, promotions et retraites, Milice Oanadienne et Forces Expédi-
tionnaire Canadienne, du 6 février 1919 au 22 Janvier 1920. ;

96. Réponse a un ordre de la Chambre du 18 septembre 1919,—FEtat indiquant :—

1. Le nombre des soldats qui ont fait partie de la force expéditionnaire en Sibérie.

2. Sur ce nombre, combien se sont enrdlés volontairement pour la Sibérie. :

3.-Si le gouvernement sait qu’un nombre considérable de membres de cette ex-
pédition ont été embarqués de force 3 la pointe de la baionnette, 3 Vietoria, C.B.

4. Si le gouvernement sait que certains membres de cette force, qui ne s'étaient pas
enrdlés volontairement pour la Sibérie, ont 66 traduits en cour martial et condamnés
aux travaux foreés. .

97. Réponse & un ordre de la Chambre du 17 mars 1920,—Etat indiquant :—

1. Si on a fait du travail sur Pune quelconque des lignes indiquées dans la seconde
annexe du chapitre 13, 9 et 10 George V, “Loi ayant pour objet de constituer en cor-
poration la Canadian National Railway Company et concernant les chemins de fer
nationaux du Canada.

2. Dans Paffirmative, sur quelle ligne particuliére, nommément, le travail a été
fait.

3. Quel genre de travail on a fait.

4. Combien on a dépensé pour ces travaux.

5. Combien on a dépensé pour la construction, les levés, Pexpropriation et Iachat
du tracé.

6. Combien d’emplacements de gare ont été localisés sur ces lignes, nommément
dans chaque cas, quelle est la nature du terrain oi la gare est localisée, combien on a
payé pour cet emplacement de gare, et qui représentait le gouvernement ou les che-
mins de fer nationaux du Canada dans la négociation de Pachat.

7. SiTon a payé de Pargent pour un de ces emplacements, & quelle provision était-
il imputé, et sur ordre de qui il a été payé.

8. Si un décret de ’Exécutif a été adopté pour confier i la compagnie susdite
Tadministration et Pexploitation des chemins de fer du Grand-Tronc-Pacifique et de
PIntercolonial.

9. Dans Paffirmative, quel est la date du décret; dans la négative, pourquoi on n’a
pas adopté un décret de ce genre (indiquer les raisons).

98. Réponse & un ordre de la Chambre du 18 mars 1920 :—Copie de toutes repré-
sentations, plaintes et autres correspondances produites & la Commission du Service
civil touchant le classement des fonctionnaires du Canada.

99. Réponse 4 un ordre de la Chambre, du 10 mars 1920,—Copie de toute corres-
pondance relative & la nomination du maitre de poste de Metabetchouan.

100. Projets de conventions et Recommandations suivants adoptés par la Confé-
rence Internationale du Travail & Washington et communiqués au Gouvernement par
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le secrétaire général de la Ligue des nations conformément a Particle 405 du Traité
de Versailles:—

(1) Projet de convention limitant les heures dans les entreprises industrielles a
huit heures par jour et quarante-huit heures par semaine.

(2) Projet de convention concernant le chomage.

(3) Recommandations concernant la chémage.

(4) Recommandations concernant la réciprocité de traitements des ouvriers
étrangers.

(5) Projet de convention concernant Pemploi des femmes avant ou aprés la nais-
sance d'un enfant.

(6) Projet de convention concernant emploi des femmes pour le travail de nuit.

@) Recommandations concernant la prévention de l'anthrax.

(8) Recommandations concernant la protection des femmes et enfants contre
’empoisonnement par le plomb. ;

(9) Recommandations concernant 'établissement d'un service d’Hygiéne par le
gouvernement.

(10) Projet de convention fixant P’Age minimum pour I'admission des enfants
dans les emplois industriels.

(11) Projet de convention fixant le travail de nuit pour les jeunes personnes
employées dans les industries.

(12) Recommandations concernant Papplication de la Convention de Berne de
1906, touchant la prohibition de l'usage du phosphore blanc dans la manufacture des
allumettes.

-

100a. Réponse A un ordre de la Chambre du 29 mars 1920,—Relevé indiquant :—

1. Quels étaient les représentants canadiens A la Conférence internationale du
travail, 'automne dernier.

9. Combien on a dépensé du chef de cette délégation.

3. Quels étaient les représentants canadiens a la conférence du travail & Paris.

4. Combien on a dépensé a ce sujet.

" 101 Réponse a un ordre de la Chambre du 18 mars 1920, - Relevé indiquant :—

1. De quelle année date le premier établissement d’une succursale du départe-
ment des Travaux publics & Antigonish, N.-E. .

2. Quels comtés de la Nouvelle-Ecosse étaient originairement sous la juridiction
de la succursale d’Antigonish.

3. Quand les bureaux de Sydney-Nord ont-ils été établis.

4. Quels étaient les noms des fonectionnaires de la succursale d’Antigonish, avant
le changement, et quels étaient leurs appointements annuels.

5. Quels sont les noms des fonctionnaires des deux bureaux et leurs appointe-
ments annuels au 31 décembre 1914.

6. Quels sont les noms des fonctionnaires actuels dans ces deux succursales, ainsi
que leurs appointements respectifs annuels.

7. Gombien on a dépensé en travaux publics dans la zone dirigée par la succur-
sale d’Antigonish, pendant les cing années antérieures au 31 décembre 1911.

8. Clombien on a dépensé en travaux publics dans la zone dirigée par les deux
succursales d’Antigonish et de Sydney-Nord, pendant les cinq années postérieures au
ler janvier 1912.

102. Réponse & un ordre de la Chambre du 22 mars 1920,—Copie de toute corres-
pondance relative a la traverse entre Sainte-Catherine et Tadoussac.
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103. Réponse & un ordre de la Chambre du 29 mars 1920,—Relevé indiquant (a)
la production totale du charbon au Canada pendant les dix derniéres années; (b) com-
bien de ce charbon était de Panthracite; (¢) 'importation totale du charbon au Canada -
pendant la-méme période; (d) combien de ce charbon était de Panthracite; (e) lex-
portation totale de charbon dans les dix derniéres années, et (f) combien il y avait
d’anthraeite dans ce charbon.

3. Que 10,000 copies de la conférence du Dr. James W. Robertson, C.M.G.,
intitulé: “Une dresse Typique” actuellement imprimées pour le ministére de I’Agri-
culture, soient imprimées sous forme de pamplilet, dans la proportion ordinaire de
Panglais et du francais, pour étre distribuées aux membres du Parlement, selon qu’il
a été suggéré par le coimté de I’Agriculture et de la Colonisation.

Comme le caractére pour cette conférence sera gardé debout, des copies supplé-
mentaires pourront étre obtenues si nécessaire.

L’attention du comité a été attirée sur Péconomie énorme qui a été récemment
affectuée sur les impressions du Parlement et des différents ministéres du Parlements,
et le comité éditorial a été prié de s’enquérir immédiatement et faire rapport si
d’autres économies pourraient étre obtenues en réduisant la perte énorme de temps
et de matériel pour 'impression inutile de matiéres et de Livres bleus et autres publica-
tions, qui ne sont ni nécessaires, ni demandés par les membres ou le public.

-

Le tout respectueusement soumis.

Wu. DENNIS,

Président.

5 mai 1920.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris en consi-
dération vendredi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son soixante-
quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
L

SALLE DES comiTEs No 661,
Le mardi, 4 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son soixante-quatriéme
rapport.

Relativement a la pétition de Jennie Wright, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi a Peffet de dissoudre con mariage avec
George Henry Wright, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:— ;

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

S—14
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
‘ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité reccmmande qu'un bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. :

Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

T’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son soixante-
cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLe pEs comitTis No 661,
Le mardi, 4 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son soixante-cinquiéme
wvapport. :

Relativement a la pétition d’Albert Ernest Bulley, de la cité de Toronto, dans la
province de 1’Ontario, harnacheur, demandant Padoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Edith Annie Robinson Bulley, du township de Markham, dans le comté
de York, dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable :—

1. Vulre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. i

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de dispenser le pétitionnaire de payer ’honoraire
exigé par la régle 140, moins la somme de $25.00 pour couvrir les frais d’impression
et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.
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Sur motion de ’honorable M. Tanner, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’'une copie des con-
trats conclus entre un ministére ou des ministéres du gouvernement et les propriétaires
du vapeur Lady Evelyn, relativement au transport des malles, des passagers et des
matchandises entre Pictou, Souris et les Iles de la Madeleine, ainsi que d’une copie
des tarifs établis pour ces services, si ces tarifs sont en possession du gouvernement.

T’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (H3) intitulé: “ Loi pour faire
droit a Edith Sarah Bell ”. !

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (103) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de oléomargarine, 1919 7, auquel elle demande le con-
(cours du Sénat.

Ledit bill est lu la premieére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Yordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee un bill (94) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi de la marine marchande du Canada (pilotage) 7, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxidme lecture vendredi
prochain.

TL’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (I3) intitulé: “Loi pour faire
droit & Albert Graham Elson ”. :

Tedit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Tordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Conformément & Vordre du jour, le bill .(B3) intitulés “Loi pour faire droit a
Jessei Elizabeth Hudgin 7, est, sur division, lu la troisieme fois. ;

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. =

Conformément 3 Pordre du jour, le bill (C8) intitulé: “ Loi pour faire droit a
William Edward Vinall ”, est, sur division, Iu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément 3 Pordre du jour, le bill (D3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Caroline Ewing Gudewill ?, est, sur division, lu la troisiéme fois.
S—143
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La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans D’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-,
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent’des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout

s0it retourné au Sénat.
4

Conformément a 1'ordre du jour, le bill (27) intitulé: “ Loi concernant les ali-
ments et les drogues ”, est, tel qu’amendé, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel w’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill avec divers amendements auxquels il demande
SOI CONCOUrs.

Conformément a Pordre du jour, le bill (29) intitulé: “ Loi concernant le miel ”,
est, tel qu’amendé, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir, si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier se rende 4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill avee un amendement auquel il demande son
concours.

Conformément a ordre du jour, le bill (R) intitulé: “ Loi modifiant et refon-
dant les lois relatives a la compagnie d’assurance de ’Ouest 7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dang Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément & ordre du jour, le bill (S) intitulé: “ Loi amendant et refondant
les lois qui concernent la compagnie d’assurance de ’Amérique britannique”, est lu
la troisiéme fois. :

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a4 la Chambre des Communes et informe
cette Chambre que le Sénat a passé ce bill auquel il demande son concours.

Conformément & V'ordre du jour, le bill (E3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Caroline Lindsay Keys ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demairn.

Conformément & Tordre du jour, le bill (F38) intitulé: “ Loi pour faire droit a
James Lewis Price ”, est. sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain

Conformément 4 Vordre du jour, le bill (G3) intitulé: “Loi pour faire droit &
Frederick Tristram Clarke”, est, sur division, lu la deuxiéme fois. .
Ordonné qu’il soit plaeé sur I'erdre dn jour pour étre Iu la troisiéme fois demain.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le ¢inquante-
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de John James Garrison, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Frances Charles Dean, ainsi que les temmgnag‘es pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopte sur division.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Lyon Lincoln Cobbin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Dora Lumsden MacLaurin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Lordre du jour appelant la prise en considération du cinquante-sixiéme rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Mary Oakley,
ainsi que les témoignages pris devant ledit comité étant lu, il est proposé,

Que ledit rapport soit adopté maintenant.

La question de concours étant posée, il est proposé en amendement

Que les mots “ne” et “pas” soient insérés, le premier avant et 'autre aprés le
mot “soit” et que ce qui suit soient ajoutés a la fin de la motion “mais qu’il soit
référé de nouveau au Comité permanent des divorces pour étre pris de nouveau en
considération.”

La question de concours étant posée sur ladite motion en amendement,

Elle est résolue dans affirmative, et il est

Ordonné en conséquence. :

Conformément & Uordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur Pinterpel-
lation de ’honorable M. Crosby, pour attirer 'attention du Sénat sur des questions
se rapportant & la garnison d’Halifax, et & I'entente conclue avec les autorités impé-
riales; & la défense du port au point de vue militaire et naval; a P'arsenal du port et
a tous les arrangements conclus i cet égard; et pour demander si le gouvernement a
Tintention de rendre & Halifax son régiment.

‘Lordre du jour annoncant I’étude en comité général du bill (28) intitulé: “Loi con-
cernant les produits de ’érable ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: “Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et & certaines autres
affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant 1’étude en comité général du bill (54) intitulé: “ Loi
ayant pour objet de confirmer le traité daté du huiti®me jour de mars 1920, entre
Sa Majesté le Roi et la Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada
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concernant l'acquisition par Sa Majesté, du capital-actions de ladite Compagnie du
Grand-Trone de chemin de fer, & exception des actions garanties, quatre pour cent ”,
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (38) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des Compagnies fidu-
ciaires, 1914 7,

- (BEn comaté.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. McMeans fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément a l'ordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (39) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des Compagnies de
prét, 19147, :

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

I’honorable M. McSweeney fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

L’ordre du jour annoncant 1’étude en comité général du bill (49) intitulé: “ Loi
modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (inspection des bateaux i va-
peur)”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a 1’ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (58) intitulé: “ Loi modifiant la T.oi de Passurance du
Service civil ”,

? (En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. McMeans fait rapport, de la part dudit comité, que le comlte a
examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Le Sénat s’ajourne. !
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No 29.
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 6 mai 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Béique, Dessaulles, Lynch-Staunton, TRoss (Middleton),
Beith, De Veber, Macdonell, Schaffner,
Belcourt, Domville, MecCall, Sharpe,
EBennett, Donnelly, McLean, Shatford,
Blain, Douglas, McMeans, Tanner,
Blondin, Edwards, McSweeney, Taylor,
Bostock, Farrell, Michener, Tessier,
Bourque, Fisher, Milne, Thibaudeau,
Boyer, Foster, Montplaisir, Thompson,
Bradbury, Fowler, Mulholland, Thorne,
(Casgrain, Girroir, Murphy, Todd,
Chapais, Godbout, Planta, Turriff,
Cloran, Harmer, . FPoirier, Watson,
Crosby, T.aird, Power, Webster
Curry, Lavergne, Proudfoot, (Stadacona),
Dandurand, Legris, Prowse, White (Pembroke),
Daniel, JL’Espérance, Ratz, Willoughby,
David, Lougheed Robertson, Yeo.
Dennis, (Sir James), Roche,

PRrIERES.

La pétition suivante est présentée:—

Par ’honorable M. Proudfoot:—
La Compagnie canadienne de téléphorre Bell.

T’honorable M Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a été renvoyé le bill (12) intitulé: “IToi concernant la Société de prévoyance et de
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prét d’Hamilton et changeant son nom en la Corporation de prévoyance et de prét
d’Hamilton ”, fait rapport qu’il a examiné le bill en entier et a chargé den faire
rapport & la Chambre avec divers amendements quil soumettrait aussitét que la
Chambre voudra bien les recevoir. :

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier comme suit:—

Page 1, ligne 18.—Biffer 1a clause 2.

Page 1, ligne 28.—Biffer la clause 3.

Avec la permission du Sénat,

Lesdits amendements sont alors adoptés.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amends, soit placé sur Pordre du jour pour sa troi-
siéme lecture demain.

L’honorable M. Thompson, du Comité spécial du Sénat institué pour s’enquérir
sur les ordres donnés au navire de péche Canadian Sealer, et sur la raison pour laquelle
ce navire n’a pas été envoyé aux Iles de la Madeleine dos Pouverture de la naviga-
tion, présente son premier rapport.

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:—

3 StNaAT,
" SALLE pE comité No 661,
JEUDL, 6 mai 1920.

Le Comité spécial du Sénat institué pour s’enquérir sur les ordres donnés au
navire de péche Canadian Sealer, et sur la raison pour laquelle ce navire n’a pas été
envoyé aux Iles de la Madeleine dés ouverture de la navigation, a 'honneur de pré-
senter son premier rapport P

Votre comité recommande de lui donner plus de latitude, et autorise & faire une
enquéte compléte sur le service de la navigation aux Tles de la Madeleine.

Le-tout respectueusement soumis.

F. P. THOMPSON,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que la rdgle 28e souil suspendue relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Chapais, du Comité spécial chargé d’étudier le bill (C) intitulé:
“Loi amendant le Code criminel (version francaise), présente son deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le grefier comme suit:—

SALLE DES comitis No 474,
Le mercredi, 5 mai 1920.

Le Comité spécial, auquel a été référé le bill (C) intitulé: “ Loi amendant le Code
criminel (version frangaise) ”, a, conformément & Pordre de référé du 16 avril 1920,
fait 'étude de ce bill, et il a maintenant honneur de soumettre son deuxidme rapport.

Votre Comité recommande ’adoption du bill avec les modifications suivantes aux
amendements mentionnées dans I’Annexe du bill :—

N

Article 10.—Substituer “ encore en vigueur” & “ ayant encore force de loi” i la
sixiéme ligne de cet article tel qu’amendé, et « affectée” & “ atteinte” & la huitiome
ligne.

Article 11.—Substituer “ encore en vigueur” & “qui a encore force de loi” & la
troisiéme et a la quatriéme ligne de cet article tel qu’amendé; “ adoptée ” i “ rendue”
a la cinquiéme ligne; et “affectée par quelqu'une de ces ordonmances ou lois” &
“ atteinte par toute pareille ordonnance ow loi” i la huitiéme et & la neuvieme ligne.

Article 12.—A Yamendement de cet article substituer le suivant:—

N

Substituer les mots “ par toute autre loi ” aux mots par toute loi” i la cinquiéme
ligne, et le mot “ affectée ” au mot “ touchée” i la septiéme ligne.
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Article 24.—A la premiére ligne de amendement substituer la suivante: “Aprés
le mot “1’exécuter ”, & la cinquiéme ligne biffer le mot “ et” et insérer le chiffre “2”.

Article 25. —A la premiére ligne de Pamendement substituer la suivante: “Aprés
le mot “mandat”, a la cinquieéme ligne, biffer le mot “et” et insérer le chiffre “2 7.

Article 27.—Biffer “ en qualité de juge de paix ou d'une” & la treiziéme ligne,
et leur substituer “ comme cour, juge de paix ou autre”.

Article 171.—A Davant-derniére ligne de 'amendement du paragraphe (2) in-
sérer “eu” entre “pas” et “lieu”.

Article 661.—A P'amendement de cet article substituer le suivant: “ Insérer les
mots “ de ce genre” aprés le mot “ mandat” & la premiére ligne, et retrancher le mot
“ d’arrestation .

Article 700.—A la suite du mot “juge”, & la fin de ’amendement du paragraphe
(3), insérer “ convenable ”.

Article 701.—A “toute pareille cour et & tout pareil juge”, dans la troisiéme et
quatriéme ligne de Pamendement, substituer “ telle cour ou a tel juge”.

Article 704.—Biffer le mot “ retrancher ” i la premiére ligne de ’amendement, et
substituer ce qui suit: “ Substituer “ ’un des constables” & “les constables ”, dans la

~

premiére ligne, “conduit” a “conduisent” dans la troisiéme ligne, “remet” a
“remettent” a la quatriéme ligne, et retrancher 7.

Article 705.—A la suite du mot “ligne” a la fin de ’amendement de 1’alinéa (e)

ajouter “ et substituer “ dans lequel ” & “ ot ” dans la huitiéme ligne.

Article 759.—A P’amendement de cet article substituer le suivant: “ Biffer les
mots “en la maniére susdite” a la troisiéme et quatriéme ligne du paragraphe (2),
et les mots “ frais et dépens dont le montant est constaté et indiqué dans le mandat

N

d’emprisonnement ” i la dixiéme et onziéme ligne ”.

Article 773.—Biffer les mots “ empéche, molesté ”

(e) de 'amendement, et substituer “ dispositions’” & ¢

a la premiére ligne de ’alinéa

‘ prescrites ” 4 la derniére ligne.

Article 792.—A Pamendement de cet article substituer le suivant: “A la suite du
mot “ toutes ” a la troisiéme ligne insérer le mot “ autres”, et biffer le mot “ ulté-
rieures ”.

Article 799.—Au mot “ dressés” & la derniére ligne de 'amendement, substituer
“rédigés ”.

Article 803.—A l'amendement de cet article substituer le suivant: “Insérer les
mots “ ou de plus de deux” i la suite du mot “ deux” a la deuxiéme ligne.”

Article 804.—A P’amendement de cet article substituer le suivant: “ Insérer les
mots “ qui peut étre jugé en vertu des dispositions de la présente Partie” aprés le mot
“Taccusée ” i la deuxieéme ligne ”.

Article 812.—A la deuxiéme ligne de Pamendement insérer “a” entre “et” et
“rendre ”. :

Formule 11.—A la derniére ligne de ’amendement substituer “la défense” 2
“Taccusé .

Formule 26.—A “le mot ‘ comté’”, dans la premiére ligne, substituer “les mots
‘ dudit comté’”.

Formule 35.—A “le”, dans la deuxiéme ligne de ’amendement substituer “ ledit ™.
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Formule 54.—A “ chacun d’eux”, dans‘la quatriéme ligne de ’amendement, sub-
stituer “ 'un d’entre eux ”.

Le tout respectueusement soumis.
THOS. CHAPAIS,
Président.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considération lundi
prochain.

TL’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (J3) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Francis Charles Dean ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur'’ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
lundi prochain.

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (KB3) intitulé: “Loi pour faire
droit-4 John James Garrison ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
lundi prochain.

L’honorable M. Sharpe présente au Sénat un bill (L3) intitulé: “Loi pour faire
droit & Dora Lumsden MacLaurin ”.
Ledit bill est lu la premiére fois.
" Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
lundi prochain.

I’honorable M. Chapais, pour honorable M. Beaubien, présente au Sénat un bill
(M3) intitulé: ¢ Loi concernant The Montreal Central Terminal Company ™.

Ledit hill est In la premiére fois

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture lundi pro-
chain.

Conformément a Vordre du jour, le bill (E3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Charles Lindsay Keys ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (F3) intitulé: “Loi pour faire droit a
James Lewis Price ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris.devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Conformément & Pordre du jour, le bill (G3) intitulé: “ Loi pour fan-e droit 4
Frederick Tristram Clarke ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

‘Conformément & 'ordre du jour, le bill (38) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
compagnies fiduciaires, 1914 7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

L’ordre du jour appelant la troisiéme lecture du bill (39) intitulé: “Loi modi-
flant 1a Loi des Compagnies de prét, 1919 ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (58) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de
Passurance du Service civil ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comitd
général pour étudier le bill (54) intitulé: Loi ayant pour objet de confirmer le traité
daté du huitiéme jour de mars 1920, entre Sa Majesté le Roi et la Compagnie du
Grand-Tronc de chemin de fer du Canada concernant 1’acquisition, par Sa Majesté,
du capital-actions de ladite Compagnie du Grand-Trone de chemin de fer, & Pexcep-
tion des actions garanties, quatre pour cent ”.

(En comaité.)

Quelque temps aprds le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (20) intitulé: “ Loi modi-
fiant la Loi de I'opium et des drogues narcotiques ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain. .

Conformément & Pordre du jour, le bill (40) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (68) intitulé: “Loi modifiant la Loi
d’établissement des soldats, 1919 7, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l’ordre du jour pour étre pris en con51derat10n par
un comité général demain.
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Conformément a Vordre du jour, le bill (78) intitulé: “ Loi modifiant 1la Loi des
épizooties ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour étre pris en considération par
un comité général demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (92) intitulé: “TLoi modifiant la Loi
d’inspection du pétrole et du naphte”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudier en comité général
demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (X2) intitulé: “Loi amen-
dant la Loi de I'immigration (déportation des indésirable) », étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat s’ajourne 2 loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (Y2) intitulé: “Loi amendant la Loi de coordination des
bureaux de placement ”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et ;

L’honorable M. Thompson fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisidme lecture demain.

-

Conformément a P'ordre du jour, le Sénat ’ajourne 2 loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (28) intitulé: “ Loi concernant les produits de I’érable”.

(En comaté.)

"Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Crosby fait rapport, de la part dudit comits, que le comité a
examiné ledit hill en entier et I'a chargé d’en faire rapport an Sénat sans amendement.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour su troisidwme lecture demain.

L’ordre du jour appelant la deuxidme lecture du bill (13) intitulé: “ Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et certaines autres
affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & lundi prochain.

L’ordre du jour appelant le Sénat 3 se former en comité général pour étudier le
bill (49) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (inspec-
tion des bateaux & vapeur)”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Le Sénat s'ajourne. 4
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Vendredi, 7 mai 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.
.Les honorables messieurs
Beith, Douglas, McSweeney, Shatford,
Bennett, Edwards, Michener, Tanner,
Blain, Farrell, Milne, Taylor,
Blondin, Fisher, Montplaisir, Tessier,
BRostock, Foster, Mulholland, Thibaudeau,
Bourque, Fowler, Murphy, Thompson,
Boyer, Girroir, Planta, Thorne,
Bradbury, Godbout, Poirier, Todd,
Casgrain, Harmer, Power, Turriff,
Chapais, Laird, Prince, Watson,
Cloran, Legris, Froudfoot, Webster
Crosby, Lespérance, Prowse,. (Brockville),
Dandurand, Lougheed Ratz, Webster
Daniel, (Sir James), Robertson, (Stadacona),
David, Lynch-Staunton, Roche, White (Pembroke),
Dennis, T Macdonell, Ross (Middleton),  Willoughby,
Dessaulles, MecCall, Schaffner, Yeo.
De Veber, MecLean, Sharpe, :
Domville, McMeans,
PRIERES.

L’honorable M. McCall présente au Sénat un bill (N8) intitulé: “ Loi pour faire

droit & James Lyon Lincoln Cobbin .

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-

chain.
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T honorable M. Bostock, du Comité permanent des bills privés, auquel a été ren-
voyé le bill (6) intitulé: “ Loi concernant I'Institut Canadien des mines et ayant pour
objet de changer son nom en celui de The Canadian Institute of Mining and Metal-
Turgy ”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et Ta chargé d’en faire
rapport & la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Vordre du jour pour sa troisiéme lecture
lundi prochain.

T’honorable M. Bostock, du Comité permanent des bills privés, auquel a été référé
le bill (U2) intitulé: “ Loi concernant les Vétérans de I'armée et de la marine au
Oanada ”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier, et P’a chargé d’en
faire rapport au Sénat sans amendement. De plus il recommande que les droits qui ont
4té versés au Parlement d ’égard de ce bill soient remis aux requérants, moins les
frais d’impression et de traduction. :

Avec la permission du Sénat, ladite recommandation est adoptée.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
lundi prochain.

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est
Ordonué que le Sénat, en 'ajournant aujourd’hui, reste ajourné jusqu’d lundi, a
huit heures du soir.

Conformément a Vordre du jour, le bill (39) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
Compagnies de Prét, 1914”7, est lu la troisiéme fois. .

Ta question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans 'aflicmative. >

Ordonné que le grefier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (54) intiulé: “Loi ayant pour objet de
confirmer le traité daté du huitiéme jour de mars 1920, entre Sa Majesté le Roi et la
Compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada concernant l’acquisition,
par Sa Majesté, du capital-actions de ladite Compagnie du Grand-Trone de chemin do
fer, & Iexception des actions garanties, quatre pour cent ? est lu la troisiéme fois sur
division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l’affirmative. :

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans amendement.

Conformément & Lordre du jour, le bill (Y2) intitulé: “ Loi amendant la Loi de
Coordination des Bureaux de placement”, est lu la troisi¢me fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours.

L’ordre du jour appelant I'étude en comité général du bill (28) intitulé: “ Loi
concernant les produits de ’érable ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & lundi prochain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (I2) intitulé: “ Loi concernant la Société
de prévoyance et de prét d’Hamilton, et changeant son nom en la Corporation de pré-
voyance et de prét d’Hamilton ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
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Elle est résolue dans Daffirmative.
Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément & ’ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Proudfoot, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

'Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de John William Wallace, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité .

Ledit rapport est adopté sur division.

‘Conformément a Tordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Harry Davis, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixantiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Beatrice Booth Gendron, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de
Irene Martin Chapman, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Lockhart Pierce Sutton, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de George Orville Scott, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

-

N

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le premier
rapoprt du Comité conjoint des deux Chambres sur les impressions du Parlement.
Ledit rapport est adopté.

Conformément a ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Jennie Wright, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément a Iordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Albert Ernest Bulley, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.-

Conformément a l’ordre du jour, le bill (H3) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Edith Sarah Bell 7, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois lundi
prochain

Conformément a l'ordre du jour, le bill (I8) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Albert Graham Elson 7, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois lundi
prochain.

Conformément a ’ordre du jour, le bill (94) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de
la Marine marchande au Canada (pilotage) ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre étudié en comité général
lundi prochain.

Conformément a Vordre du jour, le bill (103) intitulé: “Loi modifiant la Loi
de I'oléomargarine, 1919 7, est lu la deuxiéme fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour étre étudié en comité général
lundi prochain.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (20) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de
Popium et des drogues narcotiques ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre étudié en comité général
lundi prochain.

Conformément & ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (68) intitulé: “ Loi modifiant la Loi d’établissement des
soldats, 1919 7.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Thompson fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture lundi
prochain. ;

Conformément & 'ordre du jour, fe Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général relativement au bill (78) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des épizooties ”.

 (En comaté.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

J’honorable M. Murphy fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa troisiéme lecture lundi pro-
chain.
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Conformément & Tordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (92) intitulé: ¢ Loi-modifiant la Loi d’inspection du pétrole
et du naphte ”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Daniel fait rapport, de la part dudit comité que 1 comité a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecture lundi pro-
chain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (X2) intitulé: “Loi amen-
dant la Loi de I'immigration (déportation des indésirables) ”, étant lu, il est proposé

Que ledit bill soit lu la deuxiéme fois maintenant.

Il est proposé en amendement

Que le mot “ mamtenant ”soit retranché de ladite motion et remplacé par les
mots “ d’hui en six mois’

Aprés débat,

Sur motion de I’honorable M. Robertson, il est

Ordonné que la suite du débat sur lwdltes motions soient remises a vendredi pro-
chain,

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (49) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la marine mar-
chande au Canada (inspection des bateaux & vapeur) ”.

(Bn comitd.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et
L’honorable M. Daniel fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisieme lecture lundi pro-
chain.

L’honorable M. Chapais, pour honorable M. Robertson, présente au Sénat le bill
(03) intitulé: “Loi concernant le directeur des opérations relatives & la houille ”,

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain. : |

L’honorable M. Gordon présente au Sénat un bill (P3) intitulé: “ Loi pour faire
droit a Irene Martin Chapman ”.

Ledit bill est lu la premiére fois sur division.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 23 (f) 24 (a), (b) et 63 soient suspendues relativement
audit bill.

Ledit bill est alors lu, sur division, la deuxiéme et la troisidme f01s.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des.
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Le Sénat s’ajourne & lundi prochain & huit heures du soir.
S—15



10 MAI 223

No 31
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Lundi, 10 mai 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLYDUC, Crésident.

Les honorables messieurs

Béique, Domville, . McCall, Tessier,
Beith, Douglas, McHugh, Thibaudeau,
Blain, Edwards, - MeLean, Thorne,
Blondin, Farrell, ' McSweeney, Todd,
Postock, Fisher, Michener, Turriff,
Boyer, Foster, ~ Montplaisir, Watson,
Bradbury, Fowler, - Murphy, Webster
Casgrain, Girroir, Planta, (Brockville),
Chapais, Godbout, Power, Webster -
Cloran, Harmer, Prowse, (Stadacona),
Crosby, King, Robertson, White (Pembroke),
Dandurand, Lavergne, Roche, Willoughby,
Daniel, Legris, : Ross (Middleton), Wilson.
Dennis, Lougheed Schaffner,
Dessaulles, (Sir James), Sharpe,
De Veber, Macdonell, Tanner,

PRrIERES.

Huil heures du soir.
La pétition suivante est présentée:—

Par I’honorable M. Planta:—
La Dominion Trust Company.

La pétition suivante et lue et déposée:—
La Compagnie canadienne de téléphone Bell demande Padoption d’une loi qui Pau-
torise 4 augmenter son capital social.

S—153
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L’honorable M. McCall présente au Sénat un bill (Q3) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Jennie Wright 7.

Ledit hill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

T’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (R3) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Charles Edwin Westley ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

T’honorable M. Turriff présente au Sénat un bill (S3) intitulé: “TLoi pour faire
droit 3 George Orville Scott . :

Tedit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

T’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (T3) intitulé: “TLoi pour
faire droit & John William Wallace ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, quiil soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

T honorable M. Bradbury présente an Sénat un bill (U3) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Harry Davis”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, quil soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mereredi
prochain.

‘T’honorable M, Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
goixante et sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLie pes comiriis No 661,
Le vendredi, 7 mai 1920.

Te Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante et
sixiéme rapport.

Relativement & la pétition de Catherine Burfoot, autrefois de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario; demandant ’adoption d’une loi & Veffet de dissoudre son
mariage avec William John Burfoot, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:— :

1 Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, & Pexception de la régle 140 qui exige le paiement d’honoraires.

3. Votre comité a procédé i enquéte sur les faits ‘allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & ’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser & la pétitionnaire I’honoraire de $210,
moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur P'ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DEs coMmITEs No 661,
Le vendredi, 7 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son soixante et
septiéme rapport.

Relativement a la pétition de Margaret Elizabeth Cooper, de la cité de Toronto,
dans la province de ’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & 'effet de dissoudre son
mariage avec Albert Richard Cooper, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convnable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avisde demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de I’avis i la partie défenderesse, et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé & I’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. i

5. Votre comizé recommande qu'un bill soit adopté i Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser & la pétitionnaire les honoraires
payé en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduc-
tion.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—
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SENAT,
SALLE DEs comiTiEs No 661,
Le vendredi, 7 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a 1’honneur de présenter son soixante et
huitiéme rapport.

Relativement & la pétition de Margaret Henrietta Pettit, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, demandant Padoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Edward La Vergne Pettit, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de-’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SiNAT,
SALLE DEs comités No 661,
Le vendredi, 7 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son soixante et
neuviéme rapport.

Relativement a la pétition Thomas Lindsay Thacker, de la cité d’Ottawa, dans
la province d’Ontario, directeur de ventes, demandant adoption d’une loi & Peffet de
dissoudre son mariage avec Florence Mae Thacker, de ladite cité, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:— :

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avig de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. .

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits ‘allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. g
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i V’effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et dixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE DEs coMmiTEs No 661,
Le vendredi, 7 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante et
dixiéme rapport.

Relativement a la pétition de John Durose, de la ville de Lindsay, dans la province

" d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Annie Durose,
de la cité de Toronto, dans ladite province d’Ontario, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de démande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’ayis, la preuve de lg signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. ;

. 2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires payés
en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ’ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et onziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
SALLE DES comiTés No 661,
Le vendredi, 7 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante et
onziéme rapport.

Relativement a la pétition de Mary Oakley, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avee John
Peden Oakley, autrefois de ladite: cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

N

1. Votre comité conformément a la résolution du Sénat du six mai courant,
référant & votre comité son cinquante-sixiéme rapport relatifs au cas ci-dessus ’a
pris de nouveau en considération, et a honneur de présenter le rapport suivant:—

2. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

3. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

4. Votre comité a procédé a I’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

5. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés;
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

6. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

-

Son Honueur le Président informe le Sénat qu’il a recu la communication suivante
du secrétaire adjoint du Gouverneur général :—

BuUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL,
Orrawa, 10 mai 1920.

MonsieUR,—d’ai 'honneur de vous informer que le trés honorable juge en chef
du Canada, agissant comme député de Son Excellence le Gouverneur général, se
rendra a la salle du Sénat, mardi le 11 mai, & quatre heures et demie de I'aprés-midi,
pour sanctionner certains bills.

J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

ARTHUR F. SLADIN,
Secrétaire adjoint du Gouverneur géméral.
A Thonorable '
Président du Sénat.
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- L’ordre du jour appelant la troisiéme lecture du bill (28) intitulé: “Toi con-

cernant les produits de 1’érable ”, étant lu, il est proposé

Que ledit bill soit lu la troisi®éme fois maintenant.

La question de concours étant posée, il est proposé en amendement,

Que tous les mots aprés le mot “ soit”” soient suspendus, et remplacés par les sui-
vants “ étudié de nouveau en comité général pour plus ample considération ”.

La question de concours étant posée sur ladite motion en amendement, elle est
résolue dans Vaffirmative.

Le Sénat s’ajourne alors a loisir et se forme en comité général pour étudier de
nouveau ledit bill.
(En comité.)

L’article 3 est de nouveau pris en considération et, sur proposition, ledit article
est supprimé.
Larticle 4 et de nouveau pris en considération et amendé comme suit:—
(o d

Page 2, lignes 7 et 8.—Aux mots “des paragraphes deux et trois dudit article
deux ” substituer les mots “de la présente loi”.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Crosby fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.

Avec la permission du Sénat,

Lesdits amendements sont alors adoptés.

Ledit bill est, tel qu'amendé, Tu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill avec divers amendements auxquels il demande
fon coucours.

Conformément & lordre du jour, le bill (H3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Edith Sarah Bell ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (I3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Albert Graham Elson ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dang affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris’ devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidees produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat. |
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Conférmément & Vordre du jour, le bill (68) intitulé: “ Loi modifiant la Loi
d’établissement des soldats, 1919”7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendemert.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (78) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
épizooties 7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chanibre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amerdement.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (92) intitulé: “ Loi modifiant la Loi
d’inspection du pétrole et du naphte”, est Iu la troisiéme fois. ]

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’ameadement.

Conformément a lordre du jour, le bill (49) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la
.marine marchande au Canada (inspection des bateaux & vapeur)”, est lu la troisidme
fois.

La question est posée, de savoir si cc bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a Pordre du jour, le bill (U2) intitulé: “ Loi concernant les Vété-
rans de 'armée et de la marine au Canada ”, est lu la troisiéme fois,

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que Sénat a adopté ce bill auquel il demande son concours.

Conformément a Pordre du jour, le bill (6) intitulé: “Toi concernant Institut
canadien des mines et ayant pour objet de changer son nom en celui de Tho Canadian
Institute of Mining and Metallurgy”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération les amendements
que le Comité permanent des banques et du commerce a apportés au bill (C) intitulé:
“TLoi amendant le Code criminel (version francaise)”.

Lesdits amendements sont adoptés.

Ordonné que ledit bill soit placé sur I'ordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain. /

Conformément & Vordre du jour, le bill (J3) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Francis Charles Dean ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois. . ;
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.
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Conformément & l'ordre du jour, le bill (K3) intitulé: “ Loi pour faire droit &
John James Garrison ”, est, sur division, lu la troisi¢tme fois.
Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidéme fois demain.

Conformément a lodre du jour, le blil (L3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Dora Lumsden MacLaurin ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (M3) intitulé: “Loi concernant The
Montreal Central Terminal Company ', est lu la deuxidme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: “ Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et & certaines autres
affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, Sl est

Ordonné qu'il soit remis & demain.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill i(94) intitulé: “ Loi modifiant la loi de la marine mar-
chande au Canada (pilotage)”.

(En comite.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et .

L’honorable M. Daniel fait rapport de la part dudit comité, que le comité a exa-
miné ledit bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisidme lecture demain.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat sajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (103) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de Poléomargarine,
1919”7,

(En comate.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. McSweeney fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (20) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de Topium et des
drogues narcotiques ”

(En comaté.)

Le titre est lu et I’étude en est remise.

Le préambule est lu et ’étude en est remise.

L’article 1 est lu et amendé comme suit:—

Page 2, ligne 24.—A “et” substituer “ou”.

Page 2, lignes 29 et 30.—Aux mots “ qui vend en détail” substituer les mots “ de
détail qui fabrique quelque drogue”



2392 SENAT 11 GEORGE V

Ainsi amendé, ledit article est agréé.

Les articles 2, 3 et 4 sont lus et agrées.

Le préambule est lu & nouveau et agréé.
© Le titre est lu & nouveau et agréé.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité,, que ce comité a exa-
miné ledit bill en entier et a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amende-
ments.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.

Avec la permission du Sénat,

Lesdits amendements sont alors adoptés.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa troi-
siéme lecture demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (23) inti-
tulé: “Loi constituant en corporation la Aberdeen Fire Insurance Company ”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premidre fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain. ’

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (71) inti-
tulé: “Loi concernant la Compagnie canadienne de Téléphone Bell”, auquel elle
demande le concours du Sénat,

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(18) intitulé: “Loi constituant en corporation la Canada Security Assurance Com-
pany ”, et informer le Sénat qu’elle a acquiescé & Pamendement fait audit bill sans
amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (25) inti-
tulé: “Loi concernant la compagnie dite Pacific Coast Fire Insurance Company, et
pour informer le Sénat qu’elle a acquiescé & ’amendement fait par le Sénat audit bill
sans amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter les
bills :—

Bill T (No 73) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Ignace Perugini.”

Bill U (No 74) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & William Murray Gray.”

Bill X (No 76) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Gladys Stewart
Addison.”

Bill Y (No 77) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & ¥edorin Cope.”

Bill V (No 75) du Sénat, Loi pour faire droit a Albert Harvey MecBride.

Bill Z (No 79) du Sénat, Loi pour faire droit & Alexander Scougall.

Bill B2 (No 81) du Sénat, Loi pour faire droit & Ada Mabel Sanderson.

Bill C2 (No 82) du Sénat, Loi pour faire droit & John Albert Green.

Bill D2 (No 83) du Sénat, Loi pour faire droit & Emily Cruickshanw.

Bill E2 (No 84) du Sénat, Loi pour faire droit & Cyril Graham Sinclair.

Bill F2 (No 86) du Sénat, Loi pour faire droit & Richard Ernest Anderson.

Bill A2 (No 80) du Sénat, Loi pour faire droit & Edith Gertrude Willis.

Bill G2 (No 87) du Sénat, Loi pour faire droit & Thomas Edward Dowthwaite.
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Bill H2 (No 88) du Sénat, Loi pour faire droit & Thomas Ferby Gatenby.

Bill 12 (No 89) du Sénat, Loi pour faire droit & Michael Joseph Courtney.

Bill J2 (No 90) du Sénat, Loi pour faire droit & Thomas Patrick O’Neill.

Bill K2 (No 91) du Sénat, Loi pour faire droit & Robert Ernest Beadie, et pour
informer le Sénat qu’elle a adopté ces bills sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-
vants:—
CHAMBRE DES COMMUNES.
Orrawa, 10 mai 1920.

Ordonné, qu’un message soit envoyé au Sénat pour retourner la preuve, ete., faite
devant le comité spécial des Divorces au Sénat, auquel ont 6té référées les pétitions
sur lesquelles les bills suivants sont fondés:—

Bill T (No 73) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Ignace Perugini.”

Bill U (No 74) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & William Murray Gray.”

Bill X (No 76) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Gladys Stewart
Addison.”

Bill Y (No 77) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Fedorin Cope.”

Bill V (No 75) du Sénat, Loi pour faire droit & Albert Harvey McBride.

Bill Z (No 79) du Sénat, Loi pour faire droit & Alexander Scougall.

Bill B2 (No 81) du Sénat, Loi pour faire droit & Ada Mabel Sanderson.

Bill C2 (No 82) du Sénat, Loi pour faire droit & John Albert Green.

Bill D2 (No 83) du Sénat, Loi pour faire droit & Emily Cruickshanw.

Bill E2 (No 84) du Sénat, Loi pour faire droit & Cyril Graham Sinclair.

Bill F2 (No 86) du Sénat, Loi pour faire droit & Richard Ernest Anderson.

Bill A2 (No 80) du Sénat, Loi pour faire droit & Edith Gertrude Willis.

Bill G2 (No 87) du Sénat, Loi pour faire droit & Thomas Edward Dowthwaite.

Bill H2 (No 88) du Sénat, Loi pour faire droit & Thomas Ferby Gatenby.

Bill I2 (No 89) du Sénat, Loi pour faire droit &4 Michael Joseph Courtney.

Bill J2 (No 90) du Sénat, Loi pour faire droit & Thomas Patrick O’Neill.

Bill K2 (No 91) du Sénat, Loi pour faire droit & Robert Ernest Beadie.

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.

W. B. NORTHRUP,
: Greffier du Sénat.

Le Sénat s’ajourne.
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Beith,
Belcourt,
Blain,
Blondin,
Bostock,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Dandurand,
Daniel,
Dennis,
Dessaulles,
De Veber,
Domville,

PRIERES.
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No 32.

JOURNAUX

SENAT DU CANADA

DU

Mardi, 11 mai 1920.

Les membres présents sont

L’honorable J OSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Douglas,
Edwards,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Fowler,
Girroir,
Godbout,
Harmer,
King,

Lavergne,

Legris,

Lougheed
(Sir James),
Maedonell,

MecCall,

McHugh,

MecLean,
McSweeney,
Michener,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Planta,
Poirier,
Pope,
Power,
Prowse,
Ratz,
Robertson,
Roche,

Ross (Middleton),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
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Tanner,
Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockville),
Webster
(Stadacona),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

L’honorable M. Pope présente au Sénat un bill (V3) intitulé: “ Loi pour faire

droit & Elizabeth Conway Murray .

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.
Ordonné, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi

prochain.



236 SENAT 11 GEORGE V

T’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (W3) intitulé: “Loi pour faire
droit & Lockhart Pierce Sutton ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

T’honorable M. White (Pembroke), pour ’honorable M. Proudfoot, présente au
Sénat un bill (X3) intitulé: “Léi concernant la Compagnie Coloniale de placement
et de prét 7. b, A

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

T honorable M. Robertson présente au Sénat un bill (Y3) intitulé: “TLoi pour
faire droit & Frank Fulsom”. :

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxieme lecture vendredi
prochain. 1

T’honorable M. Blain, pour 'honorable M. Gordon, présente au Sénat un bill (Z3)
intitulé: “ Loi pour faire droit & James Proudfoot ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Oonformément & VPordre du jour, le bill (C) intitulé: “Loi amendant le Code
criminel (version francaise)”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill auquel il demande son coucours.

Conformément & Pordre du jour, le bill (J3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Francis Charles Dean ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permaneant des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Oonformément & Pordre du jour, le bill (K8) intitulé: “Loi pour faire droit &
John James Garrison ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Tlle est, sur division, résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende A la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
anssi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat. .

Oonformément & Vordre du jour, le bill (I.3) intitulé: “Loi pour faire droit &
Dora Lumsden MacLaurin”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comlte avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (94) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la
marine marchande au Canada (pilotage)”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greflier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a Pordre du jour, le bill (103) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de
Poléomargarine, 1919 7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la ‘Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a 'ordre du jour, le bill (20) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de
Popium et des drogues narcotiques ”, est, tel qu’amendé, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Iaffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill avee divers amendements auxquels il demande
son concours. < -

Conformément & P'ordre du jour, le bill (N3) intitulé: “Loi pour faire droit &
James Lyon Lincoln Cobbin ¥, est, sur division, lu la deuxidme fois.
Ordonné qu’il soit. placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (O8) intitulé: “I.oi concer-
nant le Directeur des opérations relative a la houille”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: “Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et i certaines autres
affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis a demain.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable Sir James Lougheed, propose

Que le Sénat, en s’ajournant aujourd’hui, reste ajourné jusqu’au mardi 25 mai,
a trois heures de relevée. :

La question de concours étant posée sur ladite motion, il est proposé en amende-
ment :

Que les mots “mercredi, 26 mai, a huit heures” soient substitués aux mots
“mardi, 25 mai, & trois heures”

La question de concours étant posée sur ladite motion en amendement, elle est,
sur division, résolue dans Paffirmative.

La question de concours étant posée sur la motion principale, telle aw’amendée. elle
est résolue dans 'affirmative, et il est

Ordonné en conséquence.

S—16
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Un message de la Chambre des Communes, par son grefier, avec le bill (108) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi de la cour de I’Echiquier ”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Le Sénat s’ajourne & loisir.

Le trés honorable Sir Louis Davies, G.C.M.G., juge en chef du Canada, Député-
gouverneur général, étant venu et étant assis au pied du Trone. :

L’honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre a la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre que c’est le désir
du trés honorable Député-gouverneur, que les Communes se rendent immédiatement
aupres de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venu avec son oraleur,
Le greffier adjoint lit les titres des bills & étre sanctionnés comme suit :—

Loi modifiant la Loi du cours monétaire, 1910.

Loi modifiant la Loi de la Royale gendarmerie i cheval du Canada et transférant
au Commissaire de la Royale gendarmerie & cheval du Canada les pouvoirs dont le
Commissaire de la police du Canada était jusqu’ici revétu.

Loi modifiant la Loi des rentes viagéres servies par "Etat, 1908.

Loi modifiant la Loi concernant la pension et le fonds de retraite du Service civil.

Lo modifiant la Loi de la Monnaie d’Ottawa.

Loi modifiant 1a Loi des Douanes. °

Loi ayant pour objet de mettre en vigueur le Traité de paix entre Sa Majesté et la
Bulgarie.

Loi modifiant la Loi de la Marine marchande au Canada (certificats de service).

Loi constituant en corporation la Scottish Canadian Assurance Corporation.

Loi concernant The Trust and Loan Company of Canada.

Loi constituant en corporation The 7. Eaton General Insurance Company.

Loi constituant en corporation The T. Eaton Life Assurance Company.

Loi ayant pour objet de confirmer un contrat conclu entre Sa Majesté le Roi et la
Corporation de la cité d’Ottawa.

Loi modifiant la Loi des terres fédérales.

Loi amendant la Loi d’Enseignement technique.

Loi concernant la Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company.

Loi concernant la Compagnie du chemin de fer de Montréal et des Comtés du Sud.

Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo.

Loi concernant la Kettle Valley Railway Company.

Loi concernant la Montreal, Joliette and Transcontinental Junction Railway
Company.

Loi concernant la compagnie dite Pacific Marine Insurance Company.

Loi constituant en corporation la Armor Life Assurance Company.

Loi pour faire droit & George Henry Shemilt.

Loi pour faire droit & John Bertram Hall.

Loi pour faire droit & Nell Louise Dennis.

Loi pour faire droit & Harry Ernest Wright.

Loi pour faire droit & Henri Delpé Parizeau.

Loi pour faire droit & Gele Karafel.

Loi pour faire droit & William George Uren.

Loi pour faire droit & Meryl Adams.
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Loi pour faire droit & Herbert-Walter Ecclestone.

Loi constituant en corporat:or la International Loan Company.

Loi modifiant la Loi des Compagnies fiduciaires, 1914.

Loi modifiant 1a Loi de Passurance du service civil.

Ioi modifiant la Loi des Compagnies de Prét, 1914.

Loi ayant pour objet de confirmer le traité daté du huitiéme jour de mars 1920,
entre Sa Majesté le Roi et la compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer du Canada
eoncernant 'acquisition par Sa Majesté du capital-actions de ladite compagnie du
Grand-Trone de chemiu de fer, & I'exception des actions garanties, quatre pour cent.

Loi pour faire droit & Ignace Perugini.

Loi pour faire droit & William Murray Gray. !

Loi pour faire droit & Gladys Stewart Addison.

Loi pour faire droit & Fedorin Cope.

Loi pour faire droit & Albert Harvey MecBride.

Loi pour faire droit 2 Alexander Scougall.

Loi pour faire droit & Ada Mabel Sanderson.

Loi pour faire droit & John Albert Green.

Loi pour faire droit & Emily Cruickshank.

Loi pour faire droit & Cyril Graham Sinclair.

Loi pour faire droit & Richard Ernest Anderson.

Loi pour faire droit & Edith Gertrude Willis.

Loi pour faire droit & Thomas Edward Dowthwaite.

Loi pour faire droit & Thomas Ferby Gatenby.

Loi pour faire droit & Michael Joseph Courtney.

Loi pour faire droit & Thomas Patrick O’Neill.

Loi pour faire droit 2 Robert Ernest Beadie.

Loi constituant en corporation la Canada Security Assurance Company.

Loi concernant la compagnie dite The Pacific Coast Fire Insurance Company.

Loi concernant I"Institut Canadien des mines et ayant pour objet de changer son
nom en celui de The Canadian Institute of Mining and Metallurgy.

Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (inspection des bateaux
i vapeur).

Loi modifiant la Loi d’établissement de soldats, 1919.

Loi modifiant la Loi des épizooties.

Loi modifiant la Loi d’inspection du pétrole et du naphte.

A ces bills la sanction rayole est donnée par le greffier adjoint du Sénat dans les
termes suivants:—

Au nom de Sa Majesté, le trés honorable Député-gouverneur sanctionne ces bills.

L’honorable Orateur de la Chambre des Communes adresse alors la parole au trés
honorable Député-gouverneur général, comme suit:—

“ Qu’iL rLAISE A VoTRE HONNEUR:

“Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour permettre
a Sa Majesté de faire face i certaines dépenses du service public.

“ Au nom des Communes je présente & Votre Honneur le bill suivant :—

“Toi allouant & Sa Majesté une certaine somme d’argent pour le service public de
Pexercice financier expirant le 31 mars 1921, que je pris humblement Votre Honneur
de sanctionner ”.

Alors, aprés que le greffier eut lu le titre du b’ill, le greffier adjoint du Sénat, sur
Pordre du Son Honneur le Député-gouverneur géneral, dit:—
S—16%
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“Au nom de Sa Majesté, le trés honorable Député-gouverneur général remercie ses
. wyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill ”.

11 plait au trés honorable Député-gouverneur de se retirer et la Chambre des Com-
munes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s’ajourne au mercredi, 26 courant a huit heures de relevée.
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No 33.
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, mai 26 1920.
Les membres présents sont
L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Béique, De Veber, Macdonell, Ratz,

Beith, Edwards, MeCall, Robertson,
Belcourt, Farrell, McHugh, Schaffner,
Bennett, Fisher, MeMeans, Sharpe,

Blain, Foster, MeSweeney, Tanner,
Bostock, Girroir, Michener, Taylor,
Bourque, Godbout, Mitchell, Tessier,
Bradbury, Gordon, Montplaisir, Todd,
Chapais, Harmer, Mulholland, Turriff,
Cloran, Iing, Planta, Webster
Crosby, Lavergne, Poirier, (Brockville),
Daniel, iEspérance, Power, White (Pembroke),
David, Lougheed Proudfoot, Willoughby.
Dessaulles, (Sir James), Frowse,

; Huit heures du soir.
PRIERES.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son soixante
et douziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLe pEs comiTis No 661,
Le mardi, 11 mai 1920.

Le comité permanent des Divorces a ’honneur de présenter son soixante et dou-
ziéme rapport.

Relativement & la pétition de George Emerson Fox, de la ville de Leamington,
dans la provinece d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Addie Myrthe Fox, de ladite ville, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—
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1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P'avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son soixante
et treiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le grefiier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comITis No 661,
Le mardi, 11 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante et
treiziéme rapport.

Relativement & la pétition de Peter Sutherland Cowie, de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario, conducteur de tramways, demandant Padoption d’une loi
a Deffet de dissoudre son mariage avec Margaret Annie Cowie, de ladite cité, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant-la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3 Votre comité a procédé A enquéte sur les faits ‘allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.
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L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son soixante
et quatorziéme rapport. :
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comitis No 661,
Le mardi, 11 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son soixante et
quatorziéme rapport.

Relativement 4 la pétition de Jean Mary Sandford, de la cité de Belleville, dans
la province d’Ontario, sténographe, demandant P’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage aveec Arthur George Sandford, de la cité de Toronto, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire.
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, picces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a V’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son soixante
et quinziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SarLE pEs comrtis No 661, .
Le mardi, 11 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante et
quinziéme rapport.

Relativement a la pétition de Edith Ellen Holmes Austin, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, demandant 1’adoption d’une loi & 1’effet de dissoudre son
mariage avec Reginald Norbert de Bruno Austin, de ladite cité, ingénieur conseil, et
pour tout redressement de griefs que le '‘Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de I’avis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.
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3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits 'allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son soixante
et seiziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :(—

SENAT,
SALLE DES comités No 661,
Le mardi, 11 mai 1920,

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante et
seiziéme rapport.

Relativement & la pétition d’Albert Ernest Wice, de la cité de Toronto, dans la
province de I'Ontario, inspecteur de voitures de chemin de fer, demandant Padoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Elula Gladys Wice, de la ville de North Bay,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable :—

.1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3 Votre comité a procédé i Venquéte sur les faits ‘allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. : I

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.
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L'honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et dix-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—

SENAT,
SALLE DES comiTis No 661,
Le vendredi, 14 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a lhonneur de présenter son soixante et
dix-septiéme rapport.

Relativement a ia pétition d’Alexander Ross, fils junior, de la cité de Toronto,
dans la provinee d’Ontario, ouvrier, demandant Padoption d’une loi & effet de dis-
soudre son mariage avec Elizabeth Ross, de ladite cité, et pour toute redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de V’avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé i enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire ’honoraire payé en
présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour é&tre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante et dix-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—

SENAT,
SALLE DpES comitfis No 661,
Le vendredi, 14 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son soixante et dix-
huitiéme rapport. \

Relativement & la pétition de Roy Bradley, de la ville de Harriston, dans la pro-
vince d’Ontario, électricien, demandant Padoption d’'une loi qui disolve son mariage
avec Edith Hanna Bradley, de la cité de Guelph, dans ladite provinece d’Ontario, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants, a exception de la régle 140, relative au paiement des honoraires.
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3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Ueffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. g

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires exigés
par la régle 140, en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et
de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
soixante-dix-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme sutt:—

SENAT,
SaLLe pes comirfis No 661,
Le vendredi, 14 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante-dix-
neuviéme rapport. :

Relativement & la pétition de Joan Doran, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & leffet d’annuler son mariage avec
George Edward Doran, autrefois de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. g

2 Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants. .

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment’ les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.
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L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
quatre-vingtiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comités No 661,
Le vendredi, 14 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quatre-vingtidme
rapport.

Relativement & la pétition de Ethelbert Gilmour Harris, du village de Wood-
bridge, dans la provinece de 'Ontario, commis; demandant TPadoption d’une loi a Pef-
fet de dissoudre son mariage avec Lillian Harris, de la cité de Toronto, dans ladite
province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires payé
en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Grdonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du j jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quatre-
vingt-unidme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comités No 661,
Le mercredi, 12 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
uniéme rapport.

Relativement & la pétition de Bleecker Foy Maidens, de la cité de Belleville, dans
la province de I’Ontario, ouvrier, demandant Padoption d’une loi & Veffet de dissoudre
son mariage avec Henrietta Elmina Maidens, de ladite cité, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande de ne pas accéder A la demande du pétitionnaire,
parce qu’il n’a pu prouver i votre comité les faits contenus dans le paragraphe 5 de
sa pétition. :

6. Votre comité aussi recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires
exigés, qu’il a payés en présentant sa pétition.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, presente son
quatre-vingt-deuxi®éme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

SENAT,
SaLLe pEs comitis No 661,
Le vendredi, 14 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son quatre-vingt-
deuxiéme rapport.

Relativement a la pétition de Harry Dorland Bovay, de Consecon, dans la pro-
vince de I’Ontario, demandant 'adoptoin d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary
Armina Bovay, de la ¢ité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2 Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire au
redressement de griefs qu’il demande.

4 Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande de ne pas accorder au pétitionnaire le divorce
demandé parce qu’il n’a pu prouver i la satisfaction de votre comité les accusations
contenues dans le sixiéme paragraphe de sa requéte.

6. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire I'honoraire qu’il a
payé en présentant sa pétition.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour &tre
pris en considération vendredi prochain.
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L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente son
quatre-vingt-troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLr pEs comitis No 661,
Le vendredi, 14 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son quatre-vingt-
troisiéme rapport.

Relativement & la pétition de John Graham, de la ville d’Oshawa, dans la pro-
vince d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage aveec Mary
Graham, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. : .

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants a l'exception de la régle 136 qui exige la publication de Pavis du
divorce dans la Gazette du Canada, parce qu’elle n’a pas eu toute la durée voulue.

3. Le conseil du pétitionnaire a expliqué i votre comité que le délai pour la publi-
cation de lavis dans la Gazette du Canada est dfi & un malentendu entre les avoecats
du pétitionnaire et les agents a Ottawa. Votre comité a constaté que la publication
est commencée et que des arrangements satisfaisants ont été pris pour qu’elle ait la
durée voulue, et il a I’honneur de recommander qu’il recoive Pautorisation de procé-
der A Penquéte sur les faits allégués dans la pétition.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour &tre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed présente au Sénat la réponse i Pordre du Sénat
du 4 courant, pour la production d’un rapport de toute la correspondance qui peut
avoir été échangée entre le Dominion et ’Amirauté britannique, et la mission navale
aux Indes, en 1919-20, et pour la production d’'une liste des actionnaires, officiers
et directeurs de ’Imperial Oil Company. .

(Documents de la Session 1920, No 176).

Aussi—Une réponse & un ordre du Sénat du 5 courant, pour la production d’une
copie des contrats conclus entre un ministére ou des ministéres du gouvernement et
les propriétaires du vapeur Lady Evelyn, relativement au transport des malles, des
passagers et des marchandises entre Pictou, Souris et les Tles de la Madeleine, ainsi
que d’'une copie des tarifs établis pour ces services, si ces tarifs sont en possession du
gouvernement.

(Documents de la Session 1920, No 177).

Décret du conseil, No 1061, du 15 mai 1920, concernant le paiement d’indemnité 3

la Marine royale canadienne.
(Documents de la Session 1920, No }3c).

Rapport des archives canadiennes de la guerre, et rapport du Comité exéeutif
des fonds pour les monuments canadiens de la guerre.

(Documents de la Session 1920, No 169).
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L’honorable M. Taylor présente au Sénat un bill (A4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Albert Ernest Bulley 7.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (B4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Beatrice Booth Gendron ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (52) inti-
tulé: “ Loi constituant en corporation The Western Canadian Union Corporation of
Seventh-Day Adventists”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un mesage de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (72) inti-
tulé: “Loi ayant pour objet de constituer en corporation la North-West Route,
Limated ”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greftier, avec le bill (109) inti-
tulé: “ Loi modifiant la Loi de la cour Supréme”, auquel elle demande le concours
du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(29) intitulé: “ Loi concernant le miel ”, et pour informer le Sénat qu’elle a acquiescé
a l'amendement fait par le Sénat, audit bill, avec un amendement, auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

Ledit amendement est alors lu par le greffier, comme suit:—

Pagel, ligne 1.—Retrancher les mots “ ’article deux ou” et insérer i la premiére
ligne, aprés le mot “ Quiconque” les mots suivants “est coupable de falsification
volontaire de miel aux termes de 'article deux ou qui”.

Ordonné que ledit amendement soit placé sur I'ordre du jour pour étre pris en
‘considération demain.

Un mesage de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(D) intitulé: “ Loi amendant la Loi des enquétes en matiére de différends industriels,
1907 7, avec divers amendements, auxquels elle demande le concours du Sénat.

Lesdits amendements sont lus par le greffier, comme suit:—

Page 1, ligne 9.—Aprés le mot “loi” insérer “tel que modifié par Particle trois
du chapitre vingt-neuf du Statut de 1910 ”.

Page 1, ligne 25.—Retrancher le mot “ réguliérement ” et aprés le mot “ autorisés ”
i la vingt-cinquiéme et vingt-sixiéme lignes et insérer “ par écrit ”.

Page 1, ligne 26.—Insérer aprés le mot ¢ membres ” le mot “ intéressés ”.

Page 1, ligne 30.—Aprés les mots “scrutin secret” insérer: “Si un différend
atteint directement des employés de plus d’une province et que ces employés sont
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membres d’une union ouvriére ayant un comité général autorisé A négocier les
différends entre patrons et employés, et dont les patrons, admettent Pautorité, peuvent
étre signées par le président et par le secrétaire dudit comité ”.

Page 2, ligne 2.—Retrancher le mot “ régulidrement ” et aprés le mot « autorisés ”
insérer les mots “ par écrit ”.

Ordonné que lesdits amendements soient placés sur Pordre du jour pour y étre
pris en considéracion vendredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(27) intitulé: “Loi concernant les aliments et les drogues”, et pour informer le
Sénat qu’elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill sans amende-
ment.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter les
bills suivants:—
- Bill M2 (No 95) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & William George
Mackness.”

Bill N2 (No 96) du Sénat, intitulé: « Loi pour faire droit & Charles Elias Vardon.”

Bill 02 (No 97) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & John Hamilton
Harvey.”

Bill P2 (No 98) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & James Goddard.”

Bill Q2 (No 99) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frederick Stephen
Hartmann.”

Bill R2 (No 100) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & William George
MecBride.”

Bill 82 (No 101) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit i George Stinson.”

Bill T2 (No 102) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & John James Davis.”

Bill V2 (No 106) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Arthur Jones.”

Bill W2 (No 107) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Eva Mary Moss.”

Bill Z2 (No 110) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Nellie Adeline
Wallace.”

Bill A3 (No 111) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Marion Olive Booth.”

Bill C3 (No 114) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & William Edward
Vinall ”, et pour informer le Sénat qu’elle a adopté lesdits bills sans amendemnet.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes

suivants :—
CHAMBRE DES COMMUNES,
VENDREDI, 14 mai 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui retourner les témoignages,
ete., pris devant le Comité permanent du Sénat sur les divorces, auquel ont été référées
les pétitions sur lesquelles les Bills suivants sont fondés :—

Bill M2 (No 95) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & William George
Mackness.”

Bill N2 (No 96) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Charles Elias Vardon.”

Bill 02 (No 97) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & John Hamilton
Harvey.”

Bill P2 (No 98) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & James Goddard.”

Bill Q2 (No 99) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frederick Stephen
Hartmann.”

Bill R2 (No 100) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit 3 William George
MecBride.” : >

Bill 82 (No 101) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit i George Stinson.”

Bill T2 (No 102) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & John James Davis.”

Bill V2 (No 106) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Arthur Jones.”
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Bill W2 (No 107) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Eva Mary Moss.”

Bill Z2 (No 110) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Nellie Adeline
Wallace.”

Bill A3 (No 111) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Marion Olive Booth.”

Bill C3 (No 114) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & William Edward
Vinall.”

Ordonne que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.

W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporfer le bill
(P) intitulé: “ Loi constituant en corporation la United Canada Fire Insurance Com-
pany ”, et pounr informer le Sénat qu’elle a adopté ce bill sans y apporter d’amen-
dement. ;

Un message de la Chambre des Communes, pour rapporter les bills suivants :—

Bill I'3 (No 118), du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & James Lewis Price.”

Bill G3 (No 119) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frederick Tristram
Clarke.”

Bill B8 (No 118) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit a Jessie Elizabeth
Hudgin.” '

Bill D3 (No 115) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Caroline Ewing
Gudewill,”
Bill E3 (No 117) du Bénat, intitulé: “ Lol pour faire droit & Charles Tindsay
Keys.” :

Bill P3 (No 125) .du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Irene Martin
Chapman ”, et pour informer le Sénat qu’elle a adopté lesdits bills sans y apporter
d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:—

CHAMBRE DES COMMUNES,
- Le vendredi, 21 mai 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre les témoignages,
ete., pris devant le Comité permanent du Sénat sur le divorce, auquel ont été référées
les pétitions sur lesquels les bills suivants sont fondés:—

Bill F3 (No 118), du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & James Lewis Price.”
Bill G3 (No 119) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frederick Tristram
Clarke.” :
Bill B3 (No 113) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Jessie Elizabeth
Hudgin.”
Bill D3 (No 115) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Caroline Ewing
Gudewill.” !
© Bill E3 (No 117) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Charles Lindsay
Keys.” :
Bill P3 (No 125) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit 2 Irene Martin
Chapman.” ; f
Ordonne que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat. ,
Attesté. !

W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.
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Conformément & Iordre du jour, le bill (N3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
James Lyon Lincoln Cobbin ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a 6té référée la pétition
de Catherine Burfoot, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Margaret Elizabeth Cooper, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

~

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
auitieme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référé la pétition
de Mary Henrietta Pettit, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Thomas Lindsay Thacker, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
dixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référé la pétition
de John Durose, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
onziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référé la pétition
de Mary Oakley, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le bill (Q3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Jennie Wright ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (R3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Alfred Charles E. Westley ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

S—17
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Conformément a lordre du jour, le bill (S3) intitulé: “ Loi pour faire droit 3
George Orville Scott ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a lordre du jour, le bill (T3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
John William Wallace ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 1'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a Vordre du jour, le bill (U3) intitulé: “Loi pour faire droit i
Harry Davis”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 1'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (23) intitulé: “ Loi constituant en cor-
poration la Aberdeen Fire Insurance Company ”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

L’ordre du jour appelant la reprise du débat ajourné sur la motion:

“ Que le bill (X2) intitulé: “ Loi amendant la Loi de 'immigration (déportation
des indésirables) ”, soit lu la deuxiéme fois maintenant et sur la motion en amende-
ment.: :

“Que le mot “maintenant” soit retranché et remplacé par les mots suvants:
“ dhui en six mois”, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain. L

Conformément a Vordre du jour, le hill (71) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie canadienne de téléphone Bell ?, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (03) intitulé: “ Loi con-
cernant le Directeur des opérations relatives & la houille ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (13) intitulé: “ Loi statuant
sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de
la provinee de la Colombie Britannique relativement aux terres et i certaines autres
affaires des sauvages de ladite province ”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & vendredi prochain.

Conformément a Iordre du jour, le bill (V3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Elizabeth Conway Murray ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (W3) intitulé: “ Loi pour faire droit i
Lockhart Pierce Sutton”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ’ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (X3) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie Coloniale de placement et de prét ”. est lu la deuxiéme fois. et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (Y3) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Frank Fulson”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.
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Conformément & l'ordre du jour le bill (Z3) intitulé: ‘Loi pour faire droit &
James Proudfoot ”, est sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxieme lecture
demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (108) intitulé: “ Loi modi-
fiant la Loi de la cour de ’Echiquier ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.

S—173 4



27 MAI

257

Béique,
Beith,
Beleourt,
Bennett,
Blain,
Bostock,
Bourque,
Bradbury,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,

PRIERES.

No 34.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 27 mai 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly,
Edwards,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
King,
Lavergne,
1Espérance,
Lougheed
(Sir James),
Macdonell,

MecCall,
McHugh,
McMeans,
McSweeney,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Planta,
Poirier,
Power,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,

La pétition suivante est présentée:—
Par ’honorable M. Ross (Moosejaw) :—

Robert Smith et autres, de Régina, Saskatchewan.

La pétition suivante est lue et déposée:—

La Dominion Trust Company et John Crowther Gwynn, de Vancouver, C.B.,
demandant ’adoption d’une loi qui décide de V’application de Particle 5 du chapitre

89, 2 George V.

Ross
(Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thompson,
Todd,
Turriff,
Webster
(Stadacona),
White
(Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

(Bank of Saskatchewan).



258 SENAT - 11 GEQ. V-

L’honorable M. Foster, du Comité spécial charge de conférer et d’agir de concert
avec un comité analogue de la Chambre des Communes dans la forme 4 donner au
monument commémoratif qui doit étre érigé 4 la mémoire du lieutenant-colonel
George Harold Baker, présente son deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SfNaT,
SaLLe pEs comiTEs, No 534,

Le jeudi, 27 mai 1920.

Le Comité spécial chargé de conférer et d’agir de concert avec un comité analogue
de la Chambre des Communes dans le choix de la forme & donner au monument com-
mémoratif qui doit étre élevé a feu le lieutenant-colonel Baker, M.P., dans 1’Hétel
du Parlement, a ’honneur de présenter son deuxiéme rapport.

Conformément i la demande que Ini en avait fait votre comité i la derniére
session du Parlement, le major R.-Tait MacKenzie, artiste et sculpteur canadien de
renom, a préparé deux croquis différents. A une récente séance des deux comités
réunis, ces croquis ont été soumis et expliqués par le major MacKenzie. L’architecte
de ’Hoétel du Parlement, M. John Pearson, était présent, et son opinion a été aussi
prise en considération quant au mérite des dessins suggérés.

Aprés plusieurs réunions et miire délibération, votre comité a I’honneur de re-
commander que ’on s’en tienne au site que votre comité a choisi a la derniére session
du Parlement et qui a été approuvé par les deux Chambres; que le monument soit une
figure en pierre, haute d’environ six pieds et demi, en haut relief, sculptée & la res-
semblance de feu le lieutenant-colonel Baker en uniforme militaire, et placée dans
une niche peu profonde, sur un piédestal de quatre pieds de hauteur, la figuré elle-
méme et Parriére-plan devant étre faits d’un bloc solide de pierre calcaire qui rem-
placerait la partie du mur & I’endroit que votre comité a choisi & la derniére session.

Il est suggéré qu'une figure en pierre serait préférable & une figure en bronze
en sTharmonisant mieux avee architecture de I"Hétel, et que le fait de l’incorporer
dans VHétel, constituerait un tribut encore mieux approprié i celui qui a vaillamment
versé son sang pour I"Empire.

Pour ce qui est de U'inscription sur le monument projeté, votre comité recommande
de graver ce qui suit sur la face du piédestal :—

“ Lieutenant-colonel George Harold Baker, M.P.,
Cinquiéme régiment des carabiniers & cheval,
Mort au champ d’honneur, le 2 juin 1916,

A la bataille du Bois du Sanctuaire.

Erigé par ordre du Parlement du Cznada”

Un choix d’inscriptions appropriées pour le cbté droit et le coté gauche de la
figure seront soumis dans un rapport subséquent de votre comité.

Une maquette en platre du monument est exposée i la chambre No 534.

Le major MacKenzie et ’architecte ont informé votre comité que le monument
projeté cofiterait approximativement $12,000, et votre comité a ’honneur de recom-
mander que ce montant soit inserit dans le budget supplémentaire & la présente session
en vue de défrayer cette entreprise.

Le tout respectueusement soumis.

GEORGE G. FOSTER,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en con-
sidération mardi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:—
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CHAMBRE DES COMMUNES, :
VENDREDI, 14 mai 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat, pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre n’acquiesce pas 4 ’amendement fait par le Sénat au Bill (No 28),
Loi concernant les produits de I’érable, pour les raisons suivantes:—

“ (1) Effacer la clause 8 de ladite Loi enléve la pénalité pour infraction aux dis-
positions du paragraphe 1, de Particle 2 du Bill.

“(2) L’amendement & Varticle 4, qui pourvoit & une pénalité pour infraction
au paragraphe 1 de Particle 2 de ladite Loi, n’est pas efficace pour les fins voulues.”

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.

W. B. NORTHRUP,
Grefier des Commumnes.

Ordonné que ledit message soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en consi-
dération demain.

L’honorable M. Gordon présente au Sénat ur bill (C4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Mary Oakley .

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (D4) intitulé: “ Loi pour
faire droit & Margaret Elizabeth Cooper ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois. 7

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénst un bill (E4) intitulé: “ Loi pour
faire droit & Catherine Burfoot ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (F4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Margaret Henrietta Pettit ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.

I’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (G4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Thomas Lindsay Thacker ”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I’ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (H4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & John Durose ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (Q3) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Jennie Wright ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (R3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Alfred Charles S. Westley ”, est, sur division, lu la troisiéme fois

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a ordre du jour, le bill (S3) intitulé: “Loi pour faire droit &
George Orville Scott ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 2 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours; et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (T3) intitulé: “TLoi pour faire droit 3
John William Wallace ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cctte Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & ordre du jour, le bill (U3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Harry Davis ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. -

Conformément & Pordre du jour, le bill (V3) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Elizabeth Conway Murray ”, est, sur division, lu la troisiéme fois. :

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné aue le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee demande que le tout
80it retourné au Sénat.



A.D. 1920 : 27 MAI 261

Conformément & Vordre du jour, le bill (W3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Lockhart Pierce Sutton”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative,

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 2 la ‘Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pideces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Tordre du jour, le bill (Y3) intitulé: “Loi pour faire droit i
Frank Fulsom ”, est, sur division, Iu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative,

Ordonné que le grefier du Sénat se rende 3 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (Z3) intitulé: “ Loi pour faire droit a
James Proudfoot ”, est, sur division, lu la troisidme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion:

“Que le bill (X2) intitulé: “ Loi amendant la Loi de Pimmigration (déportation
des indésirables)”, soit lu la deuxiéme fois maintenant et sur la motion en amende-
ment:

“Que le mot “maintenant” soit retranché et remplacé par les mots suivants:
“ d’hui en six mois ”.

Aprés débats,

Sur motion de I'honorable M. Crosby, il est

Ordonné que la suite du ‘débat soit remise & demain.

Conformément & ordre du jour, le bill (03) intitulé: “ Loi concernant le Direc-
teurs des opérations relatives i la houille ? est lu la deuxiéme fois. ¢

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

Conformément & ordre du jour, le bill (108) intitulé: “ Loi modifiant la Toi de
la Cour de PEchiquier ”, est Iu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération des modifications apportées
par la Chambre des Communes aux amendements que le Sénat a faits au bill (29)
intitulé: “ Loi concernant le miel ”, étant Iu, 11 est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 35.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 28 mai 1920.
Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly,
Edwards,
Farrell,
Fisher,
Foster,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
King,
Lavergne,
1’Espérance,
Lougheed
(Sir James),
Macdonell,

MecCall,
McHugh,
MecMeans,
MecSweeney,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Poirier,
Power,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,

Ross
(Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thompson,
Todd,
Turriff,
White
(Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, pi'ésente
son neuviéme rapport.

Le dit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

rapport.

SaLLE DE comité No 534,
Le vendredi, 28 mai 1920.

Le Comité permanent des ordres permanents a ’honeur de présenter son neuviéme
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Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les régles ont été
observées dans chaque cas:— :

La Algoma Central and Hudson Railway Company demande Padoption d’une loi
qui reconnaisse certains arrangements conclus entre elle et d’autres compagnies; et

La Compagnie canadienne de Téléphone Bell demande I’adoption d’une loi qui
Pautorise & augmenter son capital social.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Président.

Ordonné qu’il soit déposée sur la Table.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son dixiéme rapport. -
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pE comrré No 534,
Le vendredi, 28 mai.

Le Comité permanent des ordres permanents a I’honneur de présenter son dixiéme
rapport.

Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir des requétes pour bills
privés soit prolongé au vendredi, onziéme jour de juin prochain.

Aussi que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au vendredi,
dix-huitiéme jour de juin prochain.

Que le délai fixé pour recevoir des rapports sur un bill privé soit prolongé au
vingtiéme jour de juin courant.

Le tout respectueusement soumis.

HEWITT BOSTOCK,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 a et h soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

Sur motion de ’honorable M. Bradbury, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de tous les plans et
rapports qu’ont soumis les ingénieurs du ministére des Travaux publics & la suite
de P’étude topographique qui a été entreprise de la riviere Saskatchewan en vue de
déterminer si la navigation pourrait étre rendue possible entre le lac Winnipeg et
Edmonton.

'Conformémeént a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
douziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de George Emerson Fox, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
treiziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Peter Sutherland Cowie, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément 4 Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
quatorziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Jean Mary Sandford, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
quinziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Edith Ellen Holmes Austin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comit.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément i I'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
seiziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Albert Ernest Wice, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du Jjour, le Sénat prend en considération le soixante et
dix-septiéme rapport du Comité permanent des divorces, anquel a été référée la
pétition de Alexander Ross, junior, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
dix-huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la
pétition de Roy Bradley, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. :

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante et
dix-neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la
pétition de Joan Doran, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

_Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-
vingt-uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la
de Ethelbert Gilmour Harris, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-
vingt-uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Bleecher Fox Maidens, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. :

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-
vingtédeuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a 6té référée la
pétition de Harry Dorlan Bovay, ainsi que les témoignages pris devant ledit comits.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-
vingt-troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la
pétition de John Graham, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le bill (A4) intitulé: “ Loj pour faire droit i
Albert Ernest Bulley ”, est, sur division, Iu la deuxiéme fois,

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain. .
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Oonformément a Pordre du jour, le bill (B4) intitulé: “TLoi pour faire droit &
Beatrice Booth Gendron”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément i Vordre du jour, le bill (52) intitulé: “ Loi constituant en cor-
poration The Western Canadian Union Corppration of Seventh-Day Adventists”, est
1u la deuxiéme fois, et

Référé au Comité permanent des bills privés.

Oonormément a Pordre du jour, le bill (72) intitulé: “ Loi ayant pour objet de
constituer en corporation la North-West RBoute, Limited”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & ordre du jour, le bill (109) intitulé: “ Loi modifiant la Loi
de la cour Supréme ”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération les amende-
ments apportés par la Chambre des Communes au bill (D) intitulé: “Loi amendant
la Loi des enquétes en matiére de différends industriels, 1907 ”.

Lesdits amendements sont adoptés.
Ordonné que le greffier se rende 3 la Chambre des Communes et informe cette

Chambroe que le Sénat acquiesce aux amendements fait par la Chambre des Communes
audit bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a lordre du jour, le bill (13) intitulé: “Loi statuant sur la solu-
tion des différends entre les gouvernements du Dominion du Canada et de la province
de 1a Colombie Britannique relativement aux terres et a certaines autres affaires des
sauvages de ladite provinece”, cst lu la deuxiféme fois,

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour é&tre étudié en comité général

mardi prochain.

Tordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur la motion:

“ Que le bill (X2) intitulé: “T,0i amendant la Loi de Pimmigration (déportation
des indésirables)”, soit lu la deuxiéme fois maintenant et sur la motion en amende-
ment:

“ Que le mot “maintenant » <oit retranché et remplacé par les mots suivants:
« Phui en six mois?” étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément A Vordre du jour, le Qénat sajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le b1l (08) intitulé: “ Loi concernant le Directeur des opéra-

tions relatives & la houille ”.
(En comité.)
Quelque temps apres le Sénat reprend sa séance, et
T honorable M. Gordon fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a

examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ordonné que ledit bill soit placé sur Tordre du jour pour sa troisiéme lecture

mardi prochain.
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Conformément & Yordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (108) intitulé: “ Loi modifiant la Toi de la Cour de VE-
chiquier 7,

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. McMeans fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport au ‘Sénat sans amendement.. .

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecture mardi
prochain. %

Conformément 2 ordre du jour, le Sénat prend en considération la modification
apportée par la Chambre des Communes & Pamendement que le Sénat a fait au
bill (29) intitulé: “Loi concernant le miel 7.

Ledit amendement de la Chambre des Communes & ’amendement du Sénat est
adopté. :

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes pour informer cette
Chambre que le Sénat acquiesce & leur modification apportée i amendement du Sénat
sans y apporter d’amendement.

L’ordre du jour annongant la prise en considération du message de la Chambre
des Communes refusant son adhésion aux amendements que le Sénat a apportés au
bill (28) intitulé: “Loi concernant les produits de Iérable 7 étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné i mardi

prochain A trois heures de relevée.

Le Sénat s’ajourne.
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La pétition suivante est présentée:—

Par ’honorable M. Michener:—

No 36.

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, ler juin 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

Fisher,
Forget,
Foster,
QGirroir,
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King,
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(Sir James),
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Louis Oliver Grampton Walker, de la cité de Montréal, dans la province de
Québec. Reliance Insurance Company of Canada.
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La pétition suivante est lue et déposée:—

Robert Stinton et autres, de Régina et d’autres lieux, dans la province de la
Saskatchewan, demandent une charte sous le nom de Bank of Saskatchewan.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quatre-
vingt-quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lus par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comités No 661,
Le vendredi, 28 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
quatriéme rapport.

Relativement 2 la pétition d’Olive Annie Warden, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, demandant 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Alvado Austin Worden, de ladite cité.

L’avocat de la défenderesse fait demande a votre comité de lul permettre de retirer
sa requéte, et votre comité recommande de lui accorder cette permission.

Votre comité recommande aussi de lui rembourser les droits payés.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les regles 24 a et h solent suspendues relativement audil rapporl.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quatre-
vingt-cinquieéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme snit:—

SENAT,
SALLE pES comités No 661,
Le vendredi, 28 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son quatreq‘ringt-
cinquiéme rapport.
Votre comité recommande que le délai fixé pour présenter des pétitions pour bills
de divorce, qui est expiré depuis le 28 mai dernier, soit prolongé au 15 juin prochain.
Le tout respectueusement soumis.
CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 a et h soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté. :

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quatre-
vingt-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comiTés No 661,
Le mardi, 11 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quatre-vingt-
sixiéme rapport.
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Relativement a la pétition de John Daniel Mills, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, gérant de vente, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Bertha Catherine Mills, actuellement de la cité d’Ottawa, dans ladite
province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
-au Parlement la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants. ;

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relctivement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dep051t10ns des témoins interrogés,
ainsi qua tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par 1e Senat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet. de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
tapport..

. Le tout respeetueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisent fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des dlvorces presente son quatre-
vingt-septiéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pes comitEs No 661,
Le vendredi, 28 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
septiéme rapport.

Relativement & la pétition de Joseph Aimé Wilfrid David, gérant de vente, de la
cité de Montréal, dans la province de Québec, demandant I’adoption d’une loi & Veffet
d’annuler son mariage avec Bernadette Desnoyers David, de Saint-Vincent-de-Paul,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé & Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

S—18%
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Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
Le tout respectueusement soumis.
CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 1’ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’konorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quatre-
vingt-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE pEs comiTEs No 661,
Le vendredi, 14 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
huitiéme rapport.

Relativement & la pétition de Graziano Bertini, de la cité de Windsor, dans la
province d’Ontario, entrepreneur de travaux de mosaique, demandant ladoption
d’une loi a l'effet de dissoudre son mariage avec Alice Williams Bertini, de ladite
cité et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément, aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, 1a pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

* 4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
" ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a ’effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

I’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quatre-
vingt-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE pES comiTEs No 661,
Le vendredi, 28 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
neuviéme rapport.
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Relativement a la pétition de William Henry Caswell, de la cité du Sault-Sainte-
Marie, dans la province de ’Ontario, contre-maitre de chemin de fer, demandant adop-
tion d’un loi & Peffet de dissoudre son mariage avec Blanche E. Caswell, actuellement ou
récemment de la cité de Flint, dans I’état du Michigan, 'un des Etats-Unis d’Améri-
que, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:— -

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & I'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement ' soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quatre-
vingt-dixiéme rapport. .

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SarLLe pEs comitis No 661,
Le vendredi, 28 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son quatre-vingt-
dixiéme rapport.

Relativement & la pétition de Mary Ireland, de la cité de Toronto, dans la pro-
vinee d’Ontario, demandant Padoption d’une loi & Deffet de dissoudre son mariage
avec Alexander Ireland, de ladite cité, boulanger, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis i la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observees dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a P’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs quelle demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les honoraires payé
en présentant sa pétition, moins $25.00 pour les frais d’impression et de traduction.
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Le tout respectueusexhent soumis. .
: % CHAS. E. TANNER,
Faisont fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed dépose sur la Table une réponse supplémentaire
a un ordre du Sénat du 16 avril 1918, pour que soit produit un état relatif au rapport
du Sénat (No 7, 23 aofit 1917, au su3et du 78e régiment écossais du comté de Pictou,
Nouvelle-Ecosse), indiquant:

1. (a) les noms des officiers mentionnés dans ledit rapport qui, depuis que ce rap-
port a été dressé, ont fait du service au front avec les troupes d’outre-
mer ?

(b) dans quelle unité et & quelle date chacun de ces officiers a ainsi servi;
(e) le nombre de ces officiers qui furent tués ou blessés, et quand ils le furent;
2. La situation, dans les troupes d’outre-mer, de chacun des officiers que ce rap-
port mentionne, sa liaison et son grade & I'heure actuelle.

(Documents parlementaires, 1920, No 142a).

Rapport final de la Commission canadienne des ressources en munitions.
(Documents parlementaires, 1920, No 184).

Copie de larrété en Conseil, C.P. 1192, du 29 mai 1920; dissolvant la Commission
canadienne des ressources en munitions,

(Documents parlementaires, 1920, No 184a).

Réponse & un ordre du Sénat du 28 avril 1920, pour la production (1) des témoi-
gnages rendus et des pidces déposées devant la Commission fédérale des chemins de
fer, aux séances tenues i Ottawa les 3 octobre 1911, 7 novembre 1911 et 18 mars 1919,
relativement aux tarifs de transport des marchandises et & toutes autres questions
soumises 4 la Commission auxdites dates;

(2) d’une copie du rapport que ladite Commission a présenté au gouvernement a
la suite desdites enquétes;

(3) d’une copie du contrat ou des contrats de tarlf postal en vigueur entre le
gouvernement et les compagnies de chemin de fer pour le service des colis postaux, y
compris un état ou une copie des taux exigés par les chemins de fer nationaux;

(4) d’une copie du rapport que la Commission fédérale des chemins de fer a fait
au gouvernement sur les contrats entre le gouvernement et les compagnies de chemin

-de fer relativement aux tarifs du service postal;

(5) Ledit rapport indique-t-il (ou le gouvernement sait-il) que les taux fixés et
payés sont inférieurs i ce qu’il en cofite aux compagnles de chemin de fer pour effec-
tuer ce service?

(6) Quelle est la quantité de matiéres postales transportées annuellement par
colis postaux?

(1) Quelle est la part qui provient des maisons de commerce faisant des affaires
par la poste, en spécifiant les quantités pour chaque province?

(8) Quel tarif fait-on (a) au public, et () aux maisons de commerce faisant des
affaires par la poste, pour les colis postaux?

(9) Ces tarifs couvrent-ils pleinement les frais de transport? Dans la négative,
quel est le chiffre de perte?

(10) 8’1 y a perte, comment y est-il pourvu?

(11) Le gouvernement se propose-t-il de changer le tarlf des colis postaux? Dans
Paffirmative, quel sera ce changement ?

(Documents parlementaires, 1920, No 136a). !

Rapport du Conseil de la Milice du Canada pour 1’exercice clos le 31 mars 1920.

(Documents parlementaires, 1920, No 36).
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Guerre européenne.—Mémoire n° 6 concernant les travaux du département de la
Milice et de la Défense, du ler novembre 1918 au 31 décembre 1919.

(Documents parlementaires, 1920, No 179).

Décret du conseil, No C.P. 1065 du 20 mai 1920.—Engagement des matelots dans
la Marine royale.
(Documents parlementmres 1920, No }3d).

Déeret du conseil No C.P. 1155, du 22 mai 1920. Modifications 2 la solde des lieu-
tenants chirurgiens dans la Marine royale canadienne.

(Documents parlementaires, 1920, No 43e).

T’honorable M. Todd présente au Sénat un bill (I4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & George Emerson Fox”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain. .

L’honorable M. McMeans présente au Sénat un bill (J4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Edith Ellen Holmes Austin ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premlere fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain,

L’honorable M. Planta presente au Sénat le bill (K4) mtltule “ Lol concernant
la Dominion Trust Company ™.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxidme lecture vendredi
prochain. !

T’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (I4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Ethelbert Gilmour Harris ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain. '

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (M4) intitulé: “ Loi pour faire
droit a Albert Ernest Wice”

Ledit bill est, sur d1v151on lu la premlere fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture vendredi
prochain.

T’honorable M. Blain pour 'honorabe M. Nicholls, présente au Sénat un bill (N4)
intitulé: “Loi pour faire droit & Peter Sutherland Cowie”.

Ledit bill est, sur division, lu la premlere fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

T’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (04) intitulé: “Loi pour faire
droit & Roy Bradley ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du Jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain. <

T’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (P4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Joan Doran”.
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Ledit bill est, sur division, Iu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain,

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (Q4) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Alexander Ross, junior ”.

Ledit bill est, sur division, ]u la premiere fois.

Ordonné qu’il soit place sur Tordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (R4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Jean Mary Sandford .

Ledit bill est, sur d1v1s1on, lu la premlere fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

L’honorable M. Power propose

Que les exhibits n 2 & 11, inclusivement, produits durant la session de 1918,
a l'audition et ’enquéte relatives a la pétition de Walter Starkey, du village de
Star-City, Saskatchewan, demandant a étre divorcé de Mary Elizabeth Starkey, dudit
village soient remis a la défenderesse.

Aprés débat, avec la permission du Sénat, ladite motion est référée au comité per-
manent des divorces.

Conformément & lordre du jour, le bill (A4) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Albert Ernest Bulley ”, est, sur division, lu la troisieéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
8oit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (B4) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Beatrice Booth Gendron ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorees, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (03) intitulé: “ Loi concernant le Direc-
teur des opérations relatives i la houille ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans P’affirmative. :

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill auquel il demande son concours.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (108) intitulé: “Loi modifiant la Loi de
la cour de PEchiquier ”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans P’affirmative. ‘

Ordonné rue le oreffier eo renda 5 Ja (thamhra dea Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans v apporter d’amendement.
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Conformément a l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxiéme rap-
port du Comité spécial chargé de conférer et d’agir de concert avec un comité analo-
gue de la Chambre des Communes dans le choix de la forme & donner au monument
commémoratif qui doit étre élevé dans 1'Hotel du Parlement a feu le lieutenant-
colonel Baker, ancien député de Brome, mort au champ d’honneur.

Ledit rapport est adopté.

Conformément & Lordre du jour, le bill (C4) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Mary Oakley 7, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Vordre du jour; le bill (P4) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Margaret Elizabeth Cooper ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (E4) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Catherine Burfoot ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (F4) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Margaret Henrietta Pettit”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur-’ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément 4 ordre du jour, le bill (G4) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Thomas Lindsay Thacker ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a Vordre du jour, le bill (H4) intitulé: “ Loi pour faire droit a
John Durose ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a ’ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (109) intitulé: “ Loi modifiant la Loi de la cour Supréme ”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

L’ordre du jour annoncant 1’étude en comité général du bill (13) intitulé: “ Loi
statuant sur la solution des différends entre les gouvernements du Dominion du
Canada et de la province de la Colombie Britannique relativement aux terres et a
certaines autres affaires des sauvages de ladite province.”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion:

“ Que le bill (X2) intitulé: “ Loi amendant la Loi de 'immigration (déportation
des indésirables) ”, soit lu la deuxiéme fois maintenant et sur la motion en amende-
ment:

“Que le mot “maintenant” soit retranché et remplacé par les mots suivants:
“ d’hui en six mois ”.

Aprés débat.

La question de concours étant posée sur la motion en amendement, la Chambre
se divise et les noms étant demandés, ils sont pris comme suit:—

'CONTENTS :

Les honorables messieurs

Blain, Girreir, Proudfoot, Thorne,

Bostock, Lynch-Staunton, Ross (Moosejaw), Todd,

Bradbury, McMeans, Schafiner. Watson,

Crosby, Milne, Sharpe, Webster (Brockville),
Curry, Mulholland, Tanner, Yeo—21.

Danie!,

NON-CONTENTS :

Les honorables messieurs

Beith, 3 Foster, Michener, Robertson,
Bennett, Godbout, Mitchell, Smith,

Cloran, - Gordon, Planta, Taylor,

De Veber, Lavergne, Power, White (Pembroke),
Farrell McSweeney, Ratz, Willoughby—21.
Fisher,

Ainsi est elle résolue dans la négative.
La question de concours étant posee sur la motion principale, la Chambre se d1v1.se
el les noms étant demandés, ils sont pris comme suit :—

CONTENTS :

Les honorables messieurs

Beith, Foster, Michener, Robertson,
Bennett, Godbout, Mitchell, Smith,

Cloran, Gordon, Planta, Taylor,

De Veber, Harmer, Power, White (Pembroke),
Farrell, Lavergne, Ratz, Willoughby—22.
Fisher, McSweeney,

Les honorables messieurs

NON-CONTENTS :

Blain, Girroir, Proudfoot, Thorne,

Bostock, Lynch-Staunton, Ross (Middleton), Todd,

Bradbury, McMeans, Schaffner, Watson,

Crosby, Milne, : Sharpe, Webster (Brockville),
Curry, Mulholland, Tanner, Yeo—21.

Daniel,

Ainsi, elle est résolue dans affirmative.

Ledit bill est, en conséquence, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour, pour étre étudié en -comité général
demain.
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T’ordre du jour appelant Ia prise en considération du message de la Chambre des
Communes refusant son adhésion aux amendements que le Sénat a apportés au bill
(28) intitulé: “ Loi concernant les produits de ’érable”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis 3 demain.

Un message de la Chambre des Communes pour rapporter les bills suivants:—

Bill H3 intitulé: “Loi pour faire droit & Edith-Sarah Bell.”

Bill 13 intitulé:: “Loi pour faire droit & Albert Graham Elson.”

Bill J3 intitulé: “Loi pour faire droit & Francis Charles Dean.”

Bill K3 intitulé:“Loi pour faire droit & John James Garrison.”

Bill I8 intitulé: “Loi pour faire droit 4 Dora Lumsden MacLaurin” et pour infor-
mer le Sénat qu’elle a adopté lesdits bills sans y apporter d’amendement.

Un message de la Ohambre des Communes, par son grefier pour rapporter le
bill (U2) intitulé: “Loi concernant les Vétérans de I'armée et de la marine au
Canada ”, et pour informer le Sénat qu’elle a adopté ledit bill, sans y apporter d’amen-
dements.

Le Sénat s’ajourne



Beaubien,
Béique,
Beith,
Blain,
Blondin,
Bostock,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Curry,
Dandurand,
Maniel,
David,
Dennis,
De Veber,
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SENAT DU CANADA

Mercredi, 2 juin 1920.

Les membres présents sont

L’honorable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorable messieurs

Domville,
Edwards,
Farrell,
Fisher,
Foster,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Harmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
17Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,
Macdonell,

McHugh,
McMeans,
McSweeney,
Michener,
Milne,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Planta,
Power,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,
Ross

(Moosejaw),

Shaffner,
Smith,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thompson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockyille),
White
(Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

L’honorable M. Bostock, du Comité permanent des ordres permanents, présente

son onziéme rapport.

Ledit rapport est lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
SaLLE DE coMITE No 534,
; Le mardi, 2 juin.
Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de présenter son oziéme
rapport. ;
Votre comité a examiné les pétitions suivantes, et a constaté que dans chaque cas,
les régles ont été observées. ;
La Dominion Trust Company et John Crowther Gwynn, de Vancouver, demande
Padoption d’une loi qui décide d’objections soulevées dans Vinterprétation de Particle
Particle 5 de la Loi. 2 George V, chap. 89.
Robert Stinton et d’autres, de Régina et d’autres lieux, dans la province de la
Saskatchewan, demandent une charte sous le nom de Bank of Saskatchewan.
Le tous respectueusement soumis .
HEWITT BOSTOCK,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la Table.

T honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (71) intitulé: “ Loi concernant la Compagnie cana-
dienne de Téléphone Bell’, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et
Pavait chargé d’en faire rapport A la Chambre sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

T’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (40) intitulé: “TLoi concernant la Compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacifique ?, fait rapport que le comité a examiné ledit bill
en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Foster, du Comité permanent des banques et du commerce, auquel
a été renvoyé le bill (28) intitulé: “ Loi constituant en corporation la Aberdeen Flire
Insurance Company ”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et Pa
chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

‘Ordonné que ledit bill soit placé sur P'ordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain. .

T’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-onziéme rapport. : ! .

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTés No 661,
Le lundi, 31 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
onziéme rapport.

Relativement 2 la pétition de John Covert, du village de Brighton, dans la pro-
vince d’Ontario, demandant Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Sarah
Frances Victoria Wannamaker Covert, du township d’Améliasburg, dans ladite pro-
_ vince, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse, et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport :0it placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces wurésente son
quatre-vingt-douziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comirés No 661,
Le lundi, 31 mai 1920.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de pré
douziéme rapport.

Relativement a la pétition de Richard Simpson, de la ville de Walkerville, dans
la provinece d’Ontario, camionneur, demandant Padoption d’une loi 3 Peffet de dis-
soudre son mariage avec Mildred Simpson, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable :—

senter son quatre-vingt-

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’
au Parlement, 1a pétition, la preuve de la publication de 1’
cation d’une copie de avis 3 la partie défenderesse,
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont é6té observées dans tous les
détails importants.

3. Votre comité a procédé 3 Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. ®

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopt
du pétitionnaire.

Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité,
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

avis de demande
avis, la preuve de la signifi-
et toutes les autres pidces accom-

é a Yeffet de dissoudre le mariage

accompagne le présent

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

. Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.
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L'honorable M. Ross (Moosejaw), présente au Sénat un bill (S4) intitulé: “ Loi
constituant en corporation The Bank of Saskatchewan 2

Ledit bill est lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 23 (f), 24 (a), (b) et 63 soient suspendues relativement
audit bill. ~

Ledit bill est alors lu la deuxiéme fois, et référé au Comité permanent des banques
et du commerce.

Avec la permission du Sénat, it est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné & mereredi
prochain, & trois heures de V'aprés-midi.

Conformément & Vordre du jour, le bill (C4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Mary Oakley ”, est sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (D4) intitulé: Loi pour faire droit &
Margaret Elizabeth Cooper ”, est, sur division, lu la troisi®wme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément 3 Vordre du jour, le bill (E4) intitulé: “Toi pour faire droit &
Catherine Burfoot”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. 1

Conformément i VPordre du jour, le bill (F4) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Margaret Henrietta Pettit”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

T.a question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Conformément a lordre du jour, le bill (G4) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Thomas Lindsay Thacker ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, ét
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant-ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (H4) intitulé: “ Loi pour faire droit &
John Durose ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bilt sera adopté.

. Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat,

Conformément a lordre du jour, le bill (109) intitulé: “ Loi modifiant Ia Loi d
la cour Supréme ”, est lu la troisiéme fois. i

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement,

Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (13) intitulé: “ Loi statuant sur la solution des différends
entre les gouvernements du Dominion du Canada et de la province de la Colombie
Britannique relativement aux terres et i certaines autres affaires des sauvages de la-
dite province ”.

(En comaté.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
mercredi prochain,

L’ordre du jour annoncant Pétude en comité général du bill (X2) intitulé: “ Loi
amendant la Loi de 'immigration (déportation des indésirables)” étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mercredi prochain.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du message de la Chambre des
Communes refusant son adhésion aux amendements que le Sénat a apportés au bill
(28) intitulé: “ Loi concernant les produits de P’érable” étant lu, il est

N

Ordonné qu’il soit remis & mercredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter les
bills suivants :—
S—19
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CHAMBRE DEf COMMUNES,
Lundi, 31 mai 1920.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre les témoignages,
etc., pris devant le Comité permanent du Sénat sur les divorces, auquel ont été réfé-
rées les pétitions sur lesquelles les Bills suivants sont fondés :—

Bill J3 (No 128) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Francis Charles
Dean.”

Bill K8 (No 129) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & John James Garri-
»

Bill L8 (No 130) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Dora Lumsden
MacLaurin.”

Bill H3 (No 133) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Edith Sarah Bell.”

Bill I8 (No 134) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Albert Graham
Elson.”

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.

son

»

W. B. NORTHRUP,
Greffier des Communes.
Le Sénat s’ajourne.
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Beaubien,
Béique,
Beith,
Belcourt,
Blain,
Blondin,
Bostock,
Bourque,
Boyer,
Bradbury
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crosby,
Curry,
Daniel,
Dennis,
Dessaulles,

PRIERES.

Ne 38.
JOURNAUX

SENAT DU CANADA

DU

Mercredi, 9 juin 1920.

Les membres présents sont

L’honprable JOSEPH BOLDUC, Président.

Les honorables messieurs

De Veber
Donnelly,
Edwaras,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Fowler,
Girroir,
Gordon,
Harmer,
Laird,
Legris,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,
Macdonell,
MeCall,

McHugh,
McLean,
MecMeans,
Michener,
Milne,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Planta,
Pope,
Power,
Robertson,
Roche,
Ross (Middleton),
Ross
(Moosejaw),
Schaffner,

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Fowler :— X
J. G. Teit, agent spécial des tribus Sauvages alliées de la Colombie-britannique
et W. J. Lincoln et Chas. B. Barton, délégués de la tribu NisShga.

S—193

Sharpe,

Smith,

Tanner,

Taylor,

Thompson,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster
(Brockville),

Webster
(Stadacona),

White
(Penbroke),

Willoughby,

Wilson,

Yeo.
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Par ’honorable M. Watson :—
William Herbert Wales Edward, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario,
demande "adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Olga Lillian Edward, et
Arthur John Franklin, connu sous le nom de John A. Holmes, de la cité de
Toronto, dans la province d’Ontario, demande ’adoption d’une loi que dissolve son
mariage avec Ellen Elizabeth Franklin.

Par I’honorable M. Bradbury :—
Charles Henry Foster, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontarlo, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Foster.

La pétition suivante est lue et déposée:—

L. 0. G. Walker et autres, de Montreal province de Québec, demandent une
charte sous le nom de Reldance Insurance Company.

T’honorable M. Tanner, du Comité permanent des divorces, présente son quatre-
vingt-treiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :(—

SENAT,
SALLE DES comiTEs No 661,
Le lundi, 7 juin 1920.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quatre-vingt-
treizidme rapport.

Votre comité, conformément a Pordre de référé du premier jour courant a pris
en considération la motion suivante:— »

Que les exhibits Nos 2 & 11, inclusivement, produits durant la session de
1918, a Vaudition et I’enquéte relative & la pétition de Walter Starkey, du village de
Star-city, Saskatchewan, demandant a étre divorcé de Mary Elizabeth Starkey, dudit
village soient rendus a Vavocat de la partie défendéresse.

Votre comité recommande que lesdits exhibits soient rendus & avocat de la défen-
deresse.

Le tout respectueusement soumis.

CHAS. E. TANNER,
Faidamt fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est .

Ordonné que les régles 24 a et h soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Dennis, du Comité mixte des deux Chambres, relatif aux impres-
sions du Parlement, présente son deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit:— -

Le comité mixte des Tmpressions du Parlement, dans son second rapport, déclare
qu’il a pris en considération certaines recommandations du comité éditorial qui ont
été soumises au Parlement dés les premiers jours de la session. Le comité éditorial
qui est composé de Fred. R. Cook, sous-imprimeur du Roi, président; F. C. T.
O’Hara, sous-ministre du ministére du Commerce; F. C. C. Lynch, surintendant de
la division des Ressources naturelles, ministére de I'Intérieur, a été nommé i la
recommandation du comité mixte des Impressions, par déeret du conseil, le 4 octo-
bre 1917. Le trés honorable sir George Foster, 'honorable A. Meighen et I’honorable
M. Burrell y ont été associés en qualité de membres consultatifs.



AD. 1920 9 JUIN 9289

Le comité mixte prend plaisir d’attirer Pattention sur les résultats remarquables
qui ont été obtenus pendant les deux années et demie griace & une surveillance édito-
riale bien dirigée. Comme exemple, en faisant la comparaison de ’année 1915-16, la
derniére sous l'ancien systéme, avec l'année 1918-19, la premiére compléte ol le
comité éditorial a eu juridiction sur Pimpression des rapports des ministéres, on
constate que le nombre des copies de ces rapports a été réduit de 325,265 & 151,425,
le nombre de pages imprimées de 210,007,404 a 55,742,120; et le colt de $255,813 a
$150,509.

Parallelement, en ce qui touche les rapports supplémentaries, le nombre de copies
imprimées en 1915-16 était de 222,085, et en 1918-19, 56,080; le nombre total de
pages imprimées en 1915-16 était de 60,799,190; en 1918-19, 11,067,120; le coilit en
1915-16 était de $87,488, et en 1918-19, il était de $38,457. Ces chiffres comparatifs
additionnés sont:—

1915-16. 1918-19.
$255,813 $159,509

87,488 38,457
$343,201 $188,966

Ceci représente une économie annuelle, si le systéme actuel est continué, de
$154,335. Grace aux efforts du comité éditorial plusieurs publications ont été aban-
données, et beaucoup d’autres dans la classe des rapports de départements ont été de
beaucoup réduites en volume. Les écomnomies ainsi réalisées se chiffrent facilement
a $250,000 par année.

Réalisant qu’il est possible d’effectuer d’autres réformes et économies, le comité
mixte soumet présentement certaines recommandations en vue de donner plus d’auto-
rité au comité éditorial et lui faciliter le travail.

1. Le comité mixte, approuvant les vues si énergiquement exprimées par les
chefs des deux partis du Parlement sur Iimportance de 1’économie nationale, recom-
mande qu’elle soit appliquée aux impressions et aux publications nationales aussi bien
qu’aux autres utilités publiques. De par tout le continent vient un cri d’économie
concernant 'usage du papier, et pour ce qui est du Canada, le Parlement et les dépar-
tements publics devraient montrer exemple. La tendance vers la verbosité qui était
le propre des rapports des départements dans le passé, a disparu en grande partie,
mais il y a place encore pour amélioration.

Elle est surtout apparente dans les publications périodiques que publient les
départements & Ottawa. C’est une pure perte d’argent que d’imprimer des paragra-
phes concernant “Les conditions du logement & Constantinople”; “La domestica-
tion de 1’éléphant d’Afrique dans le Congo belge”; “Les conditions agricoles en
Mésopotamie,” “etc., tous ces titres ayant paru dans des publications récentes. Le
comité éditorial devrait posséder Pautorité de passer le erayon bleu sur ces articles
.sans se voir obligé de demander le consentement du comité consultatif, et le comité
mixte recommande qu’il en soit ainsi. -

2. T1 a été prouvé au comité mixte que les publications du gouvernement étaient
dans une grande mesure publides en double. Le comité éditorial s’est efforcé de faire
discontinuer cette pratique, mais ses efforts sont restés vains. Le comité mixte s’op-
pose fortement i ce gaspillage de fonds publies.

3. Sous ce méme rapport, Pattention du gouvernement a été attirée sur la ten-
dance de certaing départements & publier des revues périodiques. Dans un cas récent,
Pon découvrit que le sous-ministre du département en question ignorait compléte-
ment owune publication était projetée, jusqu’au moment ol le comité éditorial lqi
demandat le but de telle publication. Dans un autre cas, le premier numéro d’une
revue mensuelle fut publiée, puis sans aucune raison. elle fut discontinuée. Comme
résultat, i1 v a en mains au bureau de PImprimerie 90,000 magnifiques couvertures
lithographiées que V'on se proposait d’utiliser pour les numéros subséquents ,et qui
sont maintenant une pure perte. Cette couverture seule, a cofité au pays $1,270.
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De tels incidents ont porté le comité éditorial & faire rapport au comité consul-
tatif du conseil, et le trés honorable sir George Foster décida que dorénavant, la
permission du cabinet devait étre obtenue avant qu’aucune nouvelle publication ne
soit imprimée. Le comité mixte approuve cette décision.

4. Depuis la Confédération, la coutume a été au Parlement de payer pour l'im-
pression des rapports des départements. Le comité mixte croit que le temps est arrivé
ot cette politique doit étre changée, et qu’a sa place, chaque département public de-
vrait préparer annuellement ses estimées pour impressions, y compris son rapport
annuel ; que le Parlement paye seulement que pour les copies dont il a besoin pour ses
listes de malles, et pour les documents sessionnels.

Ce changement de pratique, croit-on, produira une plus forte économie, et for-
cera les départements a surveiller d’avantage leurs estimées d’impressions. Si le Par-
lement accepte ce changement, il est recommandé qu’il soit mis en vigueur pour exer-
cice commencant le ler avril 1921,

5. La régle dans le passé a été d’imprimer comme documents sessionnels tous
les rapports qui sont déposés sur la Table des deux Chambres. Le comité mixte con-
sidére que cette pratique n’est pas nécessaire, et il est d’avis que les publications
maintenant publiées par le Bureau des Statistiques, telles, les statistiques des ¢ Che-
ming de fer et Canaux”, du “ Téléphone ” et du < Télégraphe ” et des “ Compagnies de
Messageries ”; “ Bois, lattes et bardeaux?”; “ Industries de la ferme”; “ Moulins &
planer, et de Portes et Chassis”; “ Papier et Pulpe”; “Distillation du bois”, ete.,
ne devraient pas étre imprimées comme documents de la session. Le Year Book les
contient tous sous une forme résumée. Les rapports du recensement de l’industrie,
fois, qui découlent des départements de ’Agriculture, des Fermes Expérimentales
et des Pécheries, devraient, d’aprés le comité, faire partie des documents sessionnels.

0. L'attention du comité mixte a été attirée sur le fait que dans certains cas,
des manusecrits de rapports, de bulletins, etc., n’avaient pas été soumis au comité
éditorial pour étre étudiés et soumis au Conseil, si la chose était jugée nécessaire. 11
est done recommandé, qu’ordre soit donné, que tous manuserits pour publications qui
doivent étre imprimées pour les départements publics, ou commissions dont les appro-
priations sont votées par le Parlement, soient soumis au comité éditorial avant qu’au-
cune décision soit prise.

7. Le comité mixte a remarqué avec plaisir, le changement de papier sur lequel
les publications de routine journalidre du Parlement sont imprimées, ainsi que plu-
sieurs bulleting des départements, par la substitution du papier n°® 1 pour les rap-
ports ordinaires. Ce changement a été fait & la demande du comité éditorial, et a
économisé au pays plusieurs milliers de dollars.

8. Le comité a observé que chez certains départements, il y a encore une ten-
dance a se servir d’illustrations qui ne sont pas pertinentes aux textes des rapports,
ou qui offrent peu ou pas d’intérét aux canadiens en général. T)arrété en conseil qui
gouverne ces illustrations veut que nulle illustration ne soit publiée, & moins “ quelle
aide & mieux faire comprendre le texte.” :

Tl est recommandé que le comité éditorial reccive instruction de faire observer
strictement les décrets de Parrété en conseil.

9. Votre comité est d’avis que dans Uintérét de 1’8conomie, 1'usage de mettre
des couvertures i certaines publications, telles, “ Bulletins, mensuels de la statistique
agricole ”, Conservation of Life, etc., devrait étre aboli aprds P'achévement des volu-
mes commencés, et que si la chose est possible, 'on devrait se servir de papier de
qualité inférieure pour les rapports de la Commission de Conservation, du départe-
ment des Mines, et autres semblables.

10. T1 est aussi recommandé qu’il soit fourni au mois de juin de chaque année
aux sénateurs, membres de la Chambre, ou fonctionnaires qui ont droit & recevoir
gratuitement des rapports ou ‘autres publications, une liste des rapports et docu-
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ments pour l'année courante, avec demande qu’elle soit retournée le ou avant le 31
juillet, indiquant les rapports et documents quils désirent leur étre fournis, en méme
temps que leur adresse. Ceux qui ne seront pas indiqués, ne seront pas envoyés.
Dans les cas de rapports et documents qu’il est impossible d’inclure dans une telle
liste, des avis séparés seront distribués, et les documents envoyés i ceux qui les au-
ront demandés.

11. T1 a été porté a la connaissance du comité mixte, que plus de 50 pour cent
des réquisitions recues A Pimprimerie étaient marqués “Pressée”, ce qui empéche
d’obtenir une expéditon uniforme de travail. L’Tmprimeur public & Washington
a recu lautorisation d’imposer une amende de 15 pour cent sur les commandes
marquées “pressées”. Le comité mixte ne tient pas 2 faire des réglements aussi
séveéres, mais il recommande & chaque département d’envoyer ses réquisitions dim-
pression de bonne heure au Bureau afin de faciliter la besogne.

12. T attention du comité mixte a été attirée sur le fait que la publication des
Avis officiels dans la Gazette du Canada, varient; il est recommandé que le minis-
tére de la Justice étudie la chose et prépare un législation qui sera présentée a la
prochaine session, afin d’arriver & un minimum dans Uimpression de ces avis, écono-
misant a‘nsi Pespace dans la Gazette.

Te comité éditorial a demandé au comité mixte que les prescriptions de la Loi de
la Faillite de la dernidre session, (Chap. 30, article 11, sous-article 7), soient étudiées
de nouveau.

Le sous-article dit:—

“Tmprimeur du Roi doit, sur la requéte de toute personne obligée par la
présente loi de tenir en liasse, & la disposition du public, un exemplaire de la
Gazette du Canada, régulierement fournir, a cette personne, A titre gratuit,
deux exemplaires de chaque livraison de cette Gazette 25

Ton ne connait pas combien de noms ce sous-article va ajouter & la liste gratuite
de 1a “ Gazette” Chaque mille exemplaires, toutefois, augmente de dix tonnes la con-
sommation annuelle de papier “Parliamentary Report ? cofitant 13% cents la livre, par
le dernier contrat, comparé avec 3.67 cents la livre en 1915. En plus d’augmenter le
travail des presse et de la reliure au Bureau de I’Imprimerie, cette liste de “numéros
gratuits ” augmente également le travail de la division de la Distribution et des Postes.
T1 est suggéré qu'une seule copie comprenant les “Avis de faillite” dans la Gazette du
Canada devrait suffive.

13. Le comité mixte approuve les recommandations du comité éditorial & effet
que la papeterie en usage dans les différents départements soit de dimension uniforme
autant qu’il est possible de le faire. Tl consideére absurde la pratique de certains dé-
partements d’exiger une variation pour leur papier & correspondance de la grandeur
étalon de 81 pouces x 11 pouces, et demandant 8 x 10 pouces, 81 x 103 pouces ou autres
dimensions. Non seulement il y a perte dans la coupe du papier, mais aussi dans la
travail de découpage.

14. Votre comité a approuvé la forme étalon pour réquisition d’impressions que le
comité éditorial a préparée pour tous les départements. Ta forme ancienne marquait
de certains détails, rendant nécessaire une correspondance répétée avec les différents
départements, afin de s’assurer exactement de ce qui était requis. En ce servant ex-
clusivement de la forme étalon, une économie de temps et d’atgnt sera obtenue.

15. Pour terminer ce rapport, le comité mixte désire exprimer son appréciation
de 1a maniére habile avec laquelle le comité éditorial a accompli sa tache. Croyant,
que méme en face de quelqu’opposition, il ‘a accompli ce dont on s’attendait de lui,-
mais réalisant qu’il peut encore faire d’avantage si de plus grands pouvoirs lui sont
accordés, votre comité recommande fortement que son autorité et juridiction soient
étendues au comité éditorial, afin que le travail des Tmpressions publiques soit faciRté.

Wy DENNIS
Président
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Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris en con-
sidération vendredi prochain.

L’honorable M. Fowler, du comité spécial nommé pour instituer une enquéte et
faire rapport a la présente session sur la navigabilité de la baie et du détroit d’Hudson
et sur leurs ressources, présente son second rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

CHAMBRE DE coMmITé No 534,
le vendredi, 4 juin 1920.

Le comité spécial institué par le Sénat pour recueillir des témoignages et faire
rapport, au cours de la présente session, sur la navigabilité de la baie et du détroit
d’Hudson et sur les ressources de leurs pécheries, ainsi que sur la nature des ports de
ladite baie et sur la facilité de convertir ces ports en tétes de lignes de chemin de fer,
a Phonneur de présenter son deuxiéme rapport comme suit:—

Nous avons tenu une quinzaine de séances, et convoqué et interrogé vingt et un
témoins appelés des différentes parties du pays. Le comité avait pour objet de se ren-
seigner sur les points suivants:—

1. La durée de la saison normale de la navigation dans la baie et lo détroit d’Hud-
son, eu égard aux glaces, & la survenue et i la persistance des tempétes de neige, et
les avantages que la navigation pourrait retirer de P'aide qui lui serait donnée, telle
que de la télégraphie sans fil, des phares, des signaux de brume et des aéroplanes.

2. Le genre et la grosseur des navires & employer pour le trafic.

3. Les avantages comparés des deux ports, Nelson et Churchill, et le cofit relatif
de leur aménagement.

4. Les ressources des pécheries de la baie et du détroit, ainsi que les riviéres tri-
butaires de la baie.

5. Les ressources minérales de la région environnante.

6. L/utilisation de la région pour la production de la viande et des fourrures des
rennes et des beufs musqués qui s’alimentent de 'herbe extrémement nutritive pous-
sant en cette région.

Plusieurs témoins ont été interrogés sur la durée de la saison ot Pon peut navis
guer en toute slireté dans la baie et dans le détroit. Ces témoignages présentent quel-
ques divergences sur la durée de cette saison; mais tous s’accordent & dire que, dang
les conditions ordinaires, la saison de navigation serait d’au- moins quatre mois et ne
dépasserait guére cing mois. Des voyages ont été effectués dans le détroit dés le 5 juin
et jusqu’au commencement de novembre, avec des navires de tonnage ordinaire, sans
difficultés; mais ces voyages, de Paveu unanime, furent plutét exceptionnels. Tous
sont cependant d’avis que 1’établissement des accessoires modernes, tels que phares,
* station de télégraphie sans fil, hydroplanes et signaux de brume, faciliterait dans une
grande mesure la navigation dans ces parages et aiderait aussi 3 vainecre les difficultés
naturelles qui proviennent de la glace et de la neige. Pour que cette route puisse en-
trer en concurrence avec les voies de communication situées plus au sud, entre ce
pays et "Europe, il serait nécessaire d’adopter un type de mnavire de fret susceptible
de se charger de 5,000 ou 10,000 tonnes de poids mort. D’aprés les témoignages qui Iui
ont été fournis, ce comité est d’avis que des navires d’aussi gros tonnage n’éprouve-
raient aucune difficulté & mancuvrer, pourvu que leur avant soit sufisamment renforei
et protégé. Jusqu’d présent, seuls des navires de moindres dimensions ont navigué
dans ces eaux parce que le besoin ne s’est pas fait sentir de navires plus gros.

De Tavis général la baie d’hudson demeure ouverte d’un bout & Vautre de P’année,
et la glace ne se forme guére au deli de trente & quarante milles des bords. Le détroit
est aussi ouvert durant la plus grande partie de année, et demeurerait problablement
ouvert sans cesse sans les glaces qui, tard en automne, descendent le détroit de Fox
et obstrue la navigation dans le détroit d’Hudson. Les huit témoins qui ont déposé
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sur ce point particulier admettent généralement que l’établissement des accessoires
modernes requis, le long du détroit, en rendrait le passage plus facile et prolongerait
considérablement la saison de navigation.

Votre comité a recueilli de nombreux témoignages sur les avantages comparés
que présentent les deux ports de ’Ouest, Churchill et Nelson. Les témoins différent
beaucoup sur le choix & arréter entre ces deux ports, étant donné le raccourcissement
de transport par chemin de fer auquel I'un de ces deux ports donne lieu, et la cons-
truction moins- onéreuse du port dans le cas de I'autre. Des témoins ont montré, 3
Churchill, un havre naturellement enclos et de toutes fagons protégé des vents, de
quelque direction qu’ils souflent; et plusieurs navires peuvent, & n’importe quelle
époque, jeter ancre en toute séeurité. De son coté, Nelson ne posséde pas d’abri natu-
rel contre la mer, si ce n’est son propre éloignement de la pleine mer, un bas-fonds
d’une vingtaine de milles le séparant des eaux profondes. Le havre projeté de Nelson
communique avec la baie proprement dite par un étroit chenal bordé par de larges
battures. L’amélioration du port de Nelson a déja donné lieu & des dépenses trés
considérables, mais il sera nécessaire de dépenser encore plus d’argent avant d’exé-
cuter les plans actuels. Et 'on doute fortement que Nelson devienne un port absolu-
ment sir contre une tempéte de ’Est, méme aprés qu’auront été exécutés les plans que
Pon projette d’exécuter. Pour utiliser Churchill, il faudrait construire un chemin
d’environ 80 milles & travers une région qu’un témoin a décrite comme étant trés rude
et comme présentant une trentaine de milles de marais presque impossibles & franchir
a cause de la difficulté d’y établir un fond nécessaire a la construction d’une chaussée.
Ceci est, cependant, contredit par deux témoins, qui ont chacun fortement impres-
sionné le comité. MM. J.B. et J.-F. Tyrell ont tous deux affirmé qu’il existait une
route parfaitement bonne et comparativement courte sarticulant & la route actuelle,
et qui dévie & un endroit situé A environ cinquante-six milles de Nelson pour courir
dans la direction nord-est vers Churchill. (Pest actuellement plutét un petit port que
celui de Churchill; mais, selon Passertion non contredite de MM. Tyrell, il serait
facile de I’agrandir suffisamment pour les besoins de tout le trafic susceptible d’y
trangiter d’ici plusieurs années. Outre le port actuel de toute marées, il existe un
grand bassin de peu de profondeur, dont le fond est formé de glaise durcie mélée de
grosses roches qui pourraient facilement se draguer, et le port qui en résulterait serait
relativement & sa grandeur, un des plus beaux du continent. Les fréres Tyrell con-
naissent a fond les régions qui environnent la baie d'Hudson; ils ont tous deux passé
plusieurs années i en faire 'étude et & y poursuivre des recherches. M. J.-W. Tyrell
gest trouvé pendant un hiver stationné au détroit d’Hudson ot le gouvernement
canadien Pavait chargé de faire des observations, et il a également parcouru la région
qui s’6tend du Pas & Churchill pour le compte d'une compagnie qui projetait d’y cons-
truire un chemin de fer, lequel projet fut plus tard abandonné. Ce monsieur Tyrell
n’a pas hésité & dire que la prolongation du chemin de fer jusqu’a Churchill ne pré-
senterait aucune difficulté. Le comité croit que le gouvernement agirait sagement en
ne dépensant plus d’argent & aménager le port de Nelson avant d’avoir nommé un
comité d’ingénieurs-experts et de constructeurs de chemins de fer, qui examineraient
la route menant & Churchill pour constater si elle est réellement praticable, ainsi que
le prétendent les messieurs Tyrell, ou nom, et ce qu’il en cofiterait et I'avantage qu’il
y aurait & faire de Churchill, au lieu de Nelson, le port et le terminus du chemin de
la baie d’'Hudson. Dans Vintervalle, la pose des rails pourrait étre complétée jusqu’a
Nelson, et le port pourrait étre utilisé dans son état actuel.

Bie nque personne n’ait pu certifier qu’il y ait quantité de morue dans la baie,
il est indubitable qu’il s’en trouve dans le détroit. Toutes les riviéres qui se déchar-
gent dans la baie abondent en poissons, et le morse et le phoque fréquentent le détroit
en troupes nombreuses. Aussitét que le chemin de la baie d’Hudson sera construit,
nul doute que 'industrie de la péche y prendra beaucoup d’essor et y sera trés frue-
tueuse. De récentes découvertes ont démontré que la région environnant la baje d’Hud-
son est largement et richement minéralisée, et qu'elle renferme surtout de or et du
cuivre.
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Le distingué explorateur des régions polaires, M. Stefansson, a rendu témoignage
devant votre comité. I1 croit fermement a la possibilité d’exploiter ce qu’on a tou-
jours appelé les terres stériles du Nord, ainsi que les iles comprises dans le cercle arc-
tique, en y favorisant la propagation du renne, du caribou et du beeuf musqué comme
bétail de boucherie. M. Stefansson a démontré la qualité remarquable de la chair de
ces animaux comme aliment, et combien modique serait le cofit de production. Il a
déclaré que les terres incultes du Nord, que Pon a toujours considérées sans valeur,
pouvaient nourrir au moins cinquante millions de rennes et dix millions de beeufs
musqués, et que la garde de ces immenses troupeaux cofiterait une bagatelle en regard
des profits & réaliser. Une telle entreprise aurait une portée incalculable au point de
vue de l’alimentation du monde entier, et votre comité recommande fortement au
gouvernement de mettre activement ce projet & 1’étude.

En se basant sur les témoignages entendus, votre comité en est arrivé aux con-
clusions suivantes:—

(1) que le chemin de la baie dHudson est praticable, et qu’il deviendra probable-
ment avee le temps profitable ;

(2) que, dans les conditions actuelles, la saison de navigation dure au moins
quatre mois, et qu’elle est susceptible de s’étendre considérablement grice aux facili-
tés que I'on peut maintenant donner a la navigation;

(3) que, de Pavis de ce comité, il n’a pas été apporté assez de soin dans le choix
de Nelson comme terminus du chemin de fer, et que le gouvernement ne devrait plus
faire de grosses dépenses pour ce port-avant d’avoir au préalable étudié de nouveau et
3 fond les avantages relatifs de Churchill et de Nelson comme terminus de chemin
de fer;

(4) que, les eaux du détroit et des riviéres tributaires de la baie abondent en pois-
sons et en animuux maring de grande valeur, ot que le eomitéd eroit que la baie est
¢galement poissonneuse, bien qu’il n’existe pas encore assez de données quant a I’é-
tendue des pécheries de la baie pour permettre d’en faire évaluation avec autorité;

(3) que, les mines déja découvertes dans le district de la baie d’Hudson sont
sufisamment nombreuses et riches pour indiquer Pexistence d’une grande richesse
minérale ¢en puissance;

(8) que votre comité ne saurait appuyer trop vigoureusement la précieuse sugges-
tion de M. Stefansson relative i la propagation du renne et du beeuf musqué, et qu’il
prie instamment le gouvernement d’autoriser le ministére de I'Intérieur & prendre
Paffaire en main, en tirant sérieusement parti de ce que le gouvernement des Etats-
Unis a accompli & cet égard.

(7) bien que cette matidre n’entre pas précisément dans son mandat, votre comité
ne peut terminer ce rapport sant attirer Pattention sur la portée nationale des ex-
plorations de Vibljalmur Steffanson. Tl a complétement révolutionné notre concep-
tion de la région polaire. Il a démontré que les blanes peuvent vivre et se développer
dans cette région sans autres ressources que celles qu’offre la région elle-méme, et que
ces terres considérées comme stériles et absolument sans valeur, constitueront
éventuellement un actif précieux pour le Canada. Le comité se plait a espérer que le
gouvernement canadien saura tenir comptes des services signalés de M. Steffansson,
qui n’a pas recu jusouw’d présent une récompense proportionnée A Pimportance
nationale de la tiche qu’il a accomplie.

(8) votre comité exprime ses remerciements aux messieurs qui sont venus d’eux-
mémes rendre témoignage sur les importantes questions mises a Pétude.

(9) votre comité soumet avee le présent rapport un extrait, sous forme de narra-
tion, des témoignages qu’il a recueillis, et a I'honneur de recommander que 1,000
exemplaires de ce rapport et de Pextrait des témoignages soient publiés en brochure
pour distribution générale.

Le tout respectueusement soumis. :

GEG. W. FOWLER,
Président.
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Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour y étre pris en con-
sidération mardi prochain.

Sur motion de 'honorable M. Lynch-Staunton, il est

Ordonné que, étant donné que le bill (1.2) intitulé: “ Loi concernant la Société
de prévoyance et de prét d’Hamilton et changeant son nom en la Corpo<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>